T Universidade
=i FEsiadual de Londrina

FLAVIA FIGUEIREDO DE PAULA

O INFINITIVO PESSOAL NO PORTUGUES BRASILEIRO:
uma abordagem diacrénica

LONDRINA
2006



Livros Gratis

http://www.livrosgratis.com.br

Milhares de livros gratis para download.



FLAVIA FIGUEIREDO DE PAULA

O INFINITIVO PESSOAL NO PORTUGUES BRASILEIRO:

uma abordagem diacrénica

Dissertacao apresentada a Coordenacéao do
Programa de Pdés- graduagao em Estudos da
Linguagem, da Universidade Estadual de
Londrina, como requisito parcial para obtencao
do grau de Mestre.

Orientadora: Prof® Dr?2 Sonia Maria Lazzarini

Cyrino

LONDRINA
2006



FLAVIA FIGUEIREDO DE PAULA

O INFINITIVO PESSOAL NO PORTUGUES BRASILEIRO:

uma abordagem diacrénica

Dissertacao aprovada como requisito parcial
para obtencdo do grau de Mestre no Curso de
P6s- graduagdo em Estudos da Linguagem, da
Universidade Estadual de Londrina, pela banca

examinadora formada pelas professoras:

Orientadora: Prof? Dr2 Sonia Maria Lazzarini
Cyrino

Prof? Dr? Vanderci de Andrade Aguilera

Prof? Dr2 Maria Eugénia Lamoglia Duarte

Londrina, 03 de fevereiro de 2006.



Dedicatoria

Dedico este trabalho a Deus
que em tudo € minha Forga,

meu Refugio e meu Guia.



Agradecimentos

Agradeco a Deus, aos meus pais, Luis e Beth, e ao meu marido,
Andrélisson, que me apoiaram muito durante todas as etapas pelas
quais passei até concluir este trabalho. Também agradegco, com um
carinho todo especial, a Sonia, minha orientadora, que me orientou
com muita sabedoria e cumplicidade.



Lista de tabelas e quadros

Quadro 1. As flexdes do infinitivo conforme a gramatica normativa.............ceceeeeveneene p- 30
Quadro 2. Pessoa e forma do sujeito do infinitivo.........ccueeeerieiineesiiniene e p. 64
Tabela 1. Freqiiéncia dos infinitivos pessoal e impessoal nos séculos XIX e XX............ p. 81
Tabela 2. Freqiiéncia da completiva infinitiva pessoal em func¢do do elemento que a seleciona
no decorrer dos sE€Culos XIX € XX...oovivviiviierieniieieeieie e p. 82

Tabela 3. Freqiiéncia da referéncia do sujeito do infinitivo pessoal em relagdo ao sujeito da
TIMALTIZ e ttente ettt et et e e et eabeeate bt e st e e st e st enbe st eebeesbanseenbeentenseenseeseenseesaesaeensaaneenseensanseensens p. 89
Tabela 4. Freqiiéncia do sujeito do infinitivo pessoal (ndo) correferencial ao sujeito da matriz
no decorrer dos SECulos XIX € XX...ooiiiiiiiieiiieie ettt eeaeeaeens p. 90

Tabela 5. Distancia entre o infinitivo pessoal e o elemento que ele complementa........... p. 92
Tabela 6. Distancia entre o infinitivo pessoal ¢ o elemento que ele complementa no decorrer
dOS SECULOS XIX € XX .oovieiieeiieiieiieieeieete sttt eteeaeesteteere s e eseessesseensesseenseennas p. 93

Tabela 7. Posicdo do infinitivo pessoal em relagdo ao verbo da matriz..........ccccceeveeenene p. 94
Tabela 8. Freqiiéncia do infinitivo na forma pessoal com o sujeito e na forma pessoal com
apenas a flexXA0 VETDAL.........ccooviiiieciece e p. 96
Tabela 9. Freqiiéncia do infinitivo com sujeito preenchido e do infinitivo apenas flexionado
no decorrer dos SECULOS XIX € XX ...oviooieiieriieieiiciere ettt et sreese s p. 97
Tabela 10. Freqiiéncia da completiva infinitiva com sujeito preenchido em funcdo do
elemento qUE @ SEIECIONA. .......cueruieiieiiiieie ettt ettt ettt e e b e saeesseenes p.- 99
Tabela 11. Freqiiéncia da completiva infinitiva com sujeito preenchido em fun¢do do
elemento que a seleciona no decorrer dos séculos XIX € XX......ocovevveeiiienieeieenieennnen. p. 102
Tabela 12. Freqiiéncia da referéncia do sujeito preenchido do infinitivo em relagdo ao sujeito
A MNALTIZ. 1ottt ettt et etb e beesbesseese e e esseenseeraenseennans p. 103

Tabela 13. Freqiiéncia da referéncia do sujeito preenchido do infinitivo em relagdo ao sujeito
da matriz no decorrer dos séculos XIX € XX.......occveverieniierienierieeienieeie e p. 104

Tabela 14. Freqiiéncia do infinitivo com sujeito preenchido em fun¢do do niimero do
11N £ 0110 Ao TSRS p. 105
Tabela 15. Freqiiéncia do tipo de sujeito no infinitivo no decorrer dos séculos XIX e
D GO ST SRRSO p. 107
Tabela 16. Posi¢ao do sujeito do infinitivo no decorrer dos séculos XIX e XX............. p. 110
Tabela 17. Freqiiéncia de pessoa e nimero do sujeito preenchido do infinitivo em fungdo do
NUMETO dO TNFINITIVO. ...eeuiiiieiieiie ettt st p. 111
Tabela 18. Evolugao nos paradigmas flexionais do portugues...........ccceeeveeveecveenneennen. p. 114

Tabela 19. Freqiiéncia do infinitivo com sujeito preenchido e do infinitivo sem sujeito

preenchido, em fun¢do do fator nao-correferéncia nos séculos XIX e XX......c.ccocveeneenne p. 117



Resumo

Esta dissertagdo ¢ um estudo sobre a mudanga no uso do infinitivo pessoal no portugués
brasileiro (PB), tendo como corpus cartas de leitores dos séculos XIX e XX. Com esse
intuito, sdo observados os contextos lingiiisticos envolvidos como também as outras
modificacdes lingiiisticas ocorridas no PB durante esse periodo. Entre tais mudancas, estao a
simplificagdo dos paradigmas flexionais dos verbos, a perda da inversdo verbo-sujeito, as
alteracdes no sistema pronominal € no parametro de sujeito nulo. Primeiramente, sdao
expostos os resultados referentes a distribui¢do do infinitivo pessoal e impessoal no corpus
de acordo com as variaveis independentes. Num segundo momento, ¢ focalizada a variagao
entre o infinitivo com sujeito preenchido e o infinitivo apenas flexionado. Os resultados
indicam diferencas no uso do infinitivo pessoal em diversos contextos lingiiisticos durante os
séculos XIX e XX. Também foi confirmada a hipdtese de que, no século XX, a forma pessoal
do infinitivo ocorreria preferencialmente por meio da presenga do sujeito, tendo uma
freqiiéncia menor de infinitivo apenas flexionado. Tal hipotese esta fundamentada nas
mudancas ocorridas no PB durante esse periodo, como a simplificacdo das conjugacdes
verbais e a tendéncia ao preenchimento do sujeito. No entanto, o sujeito preenchido do
infinitivo ndo estava sendo usado em todas as constru¢des nas quais ele poderia apresentrar-
se ou até mesmo nas quais sua presenca indicaria mudanga do tépico referencial. Assim, o
infinitivo mostrou-se diferente em relacao aos verbos finitos que, atualmente, apresentam a
tendéncia ao preenchimento do sujeito tanto em contextos de ndo-correferéncia como de
correferéncia. Portanto, esse resultado pode indicar que o uso do infinitivo pessoal no PB esta
diminuindo, apontando uma tendéncia atual ao uso do infinitivo como forma impessoal, visto
que houve uma reducdo no uso do infinitivo flexionado e no preenchimento de sujeito com
tal forma verbal. Além disso, os dados indicaram que o infinitivo também perdeu a inversao
verbo-sujeito como aconteceu com as sentengas finitas no século XX. A partir desse estudo
diacronico, foi constatado que houve mudangas no uso do infinitivo pessoal durante os
séculos XIX e XX.

Palavras-chave: infinitivo pessoal, mudanca lingiiistica, portugués brasileiro.



Abstract

This dissertation is a study of change in the use of the personal infinitive in Brazilian
Portuguese (BP), tendo como corpus letters from readers of the 19™ and 20™ centuries. In this
sense, linguistic contexts involved in the change are analyzed as well as the others linguistic
changes occurred in BP during this period.Some of these changes are simplification in the
verb morphology, the loss of verb-subject inversion, alterations in the pronominal system and
in the null subject parameter. First, the results concerned distribution of personal and
impersonal infinitives in the corpus are presented accordind to independent variables.
Second, the variation between the infinitive form with subjects expressed and the infinitive
inflected. The results point out differences in the use of personal infinitives in diverse
linguistic structures during the 19" and the 20" centuries. Furthermore they confirm the
hypothesis that in the 20™ century the personal infinitive would occur because of subject
expressed, presenting less frequency of infinitive inflected. This hypothesis is substantiated
in the changes of BP occurred during this period, like the simplification in the verbal flexions
and the tendency to use the subject expressed. However the subject expressed of infinitive
wasn't being used in every constructions which could be used or display the change of
referentiality. So the infinitive differs from finite verbs that actually present tendency to use
the subject expressed in contexts which correferentiality does not occur as well as in contexts
it occurs. Hence this results may point out the actual tendency to a regularization of the
infinitive as impersonal form in as much as there are a reduction in the use of the inflected
infinitive and infinitive with subject expressed. Furthermore the data display that in the 20™
century the infinitive also lost the verb-subject inversion like it happened with finite verbs.
So this diachronic study point out there were changes in the use of personal infinitive during
the 19™ and the 20" centuries.

Keywords: personal infinitive, linguistic change, Brazilian Portuguese.
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INTRODUCAO

As linguas humanas estdo em constante variacao. No entanto, os falantes parecem
possuir a sensacgao de que a lingua ¢ estavel e permanente, visto que tais modificagdes nao se
apresentam tao claramente a eles. Porém, quando a evolu¢do de uma determinada lingua no
decorrer do tempo ¢ observada, a mudanca lingiiistica torna-se mais perceptivel.

Dessa forma, o presente trabalho possui esse intuito: abordar a mudanca no uso do
infinitivo pessoal no portugués brasileiro (PB), referente aos séculos XIX e XX.

Segundo pesquisas atuais (cf. Galves, 1993; Duarte, 1996; entre outros), o PB,
durante a transi¢ao do século XIX ao XX, passou por diversas modificagdes que colaboraram
com a atual caracterizacao da sua sintaxe, tendo alteragdes profundas no sistema pronominal,
nos paradigmas de flexdo dos verbos como também na ordem dos constituintes da sentenga e
no parametro de sujeito nulo.

Tendo em vista que as mudancas lingiiisticas podem influenciar outras alteracdes na
lingua, consideramos relevante abordar as diferencas no uso do infinitivo pessoal a partir de
uma abordagem diacronica, observando-as a luz de tais mudangas do PB. Inicialmente, a
pesquisa intentava observar quais os contextos lingliisticos que teriam favorecido a reducao
no uso do infinitivo pessoal. Tal diminui¢do foi constatada por Gorski (2000) num estudo
sincronico, portanto, uma pesquisa diacronica poderia trazer mais esclarecimentos quanto a
essa mudanga.

Porém, a partir da observacdo dos dados e de sua relacdo com outras mudancas na
lingua, outras hipoteses foram levantadas, como as modificagdes no modo pelo qual o uso do
infinitivo pessoal ocorria no decorrer dos séculos XIX e XX. Ou seja, haveria uma redugdo
no uso do infinitivo flexionado € um aumento de infinitivo com sujeito preenchido, seguindo,
assim, a tendéncia atual apresentada pelos verbos finitos no que se refere a simplificagdo das

conjugacoes verbais e ao preenchimento do sujeito.
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Dessa forma, objetivamos contribuir com os estudos lingiiisticos sobre o PB ao
proporcionar uma analise das modificagdes no uso do infinitivo pessoal, discutindo os
contextos lingliisticos envolvidos e relacionando tal mudanga a outras alteragdes lingiiisticas
que possibilitaram a caracterizagdo atual do PB.

Tendo em vista essas consideragdes, o trabalho foi estruturado de modo a possibilitar
que esses objetivos sejam alcangados.

No primeiro capitulo, focalizamos o fendmeno da mudanca lingiiistica, abordando-a a
partir da disciplina Lingiiistica Historica. Num segundo momento, as concepg¢des de mudanga
sdo discutidas, tendo em vista duas importantes teorias da linguagem: a sociolingiiistica
variacionista ¢ a teoria gerativa. Ambas servem de base para a proposta de pesquisa adotada
neste trabalho, que consiste na convergéncia das duas linhas tedricas: a variagdo
paramétrica, termo pelo qual ¢ conhecida apesar da polémica em torno dele. Finalmente,
apresentamos o diferente ritmo da mudanca na fala e na escrita, expondo ainda os problemas
enfrentados pela pesquisa diacronica devido a essa diferenga.

No segundo capitulo, por sua vez, abordamos as controvérsias € 0s consensos que
envolvem as discussdes sobre o infinitivo pessoal. Entre os tdpicos discutidos, estdo os
seguintes: as defini¢cdes dos infinitivos pessoal e impessoal, as prescrigdes normativas para
seus usos e a origem do infinitivo flexionado.

No terceiro capitulo, apresentamos as diversas pesquisas que t€m investigado o
infinitivo pessoal no PB ou no PE. Cada estudo utiliza diferentes linhas teoricas e aborda esse
topico gramatical a partir de variadas perspectivas, mas todas trazem contribuicdes aqueles
estudos que, como o nosso, buscam realizar novas investigagdes para a compreensdo do
fendmeno.

No quarto capitulo, expusemos a metodologia que foi utilizada para a realizagdo do
presente trabalho. Foram discutidas a constitui¢do do corpus, a varidvel dependente e as
variaveis independentes que possibilitaram codificar os dados para serem rodados pelo
programa estatistico Varbrul. Além disso, ainda nesse capitulo, sdo expostas as hipoteses
teodricas e as justificativas que fundamentam a analise.

No quinto capitulo, por sua vez, apresentamos a analise sobre o infinitivo pessoal no
PB a partir de uma abordagem diacronica. Com esse objetivo, € exposta primeiramente a
distribui¢do dos infinitivos pessoal e impessoal do corpus. Num segundo momento,

focalizamos 0 modo como o infinitivo pessoal ocorre na evolugdo do PB, variando entre o

12



infinitivo apenas flexionado e a forma infinitiva com sujeito preenchido. Nessa parte do
trabalho, ainda sdo analisadas as correlagdes existentes entre a mudanca no uso do infinitivo
pessoal e outras modificacdes lingiiisticas no PB que foram constatadas por diversos
pesquisadores.

Finalmente, no sexto capitulo, sdo expostos os pontos centrais da discussdo geral e as
conclusdes sobre o infinitivo pessoal no PB que esta pesquisa proporcionou observar a partir

de uma abordagem diacrodnica.
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CAPITULO 1

MUDANCA LINGUISTICA

As linguas humanas ndo sdo estdticas e permanentes, apesar dos falantes terem tal
impressao. Essa percepcao da realidade pode ser explicada devido ao fato de as mudancgas no
uso da lingua apresentarem-se lentamente, sem atingir o todo da lingua, mas apenas suas
partes, possibilitando, assim, a continuidade da interagao verbal entre os falantes.

No entanto, ha situagdes que possibilitam perceber a mudanga lingiiistica, como, por
exemplo, quando os falantes deparam-se com textos antigos, escritos em sua lingua. Nesses
casos, a realidade da mudanca torna-se mais visivel.

Em nosso trabalho, abordamos tal realidade ao discutir os contextos lingiiisticos que
teriam favorecido as alteragdes no uso do infinitivo pessoal no PB. Com esse objetivo,
utilizamos a fundamentagdo tedrico-metodoldgica discutida neste capitulo.

Primeiramente, veremos como a lingliistica histérica vem tratando, desde seu
surgimento, seu objeto de estudo: a mudanca lingiiistica. Num segundo momento, a mudanga
sera focalizada a partir da abordagem gerativa e da abordagem sociolingiiistica variacionista.
Depois de discutidas essas teorias lingiiisticas, consideradas normalmente como divergentes,
apresentaremos nossa proposta de pesquisa que consiste na convergéncia de tais teorias para
o estudo histérico das linguas, conforme proposto pelo modelo da variagdo paramétrica.
Finalmente, serd apresentado o diferente ritmo da mudanga na fala e na escrita, expondo

ainda os problemas enfrentados pela pesquisa diacronica devido a essa diferenca.

1.1. Mudanga lingiiistica: o objeto de estudo da Lingiiistica Historica

A mudanca das linguas, no eixo do tempo, ¢ o foco da Lingiiistica Historica desde o
surgimento dessa disciplina, no final do século XVIII. Durante esse tempo, a mudanga foi
vista a partir de diferentes perspectivas, sendo considerada ora como indice de degeneragao
da lingua ora como indicadora do progresso lingiiistico. Segundo aqueles que a encaravam

negativamente, as linguas antigas, ao serem comparadas com as linguas contemporaneas,
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encontravam-se em estagios superiores de desenvolvimento devido ao maior niimero de
distingdes gramaticais no nivel morfoldgico que eram apresentadas por aquelas (cf. Faraco
(1998) expde ao abordar a perspectiva dos estudiosos da lingua no inicio do século XIX).
Num segundo momento, a mudanga foi vista de modo oposto: ela indicaria o progresso da
lingua que caminharia na direcdo de formas mais aperfeicoadas e simplificadas,
proporcionando menor esfor¢o ao falante (cf. Jespersen, 1894 apud Faraco, 1998).

Atualmente, entre os lingiiistas, hd uma nova forma de considerar a mudanga: ela ndo
¢ considerada negativa nem positiva, mas ¢ vista de modo "neutro", ou seja, refere-se a um
processo de mudangas graduais e coerentes, possibilitando, assim, o uso comunicativo da
lingua por parte de seus falantes em qualquer época. Portanto, a mudanga pode ser vista,
conforme afirma Faraco (1998, p. 50), como "um remodelar continuo da lingua".

Independentemente das diferentes formas de ver a mudanga em cada época, pode-se
afirmar que, desde os primeiros estudos histéricos sobre as linguas, foi percorrido um
caminho relevante nesse aspecto. Dessa forma, segundo Faraco (1998), a lingiiistica historica
pode ser dividida em dois grandes periodos: o primeiro inicia-se em 1786 — ano em que
Willian Jones destacou as semelhangas entre o sanscrito, o latim e o grego — e vai até a
publicagdo do manifesto dos neogramaticos em 1878, periodo em que ocorreu a consolidacao
do método comparativo. O segundo periodo tem inicio em 1878 e estende-se até os dias de
hoje, possuindo duas linhas para a observacdo da mudanca: uma imanentista, que aborda a
focalizagdo de fatores internos a lingua; e a outra, integrativa, que relaciona os fatores
lingiiisticos da mudan¢a ao contexto social dos falantes, enfatizando os aspectos externos a
lingua.

A partir dessas duas grandes linhas de estudos lingiiisticos, varias teorias podem ser
consideradas como mais ligadas a um ou a outro grupo, variando, assim, a concepg¢do de
linguagem de cada uma, que determinard os diferentes métodos € o modo pelo qual a
mudanga ¢ vista e abordada. Surgidas no século XX, hd duas teorias que podem ser
representativas de cada grupo e que trouxeram muitas contribui¢des aos estudos lingiiisticos:
a Teoria Gerativa, considerada imanentista, € a Sociolingiiistica, de cunho integrativo. A

seguir serdo abordadas essas duas correntes e suas concepcoes de mudancga.

1.2. Mudanca: a abordagem sociolingiiistica variacionista
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A sociolingiiistica, que tem em Labov um de seus representantes significativos, ¢
caracterizada por abordar a lingua como uma realidade heterogénea observando-a a partir da
correlagdo entre os fatores lingiiisticos e os sociais. Ou seja, toda lingua é considerada um
conjunto heterogéneo de variedades, sendo estas os resultados de diferentes experiéncias
historicas, sociais e culturais de cada grupo de falantes que as utiliza.

Ao abordar a mudanga lingiiistica, a teoria variacionista novamente enfatiza tal
heterogeneidade, considerando-a a raiz de toda a mudanga. Esta, segundo tal perspectiva
teodrica, ocorre de maneira gradual, passando por um periodo de transicdo em que duas ou
mais variedades se confrontam, coexistem como variantes; o aparecimento de uma variante
vai predominando sobre a outra, at¢ 0 momento em que uma prevalece e a outra desaparece,
ocasionando, assim, a mudanga (cf. Tarallo, 1986).

Para explicar esse processo, os pesquisadores observam o encaixamento estrutural e o
encaixamento social. Por meio do encaixamento estrutural, busca-se descrever os contextos
lingiiisticos favorecedores da mudanca e detectar as possiveis reagdes em cadeia, isto ¢, as
mudancas lingliisticas que estariam influenciando outras. Além dos fatores estruturais,
também ¢ apresentado o encaixamento social, no qual sdo examinadas as relagdes entre as
estruturas da lingua e o contexto social dos falantes. Dessa forma, a sociolingliistica assume
que a lingua possui especificidades estruturais, mas que nao ¢ autonoma, pois pode
modificar-se a partir de fatores externos.

Além disso, a teoria variacionista também possui uma nova perspectiva para a
realidade do estudo histérico das linguas: a mudanca em tempo aparente. Essa abordagem
consiste em detectar o aspecto historico da mudanca a partir de uma amostra sincronica. Ou
seja, por meio da observacdo das variantes utilizadas por falantes de diferentes faixas etérias,
¢ possivel captar uma mudanga em progresso, que permite apreender as forgas que atuam no
momento presente e que teriam atuado no passado, conforme ¢ apresentado pelo principio da
uniformidade, adotado pelo modelo sociolingiiistico (cf. Tarallo, 1986).

Apos a identificagdo de uma mudanga em curso, o pesquisador deve acompanha-la
em tempo real, utilizando-se para isso de fontes historicas que permitam observar as variantes
em seus aspectos estruturais e sociais. Esse procedimento auxiliard a compreender o processo
historico visualizado no recorte sincronico. Tanto na abordagem em tempo real como em
tempo aparente, a teoria variacionista propde a realizacdo de amplos levantamentos de dados

lingtiisticos, apresentados pela comunidade de fala. Dessa forma, pode-se definir o processo
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de difusdo da mudanga, pois, de acordo com pesquisas sociolingiiisticas, ela difunde-se
lentamente no inicio, ganha velocidade na metade e torna-se mais lenta no final; conhecida
como mudanga em "S" (cf. Tarallo, 1986; Chagas, 2004).

Além disso, sdo enfatizadas as motivacdes sociais envolvidas nesse processo, como,
por exemplo, as avaliagdes positivas ou negativas, feitas pelos falantes da comunidade,
quanto as variagdes em estudo. Para a abordagem em tempo aparente, ha inimeros meios de
detectar essa avaliagdo, pois o pesquisador ainda tem a oportunidade de contato com os
falantes. No entanto, quando a pesquisa ¢ em tempo real, referente a um periodo muito longo,
ndo ha tantas possibilidades nesse aspecto. Normalmente, sdo utilizados os comentarios de
gramaticos e estudiosos da época, que podem refletir a atitude social quanto as variantes e
ainda confirmar, quando a mudanga for estigmatizada, se esta se encontrava em curso, visto
que a comunidade ja possuia consciéncia de que ela estava ocorrendo.

A partir dessas consideragdes, observamos que o nucleo dos estudos historicos das
linguas, na perspectiva da teoria variacionista, ¢ a complexa correlagdo entre o social e o
estrutural. Portanto, diferencia-se da teoria gerativa, também conhecida por focalizar o

estrutural. No proximo item, ocupamo-nos de sua discussdo sobre a mudanga.

1.3. Mudanca: a abordagem gerativa

Segundo a teoria dos Principios e Parametros (P&P), proposta por Chomsky (1981),
todo falante ¢ possuidor de uma Gramatica Universal (GU), formada por um conjunto de
nimero finito de principios e parametros, que rege as linguas naturais e que ¢ responsavel
pela aquisi¢do da linguagem. Os principios referem-se a propriedades invariaveis e inatas dos
seres humanos, sendo comuns a todas as linguas. Os parametros, por sua vez, sdo 0s
responsaveis pela variacdo interlingiiistica. Estes funcionam a partir de valores paramétricos
que nao estdo marcados inicialmente, mas que serdo marcados durante a aquisicdo da
linguagem, por parte da crianca. Esta, ao entrar em contato com estruturas lingiiisticas
proprias de uma gramatica, marcard, de modo binario (evidéncia positiva ou negativa), os
valores paramétricos referentes a lingua a qual esta exposta.

A teoria P&P permite compreender a faculdade da linguagem em seus diversos
aspectos, como a aquisi¢do da linguagem, a variacdo interlingiiistica e a mudanga diacronica

de uma determinada lingua. Para a investigacdo desse ultimo aspecto, a teoria de mudanga
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diacronica (com base gerativista), apresentada por Lightfoot (1999), tem se mostrado
relevante, revelando que a mudanga na lingua estd relacionada a mudanga na fixagdao de
parametros. Segundo o autor, a crianga que esta adquirindo a linguagem forma sua gramatica
a partir dos principios da GU e dos dados do input, que acionarao a marcagao dos parametros
referentes a lingua que ela esta adquirindo. Porém, durante esse processo, poderdo aparecer
estruturas superficiais "ambiguas" gramaticalmente, isto €, estruturas que permitem mais de
uma analise para a marca¢do de um parametro. Portanto, se a crianga acionar um valor
paramétrico diferente daquele presente na gramatica de seus pais ou de outro falante com o
qual estava em contato, sua gramatica interna tera uma configuragdo diferente, mesmo sendo
superficialmente semelhante a gramadtica de seus pais. Dessa forma, terd ocorrido uma
reanalise por parte da crianga.

Inicialmente, essas diferengas sdo imperceptiveis nas representacdes superficiais, no
entanto, podem aprofundar-se com o tempo, sendo encontradas com maior freqiiéncia na
lingua externa devido ao conjunto de reandlises. Com o aumento dessas novas estruturas no
input, as criangas estardo em contato com os dados robustos, modificando-se, assim, suas
experiéncias detonadoras. Dessa forma, tais estruturas gramaticais novas Vvao,
gradativamente, substituindo as antigas no input, contribuindo para que a nova geracao
marque o valor de um parametro de modo diferente daquele marcado pela geracao anterior e
proporcionando, assim, uma mudanga paramétrica (cf. Lightfoot, 1999).

A partir dessas consideracdes, sao observadas duas perspectivas que contrastam a
teoria gerativa da teoria variacionista. A primeira teoria afirma que a mudanga paramétrica
ndo ¢ gradual e que ocorre durante a aquisi¢do de linguagem por parte da crianga. A teoria
variacionista, por sua vez, considera a mudanga como gradual, sendo ocasionada em qualquer
periodo da vida de um falante.

Essa diferenca pode ser explicada pelas diferentes perspectivas ao abordar a mudanca
de uma lingua. A sociolingliistica propde a mudanga como gradual, pois a observa,
enfatizando o uso comunicativo da lingua que os falantes, criangas ou adultos, fazem
constantemente e que seria prejudicado se as alteracdes lingliisticas nao fossem graduais. Por
outro lado, a teoria gerativa, ao abordar a mudanca, nao focaliza o uso social da lingua, pois
as diferengas apresentadas nesse ambito podem afetar apenas a experiéncia detonadora da
crianca, mas ndao mudam a gramadtica interna ja adquirida pelo adulto. Portanto, como os

pardmetros sdo bindrios e ndo ¢ possivel um "meio termo" para sua marcacao, a mudanga ¢é
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vista como catastrofica. Dessa forma, um adulto, ao usar uma forma lingiiistica inovadora,
esta modificando sua fala, mas nao sua gramatica (cf. Lightfoot, 1999).

Além dessas distingdes, ha um problema enfrentado pela pesquisa diacronica de base
gerativista. Enquanto os sociolingiiistas sentem dificuldades em detectar, num estudo
diacronico, as avaliagdes positivas ou negativas de seus falantes quanto a determinada
estrutura lingiiistica, os gerativistas também deparam-se com uma questdo similar. Como
obter julgamentos de gramaticalidade, com o intuito de chegar a gramadtica internalizada do
falante, se nao ha mais falante dessa época? A solucdo seria, conforme propde Cyrino (1997),
considerar, como fonte de evidéncia positiva, os dados encontrados no corpus diacronico.

Expusemos as discussdes sobre a mudanca lingiiistica a partir da teoria gerativa e da
sociolingiiistica variacionista, mostrando que elas divergem em muitos pontos. No entanto,
na proxima secao, buscaremos relaciond-las a partir de um novo programa de pesquisa

historica conhecida pelo rétulo de "variagdo paramétrica" ou "sociolingiiistica paramétrica".

1.4. Um novo olhar sobre a mudancga: a variacio paramétrica

A proposta do modelo da “variacdo paramétrica”, conhecida também pelo rétulo de
“sociolingiiistica paramétrica”, trouxe muita polémica nos centros de estudos lingiiisticos no
Brasil. Entre os questionamentos que sdo feitos quanto a essa proposta, esta o seguinte: como
compatibilizar a sociolingiiistica e a teoria gerativa, tendo em vista seus fundamentos tedricos
e metodologicos?

Ramos (1999, p.84) busca demonstrar que essa correlacao de teorias € possivel e faz a

seguinte afirmagao:

(...) a indissociabilidade entre o social e o lingiiistico em Labov tem se mostrado muito mais
independente do que se poderia prever e (...) a incorporagdo da mudanga lingiiistica, como o objeto
de estudo da lingtiistica chomskiana, fez rever a natureza do dado, o estatuto da quantificagdo e
também o estatuto tedrico de fendmenos variaveis.

Segundo a autora, apesar de Labov defender a impossibilidade de nao considerar a
influéncia dos fatores sociais nos lingliisticos, ele possibilita observar ambos fatores
independentemente. Esse aspecto metodoldgico poderia ser confirmado, de acordo com
Ramos (1999), pelo fato de o livro de Labov, Principles of Linguistic Change, estar dividido

em dois volumes, um para abordar os fatores lingiisticos e o outro para os fatores sociais.
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Além disso, Tarallo e Kato (1989 apud Ramos, 1999) destacam que hé diferentes
momentos do “fazer sociolingiiistico”. Um momento seria o da descrigdo dos dados. O outro
seria 0 momento da analise dos dados, no qual o pesquisador procura, por meio de
generalizacdes, ultrapassar os limites do intralingiiistico para atingir o interlingiiistico. De
acordo com os autores, tais momentos da teoria da variagdo podem ser nomeados
“parametros sociolingliisticos”. Assim, conforme afirma Tarallo e Kato (1989 apud Ramos,
1999, p. 84-85),

O nome do fendmeno ndo importa; importa, sim, reconhecer, por exemplo, que, independentemente
de tracos genealdgicos de natureza historica e/ou geografica, de tempo e de espago, as linguas podem
convergir em determinadas partes de sua gramatica, revelando movimentos sincronizados e
espelhados aos quais os gerativistas preferem denominar de propriedades paramétricas.

Nesse momento, os autores separam os resultados da analise e sua interpretacdao
tedrica, porque o termo estava sendo considerado pré-teoricamente, conforme afirma Ramos
(1999). Porém, num segundo momento, Tarallo, Ramos ¢ Nunes (1990 apud Ramos 1999,
p.87) propdem “tratar a varia¢do intra-lingiiistica a partir de hipdteses estruturais fortes
inspiradas no modelo inter-lingiiistico, o chomskiano”, pois tal modelo permitiria uma
abordagem estrutural mais sofisticada quanto as hipdteses diacronicas.

Com a proposta da variacdo paramétrica, sdo vinculados o aparato teorico
chomskiano e a metodologia quantitativa da sociolingiiistica. Vale ressaltar que este ultimo
elemento encontra de certo modo um espago na teoria da mudanca diacronica, de base
gerativista, pois, segundo Lightfoot (1999), a freqiiéncia de determinada estrutura nos dados
pode indicar os tipos de mudanga e ainda permite identificar os dados “detonadores” de
fixagdo de parametro. Portanto, um tratamento quantitativo dos dados pode confirmar as
hipdteses tedricas levantadas.

Finalmente, ressaltamos que essa proposta ndo consiste numa nova teoria da
linguagem, mas num novo método de pesquisa historica. Por meio do modelo da variacao
paramétrica, os estudos historicos podem utilizar dados reais para observar a sistematicidade
— quantitativamente comprovada (cf. a metodologia da sociolingiiistica variacionista) — com o
intuito de verificar hipoteses estruturais fortes sobre a mudanga lingiiistica e as propriedades
abstratas da gramatica (cf. proposto pelo modelo gerativo).

Buscamos, a partir dessas consideragdes, justificar nossa escolha teorico-

metodologica, tendo em vista que estamos desenvolvendo um estudo histérico sobre o
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infinitivo pessoal e, que, portanto, o modelo da variagdo paramétrica possibilita abordar esse
topico gramatical com mais precisao.

No préximo item, abordaremos a mudanca vista na lingua escrita ¢ na falada;
discussdo relevante para uma pesquisa diacronica que se utiliza primordialmente de textos

escritos.

1. 5. A mudanga lingiiistica na fala e na escrita

Numa sociedade que se utiliza da escrita, a imagem de estabilidade lingtiistica possui,
como ponto de referéncia para muitos falantes, a norma padrao apresentada pelas gramaticas
normativas e utilizada em contextos formais de fala e, principalmente, de escrita. As
gramaticas conseguem '"controlar" um pouco mais a escrita em tais contextos, mas nao
exercem a mesma forca na fala, visto que nesta o "policiamento lingiiistico" constante torna-
se mais dificil. Essa diferenca pode ser explicada pela propria natureza de cada uma: a lingua
escrita ¢ relativamente mais conservadora que a lingua falada, pois aquela realiza-se por meio
de uma forma mais duradoura que o som, permitindo ao falante exercer maior controle sobre
ela. Devido a essa diferenca, as inovagdes ¢ mudancas numa lingua sempre se iniciam na
fala, demorando um tempo maior para serem aceitas pela escrita.

Segundo Tarallo (1986), as mudangas tém inicio na fala informal de grupos
socioecondmicos intermediarios; chegam na fala informal de grupos mais altos;
posteriormente, atingem situacdes formais de fala até que, finalmente, ocorrem na escrita. No
entanto, ¢ preciso ressaltar que os proprios textos escritos possuem diferengas entre eles, além
disso, alguns apresentam maior proximidade do oral que outros.

Para a teoria gerativa, o interessante ¢ abordar a fala, pois € por meio desta que a
crianca adquire a linguagem e ¢ ela que proporciona a crianga uma estrutura gramatical
propicia a reandlise. Dessa forma, ¢ interessante trabalhar com dados orais. No entanto, em
uma pesquisa diacronica, isso torna-se inviavel, pois nao existe esse tipo de material
disponivel quando abordamos séculos mais recuados.

Portanto, em nosso estudo sobre o infinitivo pessoal, buscamos textos que ndo
apresentem uma grande distancia entre a lingua falada e a lingua escrita. A selegdo de cartas
de leitores tem se mostrado significativa nesse aspecto. Além disso, assumimos que os

falantes ndo poderiam ter mudado muito a sintaxe da lingua escrita se quisessem ser
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compreendidos por outros falantes da época. Intentamos, assim, contornar essa restricao

apresentada aos estudos historicos.

1.6. Consideracoes finais

A mudanga lingiiistica foi abordada, nesse capitulo, com diferentes perspectivas: a
partir da histéria da disciplina lingiiistica historica, percebemos que nosso trabalho enquadra-
se num novo contexto de pesquisa ao abordar a sintaxe do PB, observando como algo natural
a mudancga no uso do infinitivo pessoal. Além disso, também focalizamos as concepcdes de
mudangas, apresentadas pela sociolingiiistica variacionista e pela teoria gerativa; duas
correntes tedricas que convergiram para um mesmo ponto: a proposta da variagdo
paramétrica. E esse novo programa de pesquisa historica que adotamos em nosso trabalho,
pois ele permite verificar hipdteses tedricas, tendo, como suporte para tal verificacdo, os
resultados quantitativos da mudanca.

Finalmente, discutimos as diferencas entre a lingua falada e a lingua escrita no que se
refere 4 mudanga, visto que ¢ uma discussao relevante, pois nossa pesquisa utiliza um corpus
de origem escrita: as cartas de leitores.

No proximo capitulo, mostraremos as controvérsias € os consensos que envolvem o
infinitivo pessoal, especificando, em alguns momentos, ao abordarmos o infinitivo
flexionado. Com esse intuito, apresentaremos as diferentes defini¢des do infinitivo pessoal,
as divergéncias nas prescri¢des das gramaticas normativas no que se refere a esse topico

gramatical e, finalmente, as explicagdes quanto a origem do infinitivo flexionado.
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CAPITULO 2

O INFINITIVO PESSOAL: controvérsias e consensos

O infinitivo pessoal no PB tem trazido muita polémica entre os estudiosos desse
topico gramatical, pois ndo apresentam um consenso quanto as defini¢des de tal infinitivo, as
prescrigdes normativas para seu uso e a origem do infinitivo flexionado.

Neste capitulo, discutiremos, inicialmente, os diferentes conceitos dos infinitivos
impessoal e pessoal dados por diversos gramaticos e outros estudiosos da linguagem.

Num segundo momento, serdo expostas as prescricdes para o uso do infinitivo,
fornecidas por diversas gramaticas normativas. Assim, atentaremos para o fato de que nem
estas concordam com as mesmas prescricdes, pois ha variagdo nas regras quanto ao uso
obrigatorio do infinitivo pessoal, uso obrigatério do infinitivo impessoal e seus usos
facultativos.

A seguir, apresentaremos a polémica discussdo sobre a origem do infinitivo

flexionado do PB. Esse debate sempre divide as opinides em duas: (i) o infinitivo flexionado
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teria derivado do pretérito imperfeito do subjuntivo latino; (ii) a sua origem estaria no
infinitivo romanico comum, com o acréscimo de desinéncias numero-pessoais.
Portanto, intentamos, neste capitulo, discutir as controvérsias € 0s consensos que

cercam esse topico tao polémico: o infinitivo pessoal.
2.3. Defini¢coes do Infinitivo

Um dos pontos controvertidos sobre o infinitivo ¢ de ordem conceitual e
terminologica. Os gramaticos e os estudiosos ndo sdo unanimes ao definirem o infinitivo, o
infinitivo impessoal e o infinitivo pessoal.

As definigdoes dadas ao infinitivo pelos estudiosos podem ser enquadradas, de um
modo geral, em alguma das trés formas de aborda-lo, conforme exemplificam os conceitos
apresentados por Said Ali (1964), Camara Jr. (1986) e Xavier & Mateus (1992).

Said Ali (1964, p. 173) apresenta a seguinte defini¢do: “o infinitivo designa a a¢do ou
estado, de modo geral. E a forma verbal de que nos utilizamos quando fazemos abstragao do
sujeito e do tempo da realiza¢do dos sucessos”. (grifo nosso)

Camara Jr. (1986, p. 146), por sua vez, conceitua o infinitivo como uma ‘““forma
verbo-nominal que corresponde a apresentacdo do processo em si mesmo em vez de sé-lo
em funcdo de um dado momento da sua realizacdo, como nas formas verbais propriamente
ditas.” (grifo nosso)

Xavier & Mateus (1992, p. 214), por outro lado, definem o infinitivo como sendo
“uma forma nominal do verbo que corresponde a apresentacdo do processo em si mesmo e
nao a de um dado momento da sua realizagdo, como nas formas verbais ndo nominais”. (grifo
Nnosso)

Ao abordar as trés designagdes, observamos que o infinitivo é considerado,
respectivamente, como “forma verbal”, “forma verbo-nominal” e “forma nominal do verbo”.
Assim, sdo constatados os diferentes aspectos enfatizados por cada estudioso, salientando ora
o aspecto nominal do infinitivo (cf. Xavier & Mateus, 1992), ora seu carater verbal (cf. Said
Ali, 1964), ou ainda unindo essas duas caracteristicas do infinitivo (cf. Camara Jr., 1986).
Apesar dessas diferencas, notamos que ha semelhancas entre elas. As trés defini¢des expdem
o fato de o infinitivo diferenciar-se das formas verbais finitas por apresentar o processo

verbal em si mesmo, sem indicar o momento em que foi realizado.
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Novamente, ndo ¢ encontrado um consenso ao conceituar o infinitivo impessoal. A
maioria dos gramaticos e estudiosos (Cunha & Cintra, 1985; Camara Jr. 1986; Cegalla, 1991;
Nicola & Infante, 1999) enfatiza o plano sintatico do infinitivo impessoal ao defini-lo como
sendo aquele que ndo tem sujeito. Por outro lado, ha aqueles que o caracterizam a partir do
aspecto morfoldgico, ou seja, o infinitivo ¢ considerado impessoal quando nao apresenta
flexao numero-pessoal (cf. Said Ali, 1964; Melo, 1970). Ao observar os conceitos registrados
nas gramaticas, encontramos novamente definicdes que buscam unir as duas perspectivas ao
afirmarem que o infinitivo impessoal ¢ aquele que ndo possui sujeito, nem flexdo (cf. Kury,
1972; Rocha Lima, 1974).

As controvérsias continuam ao definir o infinitivo pessoal, que novamente ¢ abordado
a partir de sua morfologia e/ou sintaxe.

Said Ali (1964), Melo (1970) e Xavier & Mateus (1992) ndo diferenciam o infinitivo
pessoal e o flexionado. Segundo os autores, o infinitivo ¢ pessoal quando apresenta flexao de
pessoa e nimero.

Por outro lado, a maioria dos autores considera o infinitivo como pessoal, quando este
apresenta sujeito, independentemente de apresentar ou ndo flexao (cf. Barros, 1960; Almeida,
1969; Rocha Lima, 1974; Cunha & Cintra, 1985; Camara Jr. 1986; Cegalla, 1991;Nicola &
Infante, 1999).

Kury (1972), por sua vez, considera diversos modos pelos quais o infinitivo pessoal
pode apresentar-se: o infinitivo com o sujeito apenas; o infinitivo apenas com a flexao; o
infinitivo com sujeito e com flexdo. O autor ainda diferencia-se dos outros autores por
apresentar, como pessoal, uma outra forma de infinitivo, considerada impessoal pelos
gramaticos consultados. Segundo Kury (1972, p. 70), na frase “... as flores dormem sem
saber / que doce aroma trescalando estdo”, o infinitivo saber pode ser definido como pessoal.
Com o intuito de justificar sua afirmacdo, o autor explica que “o infinitivo saber ¢ pessoal,
uma vez que possui sujeito da 3° pessoa do plural (elas, oculto, referente a flores), mas nao
assume, como seria possivel, a forma flexionada correspondente, saberem.”

A partir dessas consideragdes de ordem conceitual e terminoldgica, constatamos que
realmente o infinitivo possibilita controvérsias entre os autores que se dispdem a defini-lo.
Porém, as polémicas ndo se limitam as defini¢des, elas também abrangem as prescri¢cdes

normativas quanto ao uso do infinitivo pessoal ou impessoal, conforme veremos a seguir.
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2.2. O uso dos infinitivos pessoal e impessoal segundo a gramatica normativa

A tradi¢do gramatical normativo-prescritiva, por ser valorizada pela sociedade e,
conseqiientemente, pela escola, sempre exerceu uma influéncia no uso da lingua por parte dos
falantes que possuem a preocupacao de usar as formas lingiiisticas prestigiadas.

Porém, com o advento da Lingiiistica Moderna, houve uma ruptura no modo de
abordar a gramatica da lingua. Esta passou a ser observada ndo apenas em sua variedade
padrdo escrita, mas também em outras variedades lingiiisticas, apresentadas pela lingua
falada. Assim, a gramatica deixou de ser vista a partir de uma perspectiva normativa, sendo
abordada descritivamente pelos lingliistas. No entanto, apesar dessa mudanga nos centros
cientificos e das contestagoes feitas a gramatica normativa, esta ainda continua valorizada
pelos grupos socioecondmicos dominantes da sociedade e serve como objeto de ensino nas
escolas destinadas a toda a populagdo. Portanto, mesmo sabendo que as prescrigoes
normativas ndo conseguem ‘“‘policiar” totalmente a lingua usada pelos falantes, elas podem,
porém, exercer influéncias no wuso lingiliistico das pessoas, em alguns contextos
comunicativos, € no modo como determinadas variantes sao prestigiadas ou estigmatizadas.

Dessa forma, torna-se interessante observar quais as prescrigdes apresentadas pelas
gramaticas normativas no que se refere a determinada variante lingiiistica; no nosso caso, o
emprego dos infinitivos pessoal e impessoal.

Além disso, num estudo historico, como o nosso, esse levantamento de regras

prescritivas pode colaborar com a pesquisa, pois conforme afirma Tarallo (1986, p. 71):

As gramaticas poderdo fornecer dados substanciosos ao analista. Os comentarios dos gramaticos do
periodo histérico em estudo refletirdo o conceito de norma prescritiva da época, isolando
indiretamente variantes consideradas estigmatizadas pela comunidade.

Tendo em vista essas consideracdes, faremos uma exposi¢ao das prescrigdes quanto
aos infinitivos pessoal e impessoal, apresentadas por diversos gramaticos, abordando ainda as
controvérsias entre eles. Com esse intuito, consultamos doze autores: Said Ali (1957, 1964);
Barros (1960); Maurer Jr. (1968); Bueno (1968); Almeida (1969); Melo (1970); Kury (1972);
Rocha Lima (1974); Cunha & Cintra (1985); Bechara (1985); Sacconi (1990); Cegalla
(1991). Além desses autores, também pesquisamos no Manual de Redagdo e Estilo do jornal

O Estado de S. Paulo. Assim, torna-se interessante observar as instrugdes gramaticais
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passadas por um manual jornalistico, pois nosso corpus ¢ formado a partir de cartas de
leitores, publicadas em jornais brasileiros.

Antes de expor as prescricdes quanto ao uso dos infinitivos pessoal e impessoal,
gostariamos de destacar que estas variam conforme os autores, apresentando, as vezes, muitas
diferencas em suas elaboracdes. Para exemplificar, podemos citar Bechara (1985) e Melo
(1970); o primeiro estipula duas regras para o uso do infinitivo impessoal, enquanto o
segundo propde oito regras. No que se refere ao infinitivo pessoal, Rocha Lima (1974)
apresenta uma regra, mas Sacconi (1990) levanta onze. Quanto ao emprego facultativo de
ambos infinitivos, Bueno (1968) propde um caso e Maurer (1968), por sua vez, treze casos.
Além disso, ha variagdes, conforme o autor, no modo de nomear o infinitivo, sendo chamado
de flexionado e ndo flexionado por alguns (Rocha Lima, 1974; Cegalla, 1991; Cunha &
Cintra, 1995; entre outros) ou infinitivo pessoal e impessoal por outros (Barros, 1960; Bueno,
1968; Sacconi, 1990; entre outros).

Dessa forma, notamos que ndo héa consenso entre os autores que abordam o infinitivo.
Portanto, as prescrigdes normativas, que serdo expostas a seguir, ndo sdo apresentadas de

modo unanime em todas as gramaticas, mas foram coletadas a partir de diversas delas.

2.2.1. O emprego do infinitivo impessoal / ndo flexionado e suas excecdes

de acordo com a gramatica normativa

Entre os casos nos quais deve ser empregado o infinitivo impessoal / ndo flexionado,

estdo os seguintes:

a-) infinitivo com valor de imperativo (regra apresentada por oito autores).

Ex.: E Deus responde: Marchar! (Cunha & Cintra, 1985, p.474)
b-) infinitivo que exprime um fato de modo geral, sem referi-lo a um sujeito;
equivalente a um substantivo. (apresentada por oito autores).

Ex.: Viver € lutar. (Kury, 1972, p.69)

c-) infinitivo pertencente a uma locugdo verbal.

Ex.: Devemos dizer sempre a verdade. (Bueno, 1968, p.334)
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Todos os autores citaram essa regra, no entanto, alguns apresentaram-se mais
flexiveis do que outros. Barros (1960), Cunha & Cintra (1985) e o Manual do Estado de S.
Paulo ndo apresentam excegao a essa regra, mas todos os outros propdem a seguinte excegao:

- O infinitivo pode apresentar flexdo, numa locucao verbal, quando esta afastado do
seu auxiliar.

Ex.: Possas tu, descendente maldito / de uma tribo de nobres guerreiros,/ implorando

cruéis forasteiros, / seres presa de vis Aimorés. (Melo, 1970, p.294)

d-) infinitivo dependente de verbos causativos ou sensitivos.
Ex.: Mande-as esperar. (Cegalla, 1991, p.496)
Vejo-os sair. (Cegalla, 1991, p.496)

Essa regra também foi abordada por todos os autores, mas novamente houve
controvérsias. Barros (1960), Bueno (1968) e o Manual do Estado de S. Paulo avalizam essa
regra sem propor exce¢do, que, por sua vez, ¢ apresentada pelo restante dos autores da
seguinte forma:

- O infinitivo pode ser flexionado quando seu sujeito € um substantivo que serve ao
mesmo tempo de complemento ao verbo causativo ou sensitivo.

Ex.: Ouvimos os sinos clamarem. (Kury, 1972, p.73)

e-) infinitivo que, regido da preposi¢do de, tem sentido passivo e se emprega como
complemento de um adjetivo, substantivo ou verbo. (regra apresentada por dez autores)

Ex.: Ossos duros de roer. (isto €, de serem roidos); (Melo, 1970, p.289)

Novamente, hé excecdes. Cegalla (1991) propde, nesse caso, a flexdo do infinitivo
que possui a voz reflexiva (Ex.: Eles sdo incapazes de se ajudarem). Said Ali (1964), por sua
vez, apresenta tal regra como sendo facultativa, dependendo do intuito comunicativo do

falante, conforme exemplifica a seguinte afirmagdo do autor:

Precedido da preposicdo de e dependente do verbo, adjetivo ou substantivo que designem
sentimento, o infinitivo denotador da causa determinante tomara a forma nao flexionada se o sentido
¢ bastante claro e ndo houver intuito de fazer valer a énfase (...). Desde, porém, que possa haver
qualquer equivoco ou se queira mostrar que a pessoa a quem o verbo no infinitivo se refere ¢ ou deve
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ser vivamente afetada pelo sentimento, toma o infinitivo a forma pessoal. (...) O infinitivo regido da
preposicdo de, quando usado como complemento especificador ou delimitador de uma nocdo
expressa por substantivo ou adjetivo, tem a forma impessoal se se considera a agdo em abstrato.
Havendo porém conveniéncia ou necessidade de referir a agdo em especial ao sujeito, recorre-se ao
infinitivo flexionado” (Said Ali, 1964, p. 178 — 179).

f-) o infinitivo, regido da preposi¢ao a, que equivale a um participio presente latino ou
a um gerundio.
Ex.: (...) flores a recender cheiros (= flores recendentes); (Almeida, 1969, p.490)
Os santos a pregar pobreza... (a pregar = pregando); (Almeida, 1969, p.499)

Tal regra para o emprego do infinitivo impessoal foi citada por oito autores. No
entanto, um deles, Maurer Jr. (1968), considera facultativo o uso da forma flexionada ou nao

flexionada nesses casos.

g-) o infinitivo, regido de qualquer preposicdo, que estd constituido como
complemento de substantivo ou adjetivo.

Ex.: Estancias de proposito fabricadas para hospedar os peregrinos. (Almeida, 1969,
p.499)

A regra foi apresentada por trés autores. Almeida (1969) e o Manual do Estado de S.
Paulo consideram apenas a forma impessoal nesse caso, mas Maurer (1968) ja considera tal

uso facultativo, podendo apresentar as duas formas de infinitivo.

h-) o infinitivo com preposi¢do que apareca depois de um verbo na voz passiva.

Ex.: Os jornalistas foram for¢ados a sair da sala de aula. (Martins, 1990, p.186)

Essa regra foi citada apenas pelo Manual do Estado de S. Paulo.

i-) o infinitivo impessoal ¢ usado quando ndo houver nenhuma duvida acerca do
sujeito do infinitivo. (regra citada apenas por Sacconi, 1990)

Ex.: Eramos pontuais em cumprir nossos deveres. (Sacconi, 1990, p.250)

j-) o infinitivo impessoal ¢ usado quando o sujeito do infinitivo ¢ idéntico ao do verbo

regente. (apresentada por Sacconi (1990) e Cegalla (1991)).
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Ex.: Acreditamos estar com a razdo. (Sacconi, 1990, p.251)

2.2.2. O emprego do infinitivo pessoal/flexionado de acordo com a gramatica

normativa

Apesar das controvérsias quanto as defini¢des do infinitivo pessoal (cf. a secdo 2.1),
os gramaticos concordam ao mostrarem as formas flexionadas do infinitivo, conforme expde

o quadro 1:

Quadro 1. As flexdes do infinitivo conforme a gramatica normativa

Pessoa do discurso Infinitivo
1 PS (ew) Ter
2 PS (tu) Teres
3*PS (ele/ela) Ter
1* PP (nos) Termos
2* PP (vés) Terdes
3* PP (eles/elas) Terem

A 2% pessoa do singular e as pessoas do plural apresentam desinéncias de pessoa e
numero, porém, a 1* € a 3° pessoa do singular ndo apresentam desinéncias flexionais proprias.
A seguir, serdo expostas as regras referentes ao uso do infinitivo pessoal/flexionado,

sendo citados os seguintes casos em que devem ser usados, conforme a gramatica tradicional:

a-) quando o infinitivo tem sujeito proprio, diferente do sujeito do verbo principal,
pode ocorrer a flexdo se o sujeito estiver no plural. (regra proposta por quatro autores)

Ex.: Vivi o melhor que pude, sem me faltarem amigos. (Rocha Lima, 1974, p.383)

O primeiro a elaborar essa regra foi Jeronimo Soares Barbosa (1803 apud Said Alj,
1957), considerado também o primeiro gramatico que propds regras para o uso do infinitivo
flexionado. A regra elaborada por Barbosa recebeu muitas criticas de varios autores, como
Said Ali (1957) e Almeida (1969), pois prescrevia o uso do infinitivo pessoal/flexionado
apenas quando o sujeito do infinitivo fosse diferente do sujeito do verbo principal.

Apesar das criticas, tal regra ainda € prescrita por gramaticos atuais (Sacconi, 1990;

Cegalla, 1991).
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b-) quando o infinitivo tem sujeito proprio explicito, pode ou ndo ser diferente do
sujeito do verbo principal. (apresentada por seis autores).

Ex.: Estudamos para nos vencermos na vida. (Bechara, 1999, p.286)

Essa regra constitui-se de modo oposto aquela citada anteriormente, pois amplia o
emprego do infinitivo pessoal/flexionado, sem limitad-lo as ocorréncias de infinitivo com

sujeito diferente daquele apresentado pelo verbo principal.

c-) o infinitivo ndo tem sujeito expresso, mas refere-se a um agente determinado, nao
indicado no contexto. (citada por trés autores).
Ex.: Ao amanhecer do outro dia convidava a Candinha a dar um pulo a Contagem,

para trazerem uns cajus. (Kury, 1972, p.72)

d-) usa-se o infinitivo pessoal/flexionado para evitar duplicidade de sentido, sendo
necessario por questdo de clareza. (proposta por nove autores).

Ex.: Ele nos acompanhara para ndo atrairmos suspeita. (Cegalla, 1991, p.498)

e-) usa-se o infinitivo flexionado quando se quer dar a frase maior énfase ou
harmonia. (citada por nove autores)

Ex.: Em pouco, os vi sairem juntos, a cavalo. (Cegalla, 1991, p.498)

A partir dessa regra tdo abrangente, percebemos que, na verdade, os gramaticos nao
conseguem estipular as prescri¢gdes para o uso do infinitivo pessoal/flexionado, pois uma

regra que regule o uso do infinitivo conforme a énfase ou harmonia torna-se muito subjetiva.

f-) usa-se o infinitivo flexionado quando o sujeito do infinitivo ¢ indeterminado ou
paciente. (apresentada por cinco autores)
Ex.: Vi levarem- na para longe. (indeterminado); (Kury, 1972, p.72)
Bem antes de se tingirem de rosa e laranja as bandas do céu ... (paciente);

(Cegalla, 1991, p.498)
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g-) o infinitivo flexionado ¢ usado quando for pronominal ou se exprimir
reciprocidade ou flexibilidade de agdo. (citada por quatro autores).
Ex.: Sugiro que vocés saiam para se entenderem 14 fora. (Sacconi, 1990, p.248)

Entrem para se vestirem. (Sacconi, 1990, p.248)

h-) o infinitivo flexiona-se quando ele ¢ o sujeito. (regra proposta apenas pelo Manual
do Estado de S. Paulo)
Ex.: O morrerem pela patria € sina de alguns soldados. (Martins, 1990, p.186)

1-) quando o infinitivo estd empregado como sujeito com sentido determinado, € nao
de modo vago, vai para a forma pessoal.

Ex.: Nao ¢ propdsito nosso descrevermos uma corrida de touro. (Bueno, 1968, p.337)

Essa regra foi citada apenas por Bueno (1968) e delimita, de certa forma, a regra em

(h).

j-) o infinitivo fica na forma flexionada quando ele aparece depois da combinagdo ao
(preposicao + artigo). (cf. Said Ali (1957) e Sacconi (1990)).
Ex.: Ao chegarmos, encontramos tudo sujo. (Sacconi, 1990, p.249)

I-) o infinitivo vem flexionado quando estd regido de qualquer das seguintes
preposigoes: até, para, por, com, em, sem, sobre, antes de, depois de, em vez de, além de.
Ex.: Alguns o tinham visto meses atrds, sem lhe guardarem bem a fisionomia.

(Maurer, 1968)

A regra foi apresentada por seis autores, dos quais quatro (Said Ali, 1957; Maurer,
1968; Bueno, 1968; Manual do Estado de S. Paulo) consideram-na facultativa, podendo ser
apresentado o infinitivo flexionado ou ndo flexionado nesses casos. Segundo os autores, a
anteposicdo do infinitivo ao verbo regente pode determinar a preferéncia pela forma

flexionada.
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A partir da exposicdo das regras normativas referentes aos infinitivos pessoal e
impessoal, notamos que realmente os gramaticos nao apresentam consenso quanto ao

emprego do infinitivo; fato que pode ser confirmado pelas seguintes citagdes:

Por maior niimero de regras e sub-regras que queiramos reunir, numerosos exemplos e de
excelentes escritores fogem a elas ou as contradizem abertamente. A causa principal estd em ser
(...) o infinitivo um idiotismo da nossa lingua e todos os idiotismos, por isso mesmo que o sdo,
ndo podem ser submetidos a regras fixas e determinadas. (Bueno, 1968, p. 337)

Até hoje ndo foi possivel aos gramaticos formular um conjunto de regras fixas, pelas quais se
regesse o emprego de uma ou outra forma (infinitivo pessoal e impessoal). A cada passo
infringem os escritores alguns preceitos tidos por definitivos; e isso porque, ao lado das razdes
de ordem gramatical, e interferindo nelas, algam-se muitas vezes ao primeiro plano certas
condigdes reclamadas pela clareza, énfase e harmonia de expressdo. (Rocha Lima, 1974, p. 380)
(grifo nosso)

Em matéria tdo complexa e controvertida, como € o emprego do infinitivo portugués, ndo se
podem tracar regras absolutas ¢ infaliveis. A maioria das que esbogamos traduzem apenas
tendéncias da lingua moderna no uso do infinitivo, nada tendo, portanto, de rigorosas. (Cegalla,
1991, p. 499)

Tendo em vista tais comentarios, observamos que os proprios gramaticos confessam a
impossibilidade de formular regras definitivas para o emprego do infinitivo. Ha ainda
autores (Cunha & Cintra, 1985; Cegalla, 1991) que preferem usar o termo “tendéncias”
quanto ao uso de cada forma infinitiva. Portanto, confirmamos que o infinitivo pessoal ¢
um assunto polémico que tem proporcionado muita discussao, como a abordada a seguir,

referente a origem do infinitivo flexionado.

2.3. A origem do infinitivo flexionado

A presenca do infinitivo ¢ comum a todas as linguas, mas o que pode diferencia-las,
nesse aspecto, ¢ a possibilidade de uso do infinitivo pessoal ou impessoal, flexionado ou ndo-
flexionado. Ha linguas nas quais ocorre a pessoalidade do infinitivo, porém, a presenca de
morfologia de flexdo nessa forma verbal ¢ um fendmeno caracteristico do portugués,
aparecendo nos mais antigos documentos da lingua portuguesa. Tal fendmeno ocorreu em
pouquissimas linguas, como o hingaro, o galego, o mirandés e um dialeto italiano do sul, o
napolitano, e, neste ultimo, tal infinitivo esteve presente apenas em documentos do século

XV e, esporadicamente, do século XVI.
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Por ser uma peculiaridade da lingua portuguesa, diversos estudiosos, como Otto
(1889 apud Maurer, 1968), Vasconcelos (1900 apud Coutinho, 1976), Maurer (1968),
Martins (1999), Pires (2001) e outros, dedicaram-se a explicar a origem do infinitivo
flexionado. Nesse aspecto, ha opinides divergentes que se dividem em duas. De um lado, ha
aqueles que afirmam ter o infinitivo flexionado derivado do imperfeito do subjuntivo latino.
De outro, estdo os que atribuem a sua origem ao infinitivo roméanico comum, com o
acréscimo das desinéncias de nimero e pessoa, podendo ter sido confundido, por analogia,
com formas finitas do verbo, particularmente com algumas formas do futuro do subjuntivo. A

seguir sdo apresentadas as discussdes propostas por esses estudos.

2.3.1. Os primeiros estudos sobre a origem do infinitivo flexionado

Entre aqueles que defendem a hipdtese da origem do infinitivo flexionado a partir do
imperfeito do subjuntivo latino, podemos citar os seguintes pesquisadores: Rodrigues (1913
apud Maurer, 1968), Gamillscheg (1913 apud Maurer, 1968), Martins (1999) e Pires (2001).

De acordo com Rodrigues (1913 apud Maurer, 1968), sua hipdtese fundamenta-se
basicamente em duas afirmacdes: 1) apesar do imperfeito do subjuntivo ter se perdido na
maior parte da Romania, ele conservou-se no portugués, pelo menos até o século XVI; ii) as
desinéncias do imperfeito do subjuntivo desligaram-se deste e juntaram-se ao presente do
infinitivo, originando, assim, o infinitivo flexionado. Dessa forma, este teria surgido a partir
de uma criacao analdgica.

Gamillscheg (1913 apud Maurer, 1968), por sua vez, concorda com a hipdtese de que
o infinitivo flexionado tenha sido resultante do imperfeito do subjuntivo. No entanto, o autor
acredita que o infinitivo roméanico comum também exercera influéncia. Assim, o carater
pessoal seria explicado pela origem a partir do imperfeito do subjuntivo e a influéncia do
infinitivo comum se daria no fato de a forma infinitiva flexionada poder ser empregada como
qualquer substantivo. Segundo o autor, hd um fato relevante para entender como esse
subjuntivo poderia ter sido interpretado como forma pessoal do infinitivo: no latim medieval
e nas primeiras fases das linguas romanicas, as conjungdes eram omitidas freqiientemente
com os verbos de percepg¢do, de peticdo, de interrogacdo e nas oragdes finais. Portanto, essas
ocorréncias seriam um caminho para que surgisse o infinitivo flexionado a partir do

subjuntivo.
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Martins (1999) e Pires (2001) também defendem a hipotese de que o infinitivo
flexionado tenha se originado do imperfeito do subjuntivo, porém, abordam essa origem a
partir da perspectiva da teoria gerativa, diferenciando-se, assim, dos outros pesquisadores
citados, que realizaram um estudo historico-descritivo. Quanto as consideragdes levantadas
pelos autores, elas serdo retomadas posteriormente na se¢ao 2.3.2.

No que se refere a teoria da origem da forma infinitiva flexionada a partir do
imperfeito do subjuntivo, cabe ressaltar que ha diversas criticas feitas a essa hipotese. Maurer
(1968), ao discordar dessa teoria, afirma que ha varias diividas quanto ao fato de o imperfeito
do subjuntivo ter existido em portugués até o século XVI. Para fundamentar seu
posicionamento, ele questiona a ocorréncia do imperfeito do subjuntivo nos diplomas
medievais da Lusitania, argumentando que o fato de esta forma verbal aparecer nesses
diplomas e nos escritos dos tabelides portugueses, tdo acostumados a usar o latim, nao
significa que esta construgdo estava presente na linguagem popular. Além disso, conforme o
autor, o hipotético imperfeito do subjuntivo, em portugués, aparece esporadicamente e ¢
tardio nos textos, demonstrando, talvez, que tal subjuntivo seria uma ocorréncia lingiiistica
que teria sido resultado de uma evolucdo natural do infinitivo flexionado ou de uma
confusdo, por parte dos latinistas eruditos, com o imperfeito do subjuntivo latino. Maurer
(1968) ainda questiona o carater modal que era atribuido ao hipotético imperfeito do
subjuntivo no portugués, levantando diversos argumentos com esse intuito: i) o subjuntivo
pode ser regido por diversas conjuncdes; no entanto, nas construgdes encontradas com o
imperfeito do subjuntivo, apenas a conjungdo gue apareceu, sendo, as vezes, precedida de
preposicao; ii) tal forma verbal ndo se ligava diretamente a conjungdo. Portanto, ha a hipdtese
de que o verbo ndo dependia da conjuncdo por ele ser uma forma nominal, regida pela
preposi¢do; iii) normalmente, havia repeti¢do da conjuncdo gue nas oragdes integrantes que
estavam afastadas da conjuncdo que as introduzia. No entanto, as ocorréncias dessas oragdes
com o imperfeito do subjuntivo ndo apresentavam essa repeticao; iv) quando o imperfeito do
subjuntivo estava coordenado a uma outra forma verbal finita, ele vinha freqlientemente
regido por uma preposi¢ao; fato que poderia confirmar seu carater nominal.

Num segundo momento, Maurer (1968) contrapde a sintaxe do imperfeito do
subjuntivo latino e a do infinitivo flexionado, afirmando que aquele s6 se empregava em
algumas das fungdes nas quais o infinitivo flexionado era empregado e ainda ndo aparecia

naquelas fun¢des mais caracteristicas desse infinitivo. Entre as oragdes citadas como aquelas
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que apresentam amplamente o infinitivo flexionado, encontram-se as adverbiais causais,
temporais, concessivas e finais. Porém, no latim, o subjuntivo aparecia apenas nas finais e
concessivas, ao passo que, nas temporais € causais, o indicativo era mais utilizado. Outro
aspecto levantado pelo autor refere-se ao fato de que a conjungdo uf era omitida
freqlientemente antes do imperfeito do subjuntivo no latim, em oragdes completivas; no
entanto, nessas oracdes, o portugués antigo ndo apresentava infinitivo flexionado. Ja nas
oracdes finais, a conjung¢do ut ndo era omitida, mas o emprego do infinitivo flexionado em
tais oracdes era usual no portugués. A partir dessas consideragdes, o autor intenta confirmar
sua hipotese de que a forma flexionada do infinitivo ndo se originou do imperfeito do
subjuntivo latino.

Porém, apesar de refutar essa teoria sobre a origem do infinitivo flexionado, Maurer
(1968) reconhece que pode ter ocorrido uma certa confusdo entre essas duas formas verbais
em alguns escritores dos séculos XV e XVI, contribuindo, assim, para a ocorréncia do
infinitivo flexionado em casos nos quais a sintaxe requeria um subjuntivo € ndo um
infinitivo. Isso poderia ser explicado, segundo o autor, devido a semelhanga seméantica de
ambas as construgdes. Para essa dupla possibilidade de interpretacdo, os escritos dos tabelides
teriam contribuido, pois estes apresentavam uma mistura de latim e portugués. A partir disso,
ele considera que a forma verbal chamada de imperfeito do subjuntivo latino, presente nos
escritos dos tabelides, era, na verdade, o infinitivo flexionado portugués; hipotese que seria
confirmada pelo fato de tal forma verbal poder vir regida por preposi¢ao. Finalmente, o autor
afirma que o imperfeito do subjuntivo nunca existiu no portugués, pois, nos casos em que
recebia esse nome, tratava-se de construgdes irregulares de infinitivo que ocorriam em
oracdes que possibilitavam dois tipos de subordinadas: a subjuntiva ou a infinitiva.

No que se refere a hipdtese da origem do infinitivo flexionado a partir do infinitivo
romanico comum, seus defensores enfatizam que a diferenca primordial entre ambos ¢ o fato
de que o infinitivo flexionado pode apresentar sujeito proprio e flexdo, afastando-se, assim,
da forma nominal do verbo; porém, ainda apresenta semelhangas sintaticas com o infinitivo
comum. Entre os diversos defensores dessa hipotese, pode-se citar os seguintes: Otto (1889
apud Maurer, 1968), Vasconcelos (1900 apud Coutinho, 1976), Maurer (1968).

Segundo Otto (1889 apud Maurer, 1968), o fator que teria desencadeado o surgimento

do infinitivo flexionado seria a existéncia de infinitivo com sujeito pronominal nominativo;
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este sujeito teria sido substituido pelas desinéncias verbais proprias da forma infinitiva
flexionada.
Vasconcelos (1900 apud Coutinho, 1976, p. 279), por sua vez, explica como teria

ocorrido tal mudanga:

A uma frase como “ter saude ¢ bom” ( infinitivo impessoal), corresponde “fer eu sauide é bom” ¢ “ter
ele saude é bom”, ficando pois iguais a forma impessoal e a empregada na 1° e 3* pessoas; as
expressdes “fer eu” e “ter ele”, em que a principio o “fer” se empregou impessoalmente, foram
depois sentidas (consideradas) como pessoais; ora de “ter eu” e “ter ele”, saia muito naturalmente,
por analogia, “feres tu”, e, no plural, “termos nos”, “terem eles” e “terdes vos”.

Segundo o autor, além desse processo citado, havia outro elemento que poderia ter
influenciado: a analogia com o futuro do subjuntivo nos verbos regulares, pois as formas
verbais deste e do infinitivo flexionado sdo idénticas.

De acordo com Maurer (1968), a existéncia das formas do futuro do subjuntivo, no
portugués, seria um dos fatores primordiais que permitiram o desenvolvimento do infinitivo
flexionado nessa lingua, mas ndo possibilitaram, por exemplo, tal ocorréncia no espanhol,
lingua romanica que ndo apresenta igualdade entre as formas do futuro do subjuntivo e as do
infinitivo flexionado. Ele enfatiza também o fato de o infinitivo pessoal ser um elemento
muito importante para o desenvolvimento da flexdo nessa forma verbal. Segundo o autor, o
infinitivo com sujeito explicito ¢ uma criacdo romanica, que pode ter surgido ainda no latim
vulgar, apds o desenvolvimento do infinitivo preposicionado; hipotese que parece justificar-
se pelo fato dessas duas mudangas lingliisticas terem sido disseminadas em um grande
numero de linguas e dialetos falados em toda a Romania.

Maurer (1968) ainda acrescenta que existe uma relagdo especial entre o infinitivo
preposicionado e o infinitivo com sujeito proprio, pois aquele favoreceria o aparecimento
deste, principalmente, em oragdes nas quais a falta do sujeito do infinitivo possibilitaria
interpretacdes equivocadas. Assim, ao tornar-se pessoal, o infinitivo perdeu muito do seu
carater primitivo de forma nominal, podendo apresentar também caracteristicas de formas
finitas do verbo (como a flexao de niimero e pessoa). Esse processo ¢ explicado pelo autor a

partir de quatro etapas referentes a tal mudanca:

1*) O aparecimento do infinitivo preposicionado no latim vulgar.
2% O aparecimento de sujeito (marcado pelo caso nominativo) do infinitivo; essa

oracdo infinitiva normalmente era preposicionada.
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3%) O desenvolvimento de desinéncias de pessoa e nimero nas formas infinitivas que
apresentavam um sujeito nominativo, mudanga resultante da analogia feita com
formas finitas do verbo (como o futuro do subjuntivo).

4%) A extensdo gradativa da forma flexionada a constru¢cdes nas quais se usava

primitivamente o infinitivo invariavel.

A partir dessas consideracdes, notamos que ha diferentes modos de abordar a origem
do infinitivo flexionado e diversas argumentagdes que buscam sustentar cada hipdtese. Além
dos estudos historico-descritivos sobre tal origem, também hd explicacdes para esse
fenomeno lingliistico que se baseiam numa outra perspectiva tedrica, a gerativa, mas que
utilizam uma abordagem histérica para a explicagdo da mudanca lingiiistica, conforme

apresentamos na proxima se¢ao.

2.3.2 A origem do infinitivo flexionado segundo a abordagem gerativa

Martins (1999) aborda as duas principais hipoteses sobre a origem da forma
flexionada do infinitivo no portugués. Quanto a hipotese baseada no infinitivo comum, a
autora levanta os possiveis argumentos que poderiam ser considerados a favor dessa teoria: 1)
o fato de certas linguas, que apresentam infinitivo flexionado, também poderem apresentar
outras formas ndo-finitas flexionadas, como o participio ¢ o gerundio. Por exemplo, o
gerundio flexionado ocorreu em alguns dialetos modernos portugueses, galegos e no
napolitano antigo, neste também ocorreu o participio flexionado. Além disso, a autora levanta
a hipotese de haver uma relacdo entre o infinitivo flexionado e o aparecimento das outras
formas ndo-finitas com flexdo, pois estas s6 poderiam ter surgido apds a existéncia do
infinitivo flexionado (conforme observado nos dialetos portugueses e galegos); ii) além de
haver dividas sobre a existéncia do imperfeito do subjuntivo no portugués, conforme
apontado por Maurer (1968), essa forma verbal, no latim, ndo era muito usada, pois suas
fungdes eram exercidas pelo mais-que-perfeito do subjuntivo latino ja no século III; iii) a
ocorréncia de sujeitos nominativos de infinitivos nao-flexionados proporcionaria um
ambiente favoravel ao aparecimento do infinitivo flexionado.

Além dessa primeira hipdtese, Martins (1999) também explora a segunda teoria

referente a origem dessa forma verbal (baseada na hipdtese do imperfeito do subjuntivo).
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Com esse intuito, ela focaliza as diferencas apresentadas pelo infinitivo flexionado na
transicao do portugués antigo para o moderno, particularmente o fato de que era possivel, no
portugués antigo, a ocorréncia de oragdes independentes com infinitivo flexionado, porém,
no portugués moderno, essa construgdo ¢ agramatical. Segundo a autora, esses dados indicam
que o infinitivo flexionado, no portugués antigo, era uma forma com caracteristicas mais
finitas se comparada com a mesma forma atualmente. Portanto, seria plausivel considerar a
hipotese de que o imperfeito do subjuntivo (forma finita) transformou-se no infinitivo
flexionado (forma nao-finita) de maneira gradual.

Pires (2001), por sua vez, estd de acordo com a teoria que defende a origem do
infinitivo flexionado a partir do imperfeito do subjuntivo latino, presente particularmente nas
oragdes finais, pois nestas o imperfeito ndo havia sido substituido pelo mais-que-perfeito do
subjuntivo latino, substitui¢do que havia ocorrido em outros contextos sintaticos (cf.
Wireback, 1994 apud Pires, 2001).

Num segundo momento, Pires (2001) propde uma explicagdo para a origem do
infinitivo flexionado, baseando-se na teoria de aquisi¢do de linguagem, proposta por
Lightfoot (1999), segundo a qual a crianca, durante a aquisi¢ao de linguagem, busca pistas,
no input (dados lingiiisticos primarios), para determinar as propriedades especificas da lingua
que esta adquirindo. A partir dessas consideracdes, Pires (2001) faz o seguinte
questionamento: quais pistas teriam desencadeado a mudanca na gramatica das criangas,
falantes do portugués antigo, possibilitando que tal gramatica passasse a possuir infinitivo
flexionado, considerando que antes nao o possuia?

Com o objetivo de responder essa pergunta, o autor levanta consideragdes sobre a
aquisicdo de tracos sintaticos por parte de criancas dessa época. No portugués antigo, as
oragdes subjuntivas apresentavam um complementizador (C) realizado lexicalmente (com
traco [+Modo]) e recebiam especificagdo de modo; dessa forma, diferenciavam-se das
oragOes infinitivas que ndo apresentavam esses elementos (cf. Martins, 1999). Assim, para
que as criancas identificassem uma oragdo com especificagdo de modo, seria necessario
encontrar a seguinte pista no input: [ + Modo]. Quanto as propriedades flexionais das
formas verbais, as criangas procuravam, no input, as seguintes pistas para marcar a
concordancia verbal realizada ou ndo realizada fonologicamente: [r [+ Agr]] ou [

[- Agr]]', respectivamente.

! T refere-se a tempo e Agr (do inglés, agreement) refere-se a concorddncia.
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A partir dessas consideracdes, Pires (2001) sugere que as pistas para marcacao de
modo e de concordancia verbal seriam independentes durante o processo de aquisi¢do de
linguagem, fato que poderia ser confirmado pela propria ocorréncia do infinitivo flexionado
no portugués. Segundo o autor, as criangas teriam encontrado no input oragdes finais com o
imperfeito do subjuntivo, pois estas, no latim, haviam perdido o complementizador u¢
(elemento essencial para a marcagdo de modo), mas ainda encontravam pistas para marcar a
morfologia de flexdo do verbo. Dessa forma, novas geracdes teriam reanalisado o imperfeito
do subjuntivo como infinitivo flexionado, dada a falta de propriedades do modo subjuntivo e
a presenca de concordancia verbal realizada lexicalmente, que vinha unida a forma infinitiva
do verbo.

O autor também levanta um possivel obstaculo para sua hipotese: a especificagao de
Tempo do imperfeito do subjuntivo poderia nao ter possibilitado a reanalise do imperfeito
como infinitivo flexionado. Porém, Pires (2001) refuta esse argumento, mostrando que o
imperfeito do subjuntivo latino podia ser usado, na tltima fase do latim, com o trago de
passado ou ndo-passado. Isso era possivel, porque o mais-que-perfeito do subjuntivo havia
substituido o imperfeito, sendo, assim, a principal forma verbal usada para indicar o0 modo
subjuntivo no passado. Portanto, com a especificagcdo de tempo enfraquecida, o imperfeito do
subjuntivo poderia ser reanalisado como infinitivo flexionado pelas novas geragdes.

Ao discutir o questionamento feito sobre as pistas que possibilitaram a origem do
infinitivo flexionado, o autor ainda explica que, tendo em vista a teoria de aquisicdo de
linguagem baseada em pistas, nao € possivel considerar que a forma flexionada do infinitivo
tenha se originado do infinitivo comum a partir do aparecimento de sujeitos nominativos
lexicais, conforme argumentam os defensores da hipdtese do infinitivo comum. Entre os
argumentos levantados por Pires (2001) para refutar essa hipotese, estdo os seguintes: i) o
fato de o infinitivo poder apresentar sujeito nominativo realizado fonologicamente ndo
possibilitaria que os falantes estendessem a morfologia de flexdo de outras formas verbais
finitas para os infinitivos, pois, de acordo com a teoria de aquisicdo baseada em pistas, estas
devem ser identificadas localmente por serem encontradas em dominios sintaticos simples;
i1); o fato de o sujeito nominativo precisar ser checado por caso ndo explica o aparecimento
da morfologia flexional nos infinitivos. Segundo o autor, no latim e no desenvolvimento
inicial das linguas romanicas, ocorriam sujeitos lexicais, que certamente eram checados por

caso, mas que nao apresentavam infinitivo flexionado, assim, o caso estaria sendo marcado
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por outros mecanismos; (iii) o portugués antigo ndo apresentava altas ocorréncias de sujeitos
lexicais com infinitivos (ctf Wireback, 1994 apud Pires, 2001), portanto, uma pequena parcela
ndo poderia desencadear uma mudanga lingliistica. A partir dessas consideragdes, Pires
(2001) conclui que o infinitivo com flexao ndo poderia ter se originado do infinitivo comum
se essa mudanga for observada por meio da teoria adotada em seu trabalho. Portanto, segundo
a perspectiva do autor, a hipotese do imperfeito do subjuntivo explicaria, de modo mais

satisfatorio, a origem do infinitivo flexionado.

2.4. Consideracoes finais

As informagdes abordadas neste capitulo permitem-nos afirmar que o infinitivo é um
assunto polémico por apresentar diferentes opinides referentes as suas defini¢des, as regras
estabelecidas pela gramatica normativa e a origem do infinitivo flexionado.

Como vimos, os conceitos dados ao infinitivo pessoal e impessoal variam conforme o
autor, estando a énfase ora no plano morfoldgico da (ndo) flexdo, ora no aspecto sintatico
referente a presenga/auséncia do sujeito do infinitivo.

Além disso, as divergéncias continuam ao observarmos as regras estipuladas pelas
gramaticas normativas. Muitas preferem falar em “tendéncias” no uso do infinitivo pessoal,
visto que nenhum gramatico conseguiu elaborar regras definitivas para tal uso.

Portanto, a partir dessas consideragdes, podemos levantar a hipotese de que a
gramatica normativa ndo tem conseguido exercer muita influéncia no “uso correto” do
infinitivo por parte dos falantes que se preocupam com a tradi¢do gramatical. Assim, se as
proprias gramaticas propdem regras divergentes, as pessoas também ndo podem se pautar
numa regularidade referente ao uso padrao dessa forma gramatical, facilitando, portanto, usos
diversificados do infinitivo pessoal.

Nao ¢ uma questdo atual a falta de seguranca dos falantes no que se refere ao uso
padrao do infinitivo flexionado. Said Ali (1957, p.55-56) mostra-nos que isso ¢ um assunto

antigo:

Houve, como se sabe, um tempo em Portugal, em que os poetas escreviam as suas obras parte em
portugués, e parte em espanhol, lingua que lhes era bastante familiar. Pois bem; todos eles,
exceptuando unicamente Camdes, cometeram o erro de empregar o infinitivo flexionado em
espanhol, como se também o castelhano conhecesse semelhante forma.
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Dai ndo se infira que naquela época, ou em outra qualquer, estivesse tdo em voga o uso do infinitivo
pessoal no seio na nossa lingua a ponto de ja ndo discernirem os escritores 0s casos que exigem
rigorosamente a forma sem flexao daqueles em que podiam socorrer-se da forma flexionada.

Para o autor, esse episodio demonstra a for¢a do infinitivo flexionado, que era usado
pelos portugueses até em linguas que ndo possuiam tal forma verbal. No entanto, esse fato
pode demonstrar que sempre faltou certa seguranca dos falantes sobre as condigdes de
ocorréncia do infinitivo flexionado conforme a norma padrdo. Atualmente, isso ndo ¢
diferente, pois os falantes ainda possuem dividas nesse aspecto, como podemos comprovar
pelo seguinte trecho de um artigo do gramatico Pasquale, publicado na Folha de S. Paulo, em
15 de julho de 2004:

No ultimo dia 13 de junho, o caderno Mais!/ Pediu a algumas personalidades que arrolassem as “dez
coisas para fazer antes de morrer”. O item sete da lista do historiador José Murilo de Carvalho era
exatamente este: “Aprender a flexionar o infinitivo”.

Novamente, percebemos que o infinitivo pessoal, especificamente o flexionado, tem
sido um assunto polémico ndo apenas para os estudiosos que buscam explicar sua origem € 0s
gramaticos que tentam prescrever seu uso. Ele também apresenta-se como controverso aos
falantes do portugués.

No préximo capitulo, continuamos a discutir sobre o infinitivo pessoal e o flexionado,

abordando diversas pesquisas atuais que tém se ocupado desse topico gramatical.
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CAPITULO 3

PESQUISAS SOBRE O INFINITIVO PESSOAL: diferentes perspectivas

O infinitivo pessoal do portugués sempre possibilitou muitas discussdes entre os
gramaticos e, atualmente, entre os lingiiistas. Para os primeiros, ndo h4 consenso quanto ao
“uso correto” dessa forma verbal. No que se refere aos lingiiistas, este topico gramatical tem
sido o objeto de estudo de muitas pesquisas de diferentes linhas tedricas, proporcionando
variadas analises mesmo dentro de uma mesma teoria.

Tendo em vista tal diversidade, este capitulo objetiva mostrar uma pequena parcela de
estudos que vém sendo realizados sobre o infinitivo pessoal a partir de diferentes
perspectivas.

A maior parte das resenhas, neste capitulo, referem-se a estudos que utilizam a teoria
gerativa como fundamentagdo. Tais estudos abordam diversas areas e ndo se ocupam apenas
do PB, mas também debrucam-se sobre o infinitivo pessoal no PE. Como, por exemplo, o
estudo de Raposo (1987) que focaliza o infinitivo flexionado e com sujeito preenchido no PE,

explicando o fendmeno a partir da teoria apresentada por Chomsky (1986). Martins (no
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prelo) também se ocupa do infinitivo no PE, analisando a mudanga entre o portugués
moderno e o antigo quanto ao tipo de completiva infinitiva selecionada por verbos ECM?,

Cabe acrescentar que os estudos de Martins (1999) e Pires (2001), apresentados no
segundo capitulo, também expdem consideragdes relevantes sobre a origem do infinitivo
flexionado no PE.

Ha ainda estudos comparativos, como o de Luz (1998) que compara o comportamento
do infinitivo flexionado no PB e no PE.

O trabalho de Schaff (2001), por sua vez, ocupa-se do PB, observando a aquisi¢ao da
linguagem, especificamente a aquisi¢do da flexdo do infinitivo por parte de criangas de
Floriandpolis e Porto Alegre. Botelho Pereira & Roncarati (1993) também abordam o PB,
focalizando as propriedades sintdticas e semanticas que permitem o uso do sujeito
nominativo ou obliquo em construgdes infinitivas.

Além desses trabalhos que se baseiam na teoria gerativa, também apresentamos o
trabalho de Gorski (2000) que utiliza a teoria variacionista para explicar a atual redu¢do no
uso do infinitivo pessoal no PB.

A partir dessa breve exposi¢do, notamos que o infinitivo pessoal ¢ um assunto
bastante discutido em diferentes areas, proporcionando muitas pesquisas, cujos resultados sdo

relatados a seguir.

3.1. Consideracdes sobre o infinitivo pessoal no PE - Raposo (1987)

A partir da teoria apresentada por Chomsky (1986), Raposo (1987) analisa a
distribui¢do e as propriedades sentenciais de complementos com o infinitivo flexionado em
PE. Com esse objetivo, o autor discute os pardmetros da gramatica universal envolvidos na
existéncia desse tipo de constru¢do no PE, explicando-o a partir da teoria do caso. Entre as

construcdes analisadas com infinitivo flexionado, estdo as oragdes que exercem as seguintes

2 Os verbos ECM (Exceptional Case Marking) sdo caracterizados por apresentarem uma marcagdo
excepcional de caso. Ou seja, numa marcag¢do candnica de caso, o verbo, como nucleo lexical, atribui caso
acusativo ao seu complemento. Porém, a marcagdo excepcional de caso distingue-se da candnica por envolver
um nucleo lexical (um verbo ou uma preposicao) regendo argumentos de outro nticleo (cf. Mioto, 2000). Ex.:
O Jodo viu-a chorar. (o pronome a ¢ sujeito do infinitivo, mas ndo estd marcado com o caso nominativo, pois
o verbo ECM ver marcou tal pronome com o caso acusativo)
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fungdes: oracdo subjetiva e complementos subcategorizados por varios tipos de predicados
(factivos, epistemologicos e declarativos®).

Segundo o autor, dois aspectos devem ser ressaltados quanto as sentengas infinitivas
flexionadas em PE: morfologicamente, a flexao infinitiva pessoal em PE ¢ marcada por
[+AGR], porém, nao possui distingdo de tempo; sintaticamente, as oragdes infinitivas
aproximam-se das oragdes témpicas devido a presenca de sujeito lexical, por outro lado,
também se aproximam das oragdes infinitivas ndo-flexionadas, pois, como estas, s6 podem
aparecer em oragoes encaixadas e ndo ocorrem como ora¢ao matriz ou independente.

Ao abordar os parametros envolvidos na existéncia das construgdes com infinitivo
flexionado, dois parametros sdo citados, um morfoldgico e outro sintatico: o parametro da
flexao e o parametro do sujeito nulo. O parametro da flexdo possui a seguinte representagao
de INFL*: [[+/- T], (AGR)]. Dessa forma, observa-se que o infinitivo flexionado é marcado
por [[-T] AGR], tendo os tracos de AGR realizados fonologicamente em PE.

O parametro do sujeito nulo, por sua vez, poderia indicar que AGR possui as
especificagdes de niimero, pessoa e, opcionalmente, caso. Em linguas que ndo apresentam
sujeito nulo, a especificagdo de caso ndo seria possivel. No que se refere ao infinitivo
flexionado e sua relacdo com a teoria do caso, Raposo (1987) afirma que para AGR da
encaixada poder atribuir o caso nominativo ao seu sujeito lexical, torna-se necessario que
AGR seja regido e tenha marcagao de caso pelo INFL da matriz.

Com base em tais pressupostos, o autor discute cada contexto sintatico em que as
oragdes com infinitivo flexionado aparecem, observando as propriedades particulares de cada
uma delas.

O primeiro contexto diz respeito a orag@o subjetiva que ¢ exemplificada abaixo:

(1) [ » Eles aprovarem a proposta] sera dificil.

Dessa forma, o autor analisa a sentenca infinitiva em (1) como uma proje¢ao maxima
de N, sendo, assim, um NP (do inglé€s noun phrase, sintagma nominal). Essa andalise estaria
fundamentada na existéncia dos tragos nominais do infinitivo, que ainda poderia apresentar

[+AGR] como um nticleo nominal. O sujeito lexical do infinitivo seria licenciado a partir da

3 As seguintes oragdes exemplificam os predicados factivos, epistemologicos e declarativos, respectivamente:
Eu lamento os deputados terem trabalhado pouco; Eu penso os deputados terem trabalhado pouco; Eu afirmo
os deputados terem trabalhado pouco. (Raposo, 1987, p.87)

4O termo INFL (do inglés, inflection) refere-se a flexdo.
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marcacao de caso a esse NP pela INFL da matriz. O caso percola (sobe) até I° da sentenga
infinitiva e, apos receber caso, [+AGR] torna-se apta a atribuir caso nominativo ao sujeito

lexical eles.

A representacdo de (1) ¢ dada em (2):

2) [ [ w [ ne=rp eles [r[1 Agr] . aprovar a proposta |] [+ Infl, sera dificil]]]

Num segundo momento, sdo abordadas as oragdes infinitivas flexionadas que
exercem a funcao de complementos subcategorizados de verbos factivos (exemplificado em
(3)), epistemologicos e declarativos. Os verbos factivos subcategorizam projegdes maximas
nominais, diferenciando-se, assim, dos epistemoldgicos e declarativos. Portanto, segundo o
autor, uma projecdo maxima IP, cujo nicleo ¢ um infinitivo flexionado, poderia ser

subcategorizado e selecionado pelos predicados factivos.

(3) Nos lamentamos [ip eles terem recebido pouco dinheiro].

A andlise para (1) ¢ estendida a (3), ou seja, novamente a infinitiva ¢ interpretada
como uma projecao nominal. O verbo lamentar a rege e atribui caso, este percola até o
nucleo I°, tornando-o apto a atribuir caso nominativo ao sujeito lexical. Segundo o autor, esse
tipo de sentengas nao teria um nddulo CP devido as caracteristicas da selecdo dos verbos
factivos, pois estes verbos subcategorizam construgdes nominais. A representacdo em (4)

remete a sentenga em (3):

(4) Nos lamentamos [ np=ip €les [ [ 1 Agr] ter recebido pouco dinheiro |].

No que se refere aos complementos subcategorizados de verbos epistémicos e
declarativos, estes diferenciam-se dos verbos factivos, pois ndo subcategorizam NPs,
portanto, eles ndo tomam IP=NP e necessitam do complementizador, subcategorizando,
assim, CPs. Outro aspecto interessante ¢ o fato de o nucleo do CP conter um operador
abstrato de tempo nos complementos de verbos desse tipo, tornando, assim, a sentenga

infinitiva temporalmente independente da matriz. Devido a presenga de CP, IP ndo ¢ regido
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pelo verbo da matriz, tornando, assim, necessario o movimento do verbo até CP pois, dessa
forma, a concordancia pode ser regida pelo verbo da matriz, recebendo, entdo, caso que
possibilitara, por sua vez, atribuir caso nominativo ao seu sujeito. Em (5) ha um exemplo

desse tipo de construcao e sua respectiva representagao, em (6):

(5)Eu penso/afirmo [terem os deputados trabalhado pouco].
(6)Eu penso/afirmo[ cp[ ¢ [ cr [ 1 Agrli ][ v 0s deputados [ » ti VP ]1]]

A partir dessas consideragdes, observamos que Raposo (1987) enfatiza os seguintes
aspectos referentes ao infinitivo flexionado e a presenca de seu sujeito: (i) AGR do infinitivo
s6 podera atribuir caso nominativo ao sujeito se ela tiver recebido caso de um regente
externo; (i1) ha dois parametros que estdo relacionados a esse fendmeno lingliistico: o
parametro da flexdo e o parametro do sujeito nulo. Cabe acrescentar que o autor afirma que
uma lingua com infinitivo flexionado que apresenta sujeito nominativo, realizado
lexicalmente, ¢ uma lingua de sujeito nulo.

Assim, o autor discute as analises das oragdes infinitivas flexionadas do PE,
utilizando, com esse objetivo, os pressupostos teoricos apresentados por Chomsky (1986).

Para finalizar, ressaltamos a importancia que o estudo de Raposo (1987) representa
aos pesquisadores que se propdem investigar o infinitivo pessoal, grupo do qual fazemos
parte. O trabalho de Raposo (1987) mostrou-se relevante as conclusdes do presente trabalho,
pois, segundo o autor, as linguas que apresentam infinitivo flexionado sao linguas “pro-drop”
(com marcagdo positiva do pardmetro de sujeito nulo). Portanto, essas considera¢des
auxiliam na andlise de nossa pesquisa, tendo em vista que o PB vem perdendo o infinitivo
flexionado como também sua marcagdo positiva para o pardmetro do sujeito nulo (cf.

discussao no capitulo 5).

3.2. A mudanca no uso do infinitivo flexionado no PE - Martins (no prelo)

Neste trabalho, Martins (no prelo) destaca que héa diferencas entre o portugués

europeu moderno e o portugués europeu antigo no que se refere as completivas infinitivas.

Entre tais diferencas, estdo as seguintes:
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(1) atualmente, ¢ possivel usar infinitivo flexionado ou simples em completivas
de verbos causativos ou sensitivos; porém, no portugués antigo, nao era
possivel o emprego do infinitivo com flexao nesses casos, constru¢do que s
apareceu a partir do século XVI. Ex.: Mandei/Vi os policiais prender(em) o
ladrao. (Nessa oragdo, o infinitivo sem flexdo ¢ possivel no portugués
moderno e era no antigo, porém, a forma flexionada ndo era gramatical no
portugués antigo.)

(i1) no portugués antigo, as completivas infinitivas de verbos ECM apresentavam
alcamento de clitico, que se movia para uma posi¢do adjacente ao verbo da
oracdo matriz, € ndo era possivel operadores de negacdo no dominio da
encaixada (Ex.: O médico ndo o mandou beber vinho / *O médico mandou-o
nao beber vinho). No portugués moderno, entretanto, algamento de clitico ¢
opcional e os operadores de negacao ocorrem nas completivas infinitivas;

(iii)  as completivas de alguns verbos de controle e elevacdo também sofreram
mudancgas a partir do século XVI: a negacdo e a cliticizacdo ocorrem na
encaixada, porém, ndo hd a possibilidade de flexdo do infinitivo nessas

construgoes.

A partir dessas observagdes, a autora levanta a hipdtese de que, no portugués antigo,
as completivas infinitivas de verbos ECM, de controle e de elevagdo apresentavam uma
estrutura reduzida, como se pode supor pelo fato de ndo permitirem negagao, cliticizagao e
flexao no dominio da encaixada.

Para explicar o que teria desencadeado essas mudancas nas completivas, Martins (no
prelo) aborda as estruturas coordenadas que apresentavam, no portugués antigo, oracdes
indepententes com infinitivo flexionado. Essas construgdes eram usuais na €poca apesar de
nao serem usadas no portugués moderno. Segundo a autora, isso poderia ter proporcionado
uma configuracdo de ambigiiidade, que teria desencadeado a mudanga. Ou seja, quando uma
oracdo independente apresentava infinitivo flexionado com sujeito eliptico, essa oracao
poderia ser considerada como encaixada ao verbo da outra oragdo, propiciando, assim, no
século XVI, que verbos ECM apresentassem completivas com infinitivo flexionado em
contextos de coordenagdo e elipse.

Para exemplificar sua hipotese, a autora utiliza as seguintes sentencas:
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(1) mandamos peytar aa parte aguardente C maravedis e o prazo ficar en sa forteleza.

(2) mandamos peytar aa parte aguardente C maravedis e [ - ] 0 prazo ficar en sa

forteleza.
(3) mandamos peytar aa parte aguardente C maravedis ¢ os prazos ficarem en sa

forteleza.

De acordo com a andlise de Martins (no prelo), em (1), as duas oragdes sao
independentes, apresentam coordenacdo por meio da conjuncdo e e o infinitivo ficar ocorre
na forma pessoal, na 3* pessoa do singular. A sentenca (2), por sua vez, também ¢&
considerada uma estrutura de coordenacdo, porém, apresenta, na segunda oragdo, a elipse do
verbo mandamos e o infinitivo ficar ndo possui o trago [+ INFL]. Finalmente, como o
infinitivo apresentava, no portugués antigo, flexao realizada fonologicamente, seria possivel
formular a sentenca em (3) e interpretar o infinitivo flexionado independente como sendo um
infinitivo encaixado a um verbo ECM eliptico (cf. (3)). Portanto, essa reandlise quanto ao
infinitivo possibilitaria a ocorréncia de infinitivo flexionado como completivas de verbos
ECM.

A partir disso, a autora questiona o que nao teria permitido que os verbos de controle
e elevacdo selecionassem completivas com infinitivos flexionados, pois, com esses verbos,
também aparecia a estrutura ambigua apresentada com os verbos ECM. Martins (no prelo)
responde esse questionamento, afirmando que essa reanalise ndo ocorreu com os verbos de
controle e elevacdo, porque estes ndo permitem a ocorréncia de um sujeito autdbnomo na
oracao encaixada.

Finalmente, a autora ressalta a correlacdo existente entre as oragdes independentes
com infinitivo flexionado e o aparecimento deste como complemento de verbos ECM no
portugués antigo. Segundo a autora, hd um indicio na propria historia da lingua: as oragdes
independentes com infinitivo flexionado desaparecem dos registros na mesma €poca em que
os verbos ECM comecam a selecionar completivas com infinitivo flexionado.

O estudo de Martins (no prelo) colabora com as pesquisas sobre o infinitivo pessoal,

pois possibilita compreender seu funcionamento a partir da historia da lingua.
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3.3. Um estudo comparativo: o infinitivo flexionado no PB e no PE - Luz
(1998)

Neste trabalho, Luz (1998) focaliza as propriedades do infinitivo flexionado no PB,
diferenciando o comportamento do infinitivo flexionado (IF), presente na gramatica do PB e
do PE. Também sdo observadas as diferencas entre estes e o infinitivo flexionado do galego.
Com esse intuito, ¢ feita a andlise, tendo, como fundamento tedrico, a Teoria da Regéncia e
Ligac¢do, proposta por Chomsky (1981). De acordo com Luz (1998), todas as constru¢des de
infinitivo flexionado no PB sdo CPs plenos e, dessa forma, Agr define as propriedades de
licenciamento de sujeito.

Segundo o autor, em PB, PE e galego, os infinitivos flexionados ndao possuem os
elementos de INFL que especificam as distingdes de tempo, porém, contém aqueles que
especificam as distingdes de concordancia nimero-pessoa. Nas trés linguas, tais estruturas
ndo podem aparecer como oragdes independentes ou matrizes, cabendo apenas a
possibilidade de serem oragdes encaixadas. Entre os contextos sintaticos em que aparecem,
estdo: oragdo subjetiva, complemento subcategorizado por certos predicados, oracao adjunta,
oracdo predicativa, infinitivo subcategorizado por nome ou adjetivo. No entanto, as linguas
citadas anteriormente apresentam algumas diferencas no que se refere ao uso de tal infinitivo
nesses contextos. A seguir sdo apresentadas tais semelhangas e diferencas que foram

levantadas pelo autor:

a) A estrutura de oragdo subjetiva

Em PB e PE, o sujeito do IF pode ser pré-verbal, porém, em galego, isso nio ¢

possivel:

(1) a. Sera dificil eles aprovarem a proposta.  (portugués)
b. Non esta claro aprobarmo-lo exame. (galego)
c. Nonestdclaro[ cp [ [c aprobarmosi] [w pro [ [ti][w tio
exame]]]]] (cf. Longa, 1994 apud Luz, 1998)
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Seguindo a analise de Longa (1994 apud Luz, 1998) para a explicacdo do infinitivo
flexionado no galego, Luz (1998) observa que, na representacdo da S-estrutura, V, que
geralmente esta no ndédulo VP, ¢ algado para a posi¢ao de nticleo de IP, pegando os tragos de
INFL desse modo. Porém, esse movimento ndo ¢ o bastante, porque o INFL da oragao
encaixada nao ¢ regido e ndo pode receber caso nessa posi¢ao. Por isso, [V+I] deve ser
alcado ao ntcleo de CP. Nessa posicdo, o INFL da encaixada serd regido e marcado por
tracos de caso pelo INFL da matriz. Assim, o INFL da encaixada poderd marcar caso ao seu
sujeito lexical, quando estiver presente. Se ndo houvesse esse movimento V-to-C, o INFL da
oracdo encaixada ndo poderia ser regido nem marcado por caso € assim, ndo marcaria caso ao
seu sujeito lexical. O INFL poderia ser regido por V se um IP fosse postulado, mas a

estrutura com a barra IP ndo explicaria a ordem VS.

b) A estrutura de complemento subcategorizado por certos predicados

Os verbos da matriz que subcategorizam o infinitivo flexionado variam em cada
lingua: no PB, ha os verbos epistémicos, declarativos, factivos e volitivos; no PE, os mesmos
verbos do PB, com a excecdo dos verbos volitivos; no galego, apenas os verbos declarativos
subcategorizam infinitivo flexionado. Cabe ainda observar que hd diferencas quanto a
posi¢ao do sujeito do infinitivo flexionado com cada tipo de verbo da matriz ¢ em cada
lingua. No PB, o sujeito pode aparecer em posicao pré-verbal ou pos-verbal com todos os
tipos de verbos citados acima. No PE, apenas os verbos factivos permitem as duas posigoes
do sujeito, enquanto o restante permite apenas a pés-verbal. No galego, apenas a posi¢ao pos-
verbal ¢ permitida.

Abaixo ha alguns exemplos:

(2) Eu penso terem os deputados trabalhado pouco. (com verbo epist€émico)

(3) Eu lamento os deputados terem trabalhado pouco. (com verbo factivo)

(4) Eu afirmo terem os deputados trabalhado pouco. (com verbo declarativo)

(5) a. O mestre afirmou facérmo-las cousas. (galego)
b. O mestre afirmou [ p [ ¢ [ ¢ facermos 1] [w pro [ [ti][ v ti as
cousas]]]]] (cf. Longa, 1994 apud Luz, 1998)
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Novamente, o autor cita a proposta de Longa (1994), que explica as estruturas de
complementos subcategorizados da mesma forma que as oracdes subjetivas. Porém, segundo
Luz (1998), postular uma projecdo IP para essas estruturas ndo é o bastante, pois se a
projecdo ¢ postulada, IP e I ndo poderiam ser governados por V. Assim, nao haveria
explicagdo para a impossibilidade da ordem SV nas construgdes com infinitivo flexionado do

galego e do PE (nos contextos que ndo permitem tal ordem).

c) A estrutura de preposicao + infinitivo flexionado

Longa (1994 apud Luz, 1998) propde os seguintes aspectos que poderiam explicar

essas estruturas:

(1) o status categorial: IP vs. CP;
(i)  aposicao do sujeito: pré ou pos infinitivo flexionado;

(i)  aposicao dos cliticos: énclise vs. proclise.

De acordo com essa proposta, o PB e o galego possuem a proje¢do de infinitivo
flexionado como IP ¢ CP. Como um IP, em (6a) e (6¢), as sentencas poderiam ser analisadas
como nao apresentando a presenca de proje¢do CP, porque a ordem SV sugere que [V+INFL]
nao estd em C. Por sua vez, como um CP, em (6b) e (6d), ha o algamento de INFL para C,
assim, Agr ¢ marcada pelos tracos de caso e, conseqiientemente, poderad marcar caso para seu
sujeito lexical. Cabe ressaltar ainda que, em galego, apenas na estrutura em (6¢) € possivel a

ocorréncia de sujeito pré-verbal:

(6) a. De os meninos fazerem... (PB)
b. De fazerem os meninos... (PB)
c. De os nenos faceren... (galego)
d. De faceren os nenos... (galego)

Longa (1994 apud Luz, 1998) ainda explica que ha preposi¢des que agem como
complementizadores. Portanto, nesse caso, espera-se que ocorra proclise, pois o clitico deve

ocupar a 2% posicdo num CP. Dessa forma, segundo Luz (1998), no PB, as preposi¢des das
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construgdes com infinitivo flexionado podem ser consideradas complementizadores, pois a
proclise € mais usada, diferenciando-se do PE, no qual a énclise € usual.

A seguir ha algumas estruturas com preposi¢ao + infinitivo flexionado:

» oracdo adjunta
No PB, as oragdes infinitivas adjuntas podem aparecer na posicdo inicial ou final. A
primeira posicao ¢ possibilitada pela construgdo com preposi¢do, porém, a segunda forma ¢

mais usada. Em (7a) e (7b), ha exemplos em PB e galego, respectivamente:

(7) a. Fizeram-no para trabalharem felizes.

b. Fixérono para traballaren ledos.

» oragdo predicativa
No PB, as oragdes infinitivas predicativas, da mesma forma que as anteriores, podem
aparecer na posi¢do inicial ou final, sendo ainda a segunda forma mais usada. Alguns

exemplos em PB e galego, respectivamente:

(8) a. Isto ndo € para vocé recolher.

b. Isto non ¢ para te recolleres.
» infinitivo subcategorizado por nome ou adjetivo
Essas estruturas trazem preposicao, pois N e A ndo podem marcar caso estrutural ao

seu complemento. A seguir alguns exemplos:

(9) a. Admitiu o feito de fazerem a tarefa. (PB)

b. Estades desexosos de rematdrde-lo traballo. (galego)

d) posigao dos cliticos

O autor também levanta algumas diferengas entre o PB, o PE e o galego quanto a

posi¢do dos cliticos em construgdes com infinitivo flexionado: a énclise e a proclise sdo
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permitidas no PB e no galego. Porém, no PE, a énclise ndo ocorre nessas construgdes,

conforme apresentado por Luz (p.11, 1998):

(10) a. nos entenderem entenderem-nos (PB)
b. nos entenderem  *entenderem-nos  (PE)

c. nos entenderen entenderennos (galego)

Em sua conclusdo, Luz (1998) expde que o infinitivo flexionado do PB teria um
comportamento diferente do PE, pois, para o autor, todos os infinitivos flexionados do PB
seriam CPs plenos, diferenciando-se, assim, do infinitivo flexionado do PE, que ndo pode ser

considerado assim, conforme a analise de Raposo (1987 apud Luz 1998).

3.4. O infinitivo flexionado e a aquisicao da flexdo verbal em PB - Schaff (2001)

Schaff (2001), em sua tese de doutorado, teve como objetivo abordar o processo de
aquisicao da linguagem pela crianga, especificamente a aquisicao da flexdo do infinitivo no
PB. Com esse intuito, o autor descreveu e analisou a fala de nove criangas com idade entre 2
a 8 anos (trés criancas de Florianopolis e seis de Porto Alegre), observando a relagdo entre a
idade da crianga e o surgimento das flexdes de pessoa e nimero [+AGR], de tempo [+T] e do
modo subjuntivo, focalizando a aquisicdo da flexdo do infinitivo. O autor realizou essa
pesquisa, intentando confirmar ou refutar a seguinte hipdtese: o infinitivo flexionado ¢
incorporado a gramatica da crianga durante a mesma época em que ela adquire a categoria
funcional IP [+AGR] referente ao verbos finitos de ora¢des subordinadas.

O pesquisador utilizou, como fundamentagio para sua pesquisa, a Teoria da Regéncia
e Ligacdo (Chomsky, 1981), a Teoria Sintatica de Principios e Pardmetros (Chomsky, 1981),
e o Programa Minimalista (Chomsky, 1993). Tal teoria assume o inatismo como idéia
principal para a aquisi¢ao da linguagem, porém, ha divergéncias quanto ao curso da aquisi¢ao
da linguagem. Segundo Schaff (2001), alguns seguem a hipdtese continuista € outros
preferem a teoria maturacionista. A primeira postula as seguintes idéias: a inviolabilidade dos
principios da Gramatica Universal (GU); as gramaticas precoces das criangas podem produzir
construgdes proprias de uma lingua natural que nem sempre sdo encontradas no input; a

gramatica precoce da crianga e a gramatica do adulto seguem os mesmos principios presentes
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na GU; existem fases, mas ndo um ordenamento sistematico, podendo, assim, ocorrer a
passagem instantanea do estagio So para o estagio Ss; etc. A teoria maturacionista, por sua
vez, proporciona as seguintes afirmagdes: os principios so estardo disponiveis quando houver
o amadurecimento do sistema neurologico, assim, torna-se possivel a ocorréncia de
construgcdes que ndo estdo de acordo com a GU quando ainda ndo ocorreu tal
amadurecimento; hd fases distintas que sdo ordenadas hierarquicamente (Ex.: estidgio do
balbucio, 5-6 meses de idade; estagio de uma palavra, a partir dos 12 meses; estagio de duas
palavras, 1 ano e 2 meses; estagio de multipalavras, a partir de 2 anos); etc.

Tendo em vista essas duas linhas de pesquisa, Schaff (2001) afirma ter escolhido a
teoria maturacionista para sua investigacao, pois acredita que essa teoria permite uma melhor
descricao e explicagdo do parametro do infinitivo flexionado. Porém, ao discutir sobre a
teoria de aquisicdo da concordancia sujeito-verbo [+AGR], a ser utilizada em sua pesquisa,
ele também aborda aspectos da teoria continuista, como a idéia de que as criangas, nos
estagios de uma ou duas palavras, produzem constru¢des consideradas pré-funcionais apenas
na aparéncia, pois sua estrutura sintitica ¢ complexa e equivale as oracdes finitas. Dessa
forma, percebemos que o autor utiliza idéias referentes as duas linhas tedricas, pois a teoria
maturacionista, escolhida inicialmente pelo autor, postula a impossibilidade de determinar se
as palavras podem ser entendidas como senten¢a no estagio de uma palavra.

Outros pressupostos teoricos, discutidos pelo autor, referem-se a aquisicdo da
concordancia sujeito-verbo [+AGR] e a aquisi¢ao de tempo [+T]. Segundo Meisel (2000,
apud Schaft, 2001), a nogdo de concordancia sujeito-verbo ¢ considerada adquirida quando a
crianga ¢ capaz de usar como sujeito as trés pessoas do singular. A primeira flexdo verbal que
surge ¢ [+AGR], sendo os morfemas nimero-pessoais relevantes para a concordancia sujeito-
verbo, pois eles possibilitam o movimento do NP para Spec de IP e 0 movimento de V para o
nucleo I, tornando possivel a concordancia e a atribuicdo de caso nominativo ao NP sujeito.
Quanto ao tempo, ele faz parte da categoria funcional IP que seria dividida em AgrP e TP (cf.
Pollock, 1989 apud Schaff, 2001). Ao abordar a aquisicdo da categoria funcional [+T],
Schaff (2001) afirma que tal aquisi¢do € posterior a categoria [+AGR], porém, declara que
esses processos podem acontecer simultaneamente. Para o autor, a categoria TP ¢
considerada adquirida quando os tempos presente, pretérito perfeito e futuro ja foram

incorporados a gramatica da crianga.
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Os resultados da pesquisa de Schaff (2001) mostraram que as criangas, desde os dois
anos e trés meses, ja haviam adquirido a categoria funcional [+AGR], pois j& aplicavam as
trés pessoas do singular em sentengas, conforme a proposta de Meisel (2000 apud Schaff,
2001). Os dados também revelaram que, na mesma época, ja haviam adquirido os trés tempos
verbais basicos: presente, passado e futuro, refletindo, assim, a aquisicdo de [+T], que,
segundo o autor, estaria ligada ao emprego do infinitivo flexionado. Ao observar a aquisicao
dos modos verbais, 0o pesquisador constatou que as crian¢as adquirem primeiramente o
indicativo; o subjuntivo sé aparece quando elas comecam a construir sentencas mais
complexas, porém, sua freqiiéncia ¢ baixa, talvez devido ao input, pois os adultos também o
empregam raramente.

O autor ainda salienta o fato de o emprego do infinitivo estar condicionado ao
processo de subordinagdo, pois o infinitivo normalmente ocorre em oracdes subordinadas,
portanto, a categoria CP também ¢ relevante nesses casos. Segundo Schaff (2001), a
aquisi¢do da categoria CP ocorre apds a aquisicdo da categoria IP devido & complexidade
daquela, pois, para construir estruturas com CP, a crianga precisaria adquirir a nog¢do de
interdependéncia entre oragdo matriz e encaixada, e apropriar-se de palavras gramaticais,
como as preposicdes e conjungdes, para determinadas estruturas sintaticas. Porém, o autor
ressalta que € interessante observar que criancas com gramadticas precoces constroem
sentengas-raizes infinitivas declarativas, diferenciando-se, assim, da gramatica dos adultos
que ndo permite esse tipo de sentengas-raizes infinitivas (apesar de permitir outras, como a
interrogativa do seguinte exemplo: “Desistirem do jogo? Nem pensar’). Portanto, o autor
questiona: como explicar esse fendmeno? Ele responde tal questionamento, explicando que
as sentengas-raizes declarativas sdo estruturas truncadas, ou seja, CPs ndo plenos ou simples
VPs infinitivos, desprovidos de categorias funcionais (cf. Rizzi, 1993 apud Schaff, 2001).

Para explicar a marcagao de caso nominativo aos sujeitos do infinitivo sem a presenga
de [+T] e [+AGR], Schaff (2001) cita Rizzi (1993) que, por sua vez, levanta a possibilidade
de o filtro de caso ndo estar totalmente operativo nesse estdgio ou o sujeito expresso estaria
ocorrendo topicalizado nessas construgdes. Além disso, o autor afirma que tais sentengas
construidas pelas criangas sdao indicios de que alguns principios da GU ainda nao estdao
ativados, modificando-se tais constru¢des com a maturacao.

Schaff (2001) ainda ressalta que o infinitivo em portugués pode ocorrer na forma

impessoal ou pessoal. Quando impessoal, em oracdes subordinadas, PRO (NP nulo na
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posi¢do de especificador de um verbo ndo-finito) ocupa a posicdo de sujeito da oragdo
infinitiva. As oragdes infinitivas com infinitivo pessoal, por sua vez, possuem pro (NP nulo
na posi¢ao de especificador de um verbo que pode apresentar AGR) ou NP lexical na posi¢ao
de sujeito. Neste ultimo caso, o NP e o infinitivo podem ser marcados pela concordancia.
Porém, o infinitivo flexionado ndo ¢ atribuidor de caso ao seu sujeito por ter o trago [+N].
Segundo Raposo (1987, apud Schaff, 2001), o tragco [+AGR] do infinitivo flexionado ja
indicaria pessoa, nimero e, em linguas “pro-drop”, o Caso. Mas, em oragdes com infinitivo
flexionado (menos as estruturas ECM), essa propriedade precisaria percolar da oragdo matriz
até o nucleo I de IP da orag@o com infinitivo flexionado, para que assim [+AGR] atribua caso
nominativo ao sujeito, em Spec de IP. Porém, em estruturas ECM, o atribuidor de caso esta
fora da oragao infinitiva.

Tais estruturas ECM ocorrem com verbos causativos, perceptivos € com a preposicao
para, que selecionam diferentes tipos de complementos infinitivos. Esses elementos
gramaticais podem c-selecionar os seguintes complementos: o IP infinitivo [-AGR],
(exemplificado em (1a)); o CP nulo, que seleciona IP infinitivo [+AGR] (exemplificado em
(2), no qual ha marcacdo candnica de caso nominativo aos sujeitos das oragdes infinitivas); as
estruturas ECM (exemplificadas em (3)). Segundo o autor, nas estruturas ECM, o IP
infinitivo [-AGR] ¢ considerado impessoal e nao pode marcar caso nominativo ao seu sujeito,
além disso, por ndo possuir a projecdo maxima de CP, a oragdo infinitiva precisaria de uma

regéncia de fora (o verbo da matriz ou a preposi¢ao), como nos exemplos (3a) e (3b).

(1) a.Elapediu [ pp para[ir pro sentar]].

(2) a. A professora deixou [ cp O [ eu sair da aula]].
b. Elapediu [ pp para[cp O [ip tu sentares]]].

(3) a.Elapediu [ pp para[ip ti sentar]].

b. A professora deixou- [ » me sair da sala].

Segundo Raposo (1987, apud Schaff, 2001), a oragdo infinitiva precisa conter
[+AGR] para o sujeito lexical sobreviver; a Unica forma de infinitivo [-AGR] com sujeito
ocorre em estruturas ECM. Porém, conforme Schaff (2001) afirma a partir de seus resultados,
ha exemplos de estruturas que nao estdo de acordo com a afirmacdo de Raposo (1987), pois,

no PB, ha sujeitos lexicais que ndo teriam, a primeira vista, um atribuidor de caso, no
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entanto, tais estruturas sdo gramaticais no PB. Em (4), ha um exemplo citado por Schaff
(2001):

(4) Qui mais tem ai pa nois bota aqui?

Segundo Schaff (2001, p. 15), podem ser plausiveis as seguintes explicagdes para a
ndo-aplicacdo da regra de concordancia sujeito-infinitivo: “(i) o processo de fixacdo do
pardmetro ainda estd em curso; (ii) influéncia do input: os adultos também ndo aplicam
sempre a regra de concordancia sujeito-infinitivo; (iii) fatores externos como problemas de
processamento, limitagdes de memoria, etc; (iv) a crianga aplica regéncia ECM em todos os
verbos causativos, perceptivos e preposi¢ao para, pois nao adquiriu ainda os cliticos e
pronomes obliquos, ou s6 parcialmente”

Além disso, os resultados do autor mostraram que as criangas de sua pesquisa
utilizam o infinitivo pessoal e impessoal desde os dois anos e quatro meses. Segundo ele,
construcdes subordinadas infinitivas (com infinitivo impessoal) poderiam ser incorporadas a
gramatica precoce antes da aquisicdo de categorias funcionais, pois teriam “uma estrutura
simples e primaria”. Entre tais constru¢des mais freqiientes nos dados foram encontradas as
oracoes subordinadas infinitivas com papel de complemento verbal (objeto direto), como em

(5), e de adjunto adverbial de fim, em (6).

(5) rro Qué [ pro botd dgual.

(6) Esse caminhdo ¢, ¢ do menino, [pp pra eles andarem]

Ao concluir seu estudo, Schaff (2001) afirma que, apesar de s terem encontrado
uma ocorréncia de infinitivo flexionado no corpus observado (frase em (6)), a crianca
brasileira estaria optando pelo pardmetro positivo do infinitivo flexionado. Para o autor, os
indicios para tal opcdo positiva estariam em alguns elementos referentes as oragdes
infinitivas, como o sujeito nulo do infinitivo flexionado e a pessoalidade do infinitivo,
quando ndo ha correferéncia entre o sujeito da matriz € o do infinitivo.

Assim, o autor observa que, nas entrevistas, o sujeito nulo s6 ndo ocorreu com uma
das criangas pesquisadas, enquanto o infinitivo com sujeito preenchido obteve 87

ocorréncias, sendo a maior freqiiéncia na primeira (42 ocorréncias) e terceira (36 ocorréncias)
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pessoas do singular, contextos que ndo permitem a marcagdo morfologica da flexdo do
infinitivo. As nove construgdes restantes referiam-se a segunda pessoa do singular, primeira e
terceira pessoas do plural, que, apesar de serem contextos favorecedores de flexao, apenas
apresentaram uma ocorréncia de infinitivo flexionado na terceira pessoa do plural.

As explicagdes, dadas por Schaff (2001), para a escassez de infinitivo flexionado no
corpus referem-se a uma tendéncia devido ao imput para a nao-flexdo do infinitivo e o
apagamento do [r] final dessa forma verbal. A partir desse quadro, o autor conclui que, apesar
de o infinitivo flexionado ter ocorrido apenas uma vez, o sujeito nulo e a pessoalidade do
infinitivo sdo indicadores de que o parametro do infinitivo flexionado continua “ativo”.

No entanto, ao compararmos as conclusdes apresentadas por Schaff (2001) e por
Gorski (2000), notaremos diferentes perspectivas quanto ao resultado encontrado. Em ambas
pesquisas, a maioria dos casos de infinitivo pessoal estava em contexto de nao-correferéncia.
Tal resultados, para Gorski (2000), proporciona um indicio de que estd ocorrendo uma
reducdo no uso do infinitivo pessoal, que estd sendo mais usado para indicar a
descontinuidade do tdpico referencial. Schaff (2001), por outro lado, acredita que esse
resultado favorece a hipdtese de que o parametro do infinitivo flexionado continua “ativo”.
Portanto, por meio dessa comparacdo, vemos que resultados similares podem ser

interpretados de diferentes maneiras.

3.5. Os sujeitos nominativo e obliquo em oragdes infinitivas no PB - Botelho
Pereira & Roncarati (1993)

As autoras estudaram as oragdes infinitivas introduzidas por para, que possuiam
sujeito marcado pelo caso nominativo ou obliquo no PB, especificamente na fala padrao e
nao-padrao carioca. Com esse objetivo, utilizaram, para o dialeto padrao, suas intuicdes como
falantes e, para o ndo-padrao, examinaram trés entrevistas de falantes cariocas, dos quais
alguns possuiam o primeiro grau completo e outros ainda ndo haviam concluido este nivel de

escolaridade. Apesar de tal escolha metodoldgica, as autoras afirmam que a analise ndo teria
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a abordagem sociolingiiistica, mas seguiria a teoria gerativa. Elas levantaram a hipdtese de
que a marcagao de caso obliquo ao sujeito do infinitivo € um exemplo de ECM devido a uma
reanalise de para como complementizador, guardando, porém, suas propriedades atribuidoras
de caso.

Os exemplos a seguir ilustram os dois casos estudados:

(1) Isto ¢é para eu fazer.

(2) Isto é para mim fazer.

Segundo Botelho Pereira & Roncarati (1993), (1) e (2) aparecem na gramadtica de
falantes do dialeto padrido e ndo-padrdo, porém, (2) ¢ mais difundido na fala ndo-padrio,
tanto em termos de freqiiéncia como em diversidade de contextos sintaticos em que aparece.
Assim, os exemplos dados demonstram que ha diferentes marcagdes de caso para o sujeito do
infinitivo, sendo o primeiro nominativo e o segundo obliquo.

Para explicar as estruturas acima, elas citam os estudos de Lobato (1988) e Rocha
(1989), para os quais a presenca de [+AGR] no nticleo de INFL explicaria a atribui¢do de
caso nominativo ao sujeito. Afirmam também que a gramatica do portugués requer que
COMP subcategorize o nicleo de INFL, permitindo [+AGR] ou [-AGR]. A partir dessas
consideragdes, explicam as estruturas em (1) e (2). Em (1), a oragdo infinitiva estd contida
em um PP encabegado por para; [+AGR] esta presente no niicleo de INFL, concordando com
[+AGR] em COMP. Assim, o sujeito da infinitiva recebe o caso nominativo devido a
regéncia por INFL, que ¢ seu regente mais proximo. Ja em (2), a preposicao para pode ter
sido reanalisada como wum possivel nlcleo para COMP (complementizador),
subcategorizando [-AGR] no nucleo de INFL. Dessa forma, para seria um complementizador
com propriedades lexicais, como a atribuicdo de caso obliquo ao SN que rege, sendo também
o regente atribuidor de caso mais proximo do sujeito do infinitivo.

Com o intuito de discutir melhor essa questio, sdo dados outros dois exemplos, com o
verbo dar que requer argumento benefactivo, que aparece seguido de apenas uma seqiiéncia
para+SN, seguida, por sua vez, de infinitivo, conforme exposto em (3). O objetivo, neste
caso, ¢ decidir se a seqiiéncia para+SN, nesta sentenca, ¢ um SP benefactivo ou a seqiiéncia

para-+sujeito do infinitivo.
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(3) Nao da mais pra mim jogar.

Se optar por SP benefactivo, a estrutura (4a) sera representativa de tal escolha; mas se

escolher a seqiiéncia para+sujeito do infinitivo, entdo (4b) a representara:

(4) a. Nao da mais pra mim [e jogar]
b. Nao d4 mais e [pra [mim jogar]]

Para (4a), Botelho Pereira & Roncarati (1993, p.28) dio a seguinte explicagdo: “a
categoria vazia seria pro se for infinitivo flexionado ou PRO se for infinitivo impessoal. A
interpretacdo da categoria vazia ¢ contudo problematica. Nao pode ser por controle do dativo,
visto que ali o pronome dentro do SP ndo c-comanda a categoria vazia. Além disto, o SP
benefactivo ndo pode estar ndo-adjacente a orag¢do infinitiva, como numa construcao de
topicaliza¢do envolvendo controle”. A estrutura em (4b), por sua vez, nao oferece problemas,
pois ali o benefactivo aparece sem expressdo lexical e ¢ acompanhado de oragdo infinitiva
introduzida por para. Finalmente, as autoras concluem que o para pode ter dois usos nesses

contextos sintaticos, sendo preposi¢do ou complementizador, conforme as ilustragdes abaixo:

(5) a. Nao da mais e [ pp pra [cp [tAGR] [ir eu [+AGR] jogar]]]
b. Nao dd mais e [ cp pra[ » mim [-AGR] jogar]]

Assim, as autoras concluem que as gramaticas dos falantes brasileiros estariam
reanalisando a preposi¢do para como complementizador, em alguns contextos sintaticos, e

esta reanalise so estaria ocorrendo com para, fato que comprovaria sua hipotese.

3.6. Uma abordagem sincronica para a reducio no uso do infinitivo pessoal -

Gorski (2000)

Gorski (2000) aborda a variagdo no emprego do infinitivo pessoal no PB,
particularmente na fala de informantes de Floriandpolis, tendo como perspectiva tedrica a
Teoria da Variagcdo. Com esse intuito, a autora selecionou 24 informantes estratificados por

sexo, idade e escolaridade. Quanto as variaveis lingiiisticas, foram observadas as seguintes:
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estatuto sintatico da oracgdo infinitiva, (ndo) correferéncia, (in)determina¢do do sujeito, pessoa
e forma do sujeito. Cabe ressaltar ainda que a autora classifica, como infinitivo pessoal, o
infinitivo que possui sujeito expresso e/ou flexdo nimero-pessoal.

Apesar de ter controlado variaveis sociais e lingiiisticas, Gorski (2000) discute, nesse
trabalho, apenas os resultados das variaveis lingiiisticas.

Ao observar a (ndo) correferéncia entre o sujeito do infinitivo e o sujeito do verbo da
matriz, a autora acreditava que seria um fator relevante a influenciar o aparecimento do
infinitivo pessoal, devido a diversos fatores, como: a hipotese sobre a (des)continuidade do
topico frasal (quando hé continuidade do topico referencial, apaga-se a marca do referente;
porém, quando ndo ha tal continuidade, o referente ¢ marcado formalmente); a normatizagao
gramatical (o infinitivo s6 pode apresentar sujeito proprio quando este ¢ diferente do sujeito
da oracao principal); hipotese da regularizacdo do infinitivo (baixa ocorréncia de sujeito
expresso, sendo o aparecimento deste condicionado pela nao-correferéncia). A autora
constatou que o infinitivo estd se constituindo um inibidor da presenca de sujeito, pois apenas
29% das construgdes apresentaram sujeito preenchido, o sujeito expresso ndo referencial
apresentou 0,83 de peso relativo e o sujeito expresso correferencial, por sua vez, exibiu 0,19.
Tais dados possibilitariam confirmar a hipdtese sobre a (des)continuidade do tdpico frasal,
pois, conforme o percentual citado, a correferéncia mostrou-se inibidora da expressdo do
sujeito do infinitivo, enquanto, em construgdes ndo referenciais, houve inclinagdo para o
preenchimento do sujeito. Porém, Gorski (2000) considera esse resultado um indicio de que
estd ocorrendo uma regularizagdo do infinitivo como impessoal, pois foram encontrados
muitos casos de infinitivos que seriam favorecedores de preenchimento de sujeito, por
estarem em contextos de ndo-correferéncia, mas que ndo apresentaram sujeito preenchido
(construcdes infinitivas ndo correferenciais: 46% com sujeito ndo expresso; 54% com sujeito
€xpresso).

Quanto a pessoa e forma do sujeito, estas ndo se mostraram relevantes para o
preenchimento ou nao do sujeito. A distribui¢do das formas encontradas estd exposta, por

ordem de freqiiéncia, no quadro 2:

Quadro 2. Pessoa e forma do suyjeito do infinitivo

Forma: SN (P3)>a gente > ele > eu > mim > eles > SN (P6) > tu, nos, se > vocé > ti

% 24 19 17 8 7 55 45 12(4cada) 25 0,5
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No que se refere a (in)determinagdo semantica do sujeito, esta foi considerada
relevante na expressao ou nao do sujeito do infinitivo. Constatou-se que o sujeito
semanticamente indeterminado influencia o ndo preenchimento de sujeito (0,33 de peso
relativo), enquanto o sujeito determinado possibilita o seu preenchimento (0,66 de peso
relativo). Como sujeitos indeterminados, foram classificados alguns sintagmas nominais (o
pessoal, o cara, a pessoa, todo mundo), pronomes indefinidos (nada, ninguém, todos,
alguém) e os pronomes a gente, tu e vocé, quando empregados semanticamente
indeterminados. Gorski (2000, p.105) ainda levanta a seguinte hipdtese: “o ndo
preenchimento de sujeitos identificaveis no discurso, a par de colocar em realce a situacio
codificada pelo verbo, pode ser uma estratégia discursiva de atribuir ao sujeito uma certa
indeterminac¢do”; como exemplifica a sentenca “Ela ficou internada e foi necessario tomar
sangue”, citada por Gorski (2000, p.105).

O estatuto sintatico da oragdo infinitiva, por sua vez, foi observado com o intuito de
verificar quais os contextos favorecedores e inibidores do preenchimento do sujeito. A
hipotese era a de que as construgcdes com verbos causativos e as subordinadas substantivas
apresentariam maior quantidade de expressdao do sujeito, pois estas possuem normalmente a
ndo-correferéncia, e aquelas por apresentarem verbos semanticamente manipulativos. As
oragdes adverbiais, por outro lado, ndo apresentariam muito sujeito expresso devido a
correferéncia normalmente presente nessas construgdes. Tais hipdteses foram confirmadas
pelos resultados da pesquisa que mostraram os seguintes contextos favorecedores do
preenchimento do sujeito: as constru¢des com verbos causativos e perceptivos, que foram
amalgamadas com as oragdes subjetivas, apresentaram 0,86 de peso relativo; as oragdes
subordinadas substantivas objetivas (in)diretas com 0,63 de peso relativo. Quanto aos
contextos desfavoraveis ao preenchimento, hé as oracdes adverbiais, que foram amalgamadas
com as completivas nominais, apresentando 0,40 de peso relativo. A autora ainda destaca as
seguintes constru¢des que apresentaram ‘“‘um comportamento mais neutro” quanto a
influéncia no preenchimento do sujeito: as oragdes predicativas (peso relativo: 0,55) e as
construcdes do tipo dar para —infinitivo (peso relativo: 0,49). A partir desse resultado, Gorski
(2000) pdde confirmar que realmente os verbos perceptivos e causativos influenciam o
preenchimento do sujeito do infinitivo, com excecdo do verbo mandar que, de acordo com a
autora, mostrava- se com caracteristicas de auxiliar do infinitivo nos dados analisados,

conforme exemplifica (1):
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(1) Ele mandou fazer um panelao de arroz.

Quanto ao estatuto sintdtico, ainda sdo feitas algumas observacdes referentes as
oragdes substantivas que apresentam um comportamento diferente conforme o seu tipo. As
substantivas completivas de verbos causativos e sensitivos favorecem o sujeito expresso, pois
sdo construcdes nas quais o agente do verbo principal “manipula” o sujeito do infinitivo (cf.
(2)). As substantivas subjetivas, por sua vez, também favorecem o preenchimento de sujeito,
por serem oracdes que apresentam uma situacdo descrita, tendo, na oragdo principal, a
opinido avaliativa sobre o conteido da oragdo subjetiva (cf. (3)). Quanto as substantivas
predicativas, estas funcionam como atributo do sujeito da ora¢do matriz, restringindo a
referéncia (cf. (4)). As completivas nominais, por sua vez, possuem grande vinculacao
sintatico-semantica entre o complemento € o nome que o seleciona, restringindo, dessa
forma, a intercalacdo de um sujeito expresso (cf. (5)). As adverbiais também dificultam a
ocorréncia do sujeito do infinitivo por apresentarem correferéncia (cf.(6)). Assim, observa-se
que a configuragdo semantica dessas oragdes também exerce influéncia na expressdo do

syjeito do infinitivo.

(2) Ele comprou dois cachos de bananas e fez ela comer todinha.
(3) Ele disse que era bom nds levar ela pro hospital.
4 (4) O dever da gente € o ano todo, toda Sexta-feira ndo comer.
5 (5) Quando comeca a tomar um refrigerante, da vontade de fumar.

(6) Ele esta aguardando o proximo vestibular pra ver se passa.

Finalmente, a autora conclui que os falantes de Florianopolis utilizam pouco o
infinitivo pessoal, tendo em vista que os dados mostraram que o infinitivo foi flexionado em
apenas 8% dos casos que poderiam apresentar flexdo e, além disso, o sujeito foi preenchido
em apenas 29% das ocorréncias, ndo se registrando preenchimento de sujeito em 46% dos
casos de nao-correferéncia (fator que seria um favorecedor do preenchimento). Gorski (2000)
conclui, portanto, que esse resultado estd indicando uma regularizagdo do infinitivo como

forma impessoal.
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3.7. Consideracoes finais

A partir da exposi¢do desses trabalhos, notamos que o infinitivo pessoal € um assunto
bastante discutido em diferentes areas de pesquisa, proporcionando muitos resultados
interessantes.

Raposo (1987) analisa a distribuicdo e as propriedades dos complementos sentenciais
com infinitivo pessoal do PE. O autor afirma que a maioria dessas construgdes pode ser
explicada pelo fato de que AGR, em seu nodulo INFL, deve ser marcador de caso
nominativo ao sujeito lexical do infinitivo. Ele ainda ressalta a hipdtese de que as linguas
com infinitivo flexionado sdo linguas de sujeito nulo.

Martins (no prelo), por sua vez, também aborda o PE, porém, focaliza os aspectos
diacrénicos no uso do infinitivo flexionado. Seu estudo indicou haver uma mudanca na
selecdo feita por verbos ECM, que, no portugués antigo, nao selecionavam infinitivo
flexionado como complemento, mas que passaram a seleciond-lo no portugués moderno.
Segundo a autora, essa diferenga pode ser explicada pela reanalise feita, pela qual as oragdes
independentes com infinitivo flexionado foram interpretadas como oragdes encaixadas a
verbos ECM elipticos.

Ha ainda o estudo comparativo de Luz (1998), que focalizou o PB e o PE,
demonstrando que as propriedades do infinitivo flexionado comportam-se modo diferente em
cada lingua. Segundo a analise desenvolvida, todas as construgdes de infinitivo flexionado do
PB sdao CPs plenos, e neste contexto Agr define as propriedades de licenciamento de sujeito.

Na drea da aquisi¢ao da linguagem, temos a pesquisa de Schaff (2001), que estudou a
aquisicao da flexdo do infinitivo em criangas de Floriandpolis e Porto Alegre, observando a
relacdo entre a idade da crianga e o surgimento das flexdes de pessoa e nimero [+AGR].
Segundo o autor, o infinitivo flexionado ¢ incorporado a gramatica da crianca durante a
mesma €poca em que ela adquire a categoria funcional IP [+AGR] referente aos verbos
finitos de orag¢des subordinadas.

Botelho Pereira & Roncarati (1993) também abordaram o PB, mas com o intuito de
analisar as propriedades sintdticas e semanticas que permitem o uso do sujeito nominativo ou
obliquo em construgdes infinitivas com para na fala padrao e ndo-padrao do Rio de Janeiro.
De acordo com as autoras, o uso do caso obliquo como sujeito de infinitivo seria um exemplo

de Marcagdo Excepcional de Caso, devido a reandlise de para como complementizador,
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estando tal reandlise mais avangada na fala ndo-padrdo carioca. Esse topico ¢ relevante para
os estudos sobre o infinitivo pessoal regido de preposi¢do, pois traz uma discussdo relevante
sobre o0 assunto.

Finalmente, ha o estudo de Gorski (2000) que, ao realizar uma pesquisa sincronica
sobre o infinitivo pessoal, constatou que o seu uso vem se reduzindo entre os falantes do PB.
A autora ainda levanta a hipdtese de que o infinitivo estaria caminhando para a regularizagdo
no uso da forma impessoal do infinitivo no PB contemporaneo.

Ao finalizarmos este capitulo, ressaltamos que, apesar de haver estudos diacronicos
sobre o infinitivo pessoal no PE, ndo conhecemos, até o momento, tal iniciativa em relagdo
ao PB. Portanto, intentamos, com o presente trabalho, contribuir com as investigacoes

historicas sobre o PB. No préximo capitulo, iniciamos a apresenta¢do de nossa pesquisa.

CAPITULO 4

METODOLOGIA

Nossa pesquisa foi iniciada com o intuito de examinar sistematicamente um
fendmeno lingiiistico observado no cotidiano dos falantes e ja constatado em estudos
sincronicos: a reducdo no uso do infinitivo pessoal no PB contemporaneo (cf. Gorski, 2000),
principalmente no que se refere ao infinitivo flexionado no PB coloquial (cf. Pires, 2001). A
partir dessa constatacdo, consideramos que seria interessante observar esse topico gramatical
por meio de uma abordagem diacronica para que pudéssemos compreender a mudanga nesse
aspecto. Além disso, ao abordarmos dados diacronicos, podemos determinar os contextos
lingiiisticos favoraveis e desfavoraveis ao aparecimento do infinitivo com marcas pessoais
(presenga de sujeito preenchido e/ou presenca da flexdo) no decorrer dos séculos XIX e XX,
periodo abordado em nossa pesquisa. Assim, também poderemos relacionar essa mudanga a
outras ocorridas no PB.

Tendo em vista esses objetivos, foi iniciada a constitui¢do do corpus a partir de cartas
de leitores dos séculos citados. Num segundo momento, foi feita a codificacao dos dados para
serem rodados pelo programa estatistico Varbrul e, finalmente, foram realizadas a descrigao e

a analise dos resultados. Os procedimentos utilizados em cada etapa sdo descritos a seguir.
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43 Constituicao do Corpus

O corpus ¢ formado a partir de cartas de leitores coletadas de jornais brasileiros dos
séculos XIX e XX, referentes aos estados do Parana e de Sao Paulo.

As cartas do século XIX foram disponibilizadas pelo projeto Para a Historia do
Portugués Brasileiro (PHPB). Entre os objetivos do projeto PHPB, estdo os seguintes: coletar
e organizar corpora com variados tipos de textos manuscritos e impressos referentes ao PB;
realizar estudos sobre a historia social e a mudanca lingiiistica no PB. Portanto, conforme

ressalta Mattos e Silva (2002, p.18), tal projeto ¢ interdisciplinar, pois

(...) engloba estudos propriamente lingliisticos, com interpreta¢cdes que nao priorizam uma teoria
unica e seu conseqiiente método; engloba o trabalho filologico, propriamente dito, ou seja, ¢ edigédo
de textos para uso em analise lingiiistica e, por fim, devera interrelacionar fatos socio-historicos da
historia brasileira, como embasamento essencial para a reconstru¢do da socio-historia lingiiistica do
portugués brasileiro, na sua formagao nesses passados quinhentos anos.

Portanto, consideramos relevante utilizar, em nosso trabalho, as cartas de leitores
coletadas pelo projeto PHPB, visto que este, na sele¢do e organizacdo do corpus, segue
critérios que intentam contribuir com as pesquisas diacronicas sobre o PB.

As cartas do século XX, por sua vez, foram coletadas de jornais do Parana e de Sao
Paulo, disponiveis no Centro de Documentagdo, Pesquisa ¢ Historia (CDPH), localizado na
Universidade Estadual de Londrina. Para este século, também utilizamos as cartas de leitores
dos jornais Folha de Londrina e Folha de Sao Paulo, disponiveis na internet.

Foi escolhido esse tipo de texto por ele ndo ser necessariamente muito formal, visto
que, nesses dois séculos, diferentes pessoas escreviam ao jornal para fazer comentérios sobre
diversos assuntos, refletindo, assim, a lingua da sua época. Sabemos que um corpus formado
por material de lingua escrita ndo pode ser considerado como representante fiel da lingua
falada, pois ha diferengas entre a fala e a escrita, como também pode haver um maior
“policiamento lingiiistico” na escrita. No entanto, ao realizarmos um estudo diacronico,
abordando séculos mais recuados, deparamo-nos com esse problema, pois ndo ha registros de
fala dessas épocas, sendo necessaria a utilizacao de textos escritos. (cf. discussao apresentada
na se¢do 1.5). Portanto, nossa pesquisa buscou contornar esse obstaculo ao selecionar as
cartas de leitores. Além disso, tais cartas mostraram-se significativas para a pesquisa, pois

possibilitaram a identificagdo de mudangas referentes ao infinitivo pessoal.
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A partir dessas cartas, foram coletadas 2.200 oracdes que apresentavam ocorréncias
do infinitivo pessoal e impessoal, sendo divididas da seguinte maneira: 550 oragdes da
primeira metade do século XIX; 550 referentes a segunda metade do século XIX; 550
oragoes para a primeira metade do século XX; 550 oracdes da segunda metade do século XX.
Depois de coletadas, as oragdes foram codificadas, tendo em vista as variaveis independentes,
para que pudessem ser processadas pelo programa Varbrul, conforme apresentaremos nas

proximas segoes.

4.4 Apresentacao da pesquisa

Neste trabalho, apresentamos inicialmente a distribuicdo dos dados, referentes ao
infinitivo em suas formas pessoal e impessoal, com cada grupo de fatores. Num segundo
momento, héd a distribuicdo e a andlise da variagdo entre o infinitivo apenas flexionado e o
infinitivo com sujeito preenchido a partir dos mesmos grupos utilizados na distribui¢do geral,
observando ainda outros aspectos que ndo haviam sido vistos na distribui¢do total dos dados.

Tais grupos sdo citados a seguir.

4.2.1. Estabelecimento das variaveis

4.2.1.1. Variavel dependente

Inicialmente, os dados foram divididos de duas formas: o infinitivo pessoal (com o
sujeito preenchido ou com a desinéncia nimero-pessoal) e o infinitivo impessoal (sem
marcas pessoais realizadas foneticamente). No entanto, focalizamos o infinitivo pessoal com
o intuito de observar a variacao entre o infinitivo apenas flexionado e o infinitivo com sujeito
preenchido (este pode ou ndo apresentar a flexdo se o sujeito estiver no plural). Portanto,
essas duas formas de infinitivo pessoal constituem a variavel dependente.

Nosso objetivo, ao focalizar essa variagdo no uso do infinitivo pessoal, ¢ confirmar ou
refutar a hipdtese de que a pessoalidade do infinitivo, no PB contemporaneo, tem ocorrido
principalmente por meio da presenca do sujeito. A ocorréncia do infinitivo apenas com a

desinéncia numero-pessoal, por sua vez, teria diminuido atualmente. Tais hipoteses estao
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fundamentadas em pesquisas atuais que abordam a perda da concordancia verbal em algumas
variedades da lingua portuguesa e a tendéncia ao preenchimento do sujeito no PB (cf.
Berlinck, 1989; Duarte, 1996; entre outros).

Assim, tencionamos observar se houve mudangas no modo como as marcas pessoais

do infinitivo se apresentam no século XIX e no século XX.

4.2.1.2. Variaveis independentes.

Apds o estabelecimento das variaveis dependentes, foram formuladas hipoteses sobre
os contextos lingliisticos que estariam influenciando a variavel dependente na ocorréncia de
uma ou de outra variante. Com o objetivo de confirmar ou refutar tais hipoteses, realizamos a
analise, observando as seguintes variaveis:

a) tipo de completiva infinitiva.

Para essa variavel independente foram selecionados os fatores a seguir:

completiva infinitiva selecionada por preposi¢ao que introduz o complemento de

um verbo.

Ex.: A tarefa consiste em determinar a derivada das trés fungdes. (Duarte, 2003,

p.622)

completiva infinitiva selecionada por preposi¢do que introduz o complemento de

um nome.

Ex.: Elas ttm medo de perder o avido. (Duarte, 2003, p.623)

completiva infinitiva selecionada por preposi¢do que introduz o complemento de

um adjetivo.
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Ex.: Os alunos estdo receosos de terem uma ma classificagao no exame. (Duarte,

2003, p.625)

completiva infinitiva selecionada por preposicdo que introduz um adjunto

oracional.

Ex.: Eu entrei em casa sem 0s meninos verem. (Raposo, 1987, p.88)

completiva infinitiva na fungdo de argumento interno de um verbo volitivo ou

outro verbo de controle de sujeito.

Ex.: Os teus primos guerem passar férias conosco? (Duarte, 2003, p.625)

completiva infinitiva na fung¢do de argumento interno de um verbo factivo

avaliativo, declarativo ou epistémico.

Ex.: O juri criticou os candidatos nao ferem referido a sua participagdo em
projectos de investigagdo. / O juri anunciou nao preencherem trés candidatos as
condi¢des legalmente fixadas /O Jodo pensa devermos noés dar-lhe a noticia em
primeira mao. (Duarte, 2003, p. 627)

completiva infinitiva selecionada por um auxiliar modal.

Ex.: Os alunos devem entregar os trabalhos amanha (Duarte, 2003, p.646)

completiva infinitiva na fun¢do de argumento externo de um copulativo ou de

outro verbo.

Ex.: Os miudos terem chegado cedo a casa surpreendeu-nos. (Duarte, 2003,
p.624)
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completiva infinitiva na fun¢ao de predicativo do sujeito.

Ex.: A aposta foi nadarem até a outra margem do rio.

Ao abordar esse grupo de fatores, buscamos abarcar todas as ocorréncias de
completivas infinitivas para que assim fosse possivel examinar acuradamente os tipos de
completivas que favorecem ou desfavorecem o uso do infinitivo pessoal, especificamente
cada variante pela qual ele se apresenta.

Acreditdvamos que os contextos favoraveis ao infinitivo pessoal seriam aqueles nos
quais o infinitivo servia como complemento de verbos causativos, sensitivos, factivos
avaliativos, declarativos ou epistémicos, visto que, nesses casos, o sujeito do verbo da matriz
pode apresentar-se diferente do sujeito da completiva infinitiva, favorecendo, assim, a
presenga do sujeito expresso do infinitivo e/ou a flexdo. Além disso, intentavamos observar
se haveria diferencas diacronicas no modo como cada variante do infinitivo pessoal ocorria
em cada periodo de tempo, exercendo diferentes fungdes gramaticais especificadas em cada

fator desse grupo.

b) Referéncia do sujeito do infinitivo

Os seguintes fatores foram escolhidos para compor essa variavel independente:

infinitivo, cujo sujeito ¢ correferencial ao sujeito da oragdo matriz.

Ex.: Hoje eu me arrependo de ndo ter eu ido contar para ele. (Gorski, 2000, p.106)

infinitivo, cujo sujeito ndo € correferencial ao sujeito da oracao matriz.

Ex.: O governo admite eles venderem os imoveis a pessoa. (Gorski, 2000, p.98)

infinitivo que ja exerce a funcdo de sujeito do verbo principal ou que

complementa algum elemento que exerce tal fungdo. O sujeito do infinitivo,

preenchido ou nulo, possui referéncia determinada nesse caso.
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Ex.: Hoje ¢ mais dificil uma mde permitir que um filho fume. (Gorski, 2000,
p-102)

referéncia arbitraria do sujeito do infinitivo.
Ex.: Punir as pessoas na frente dos outros ¢ feio. (Gorski, 2000, p.104)

Por meio desse grupo, buscamos confirmar a hipotese de que a nao-correferéncia
entre o sujeito da matriz e o sujeito do infinitivo seria um fator favoravel ao uso do infinitivo
pessoal, visto que haveria descontinuidade do topico referencial (cf. Gorski, 2000). Por outro
lado, ha o intuito de observar se ocorrem casos atuais de infinitivo, que ndo apresentam
marcas pessoais realizadas foneticamente, mesmo estando em contextos de nao-correferéncia.
Esse resultado poderia reforgar a hipdtese sobre a redug¢do do uso do infinitivo pessoal no PB
contemporaneo. Além disso, focalizaremos as variantes apresentadas pelo infinitivo pessoal
em funcdo desse grupo, com o intuito de detectar diferencas nesse aspecto.

¢) distancia da completiva infinitiva em relagao ao elemento que ela complementa.

Nesse grupo, foram selecionados dois fatores:

completiva infinitiva contigua ao elemento que ela complementa.
Ex.: Nao ha jeito de fazer Sarney parar de querer tirar proveito pessoal da elei¢ao.

completiva infinitiva distanciada do elemento que ela complementa.

Ex.: Ficam convidados todos os contribuintes devedores de impostos municipais

a efetuarem os respectivos pagamentos.

Observando as prescri¢des da gramatica normativa, notamos que esta justifica o uso

do infinitivo pessoal, em contextos nos quais s seria usada a forma impessoal, se aquele
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estivesse distante do item que o seleciona como complemento, como, por exemplo, em
construcdes com auxiliar modal e infinitivo pessoal. Portanto, intentamos observar se, na
distribuigdo total dos dados, esse grupo de fatores serd relevante como também para a
variagao nas formas pessoais do infinitivo.

d) posi¢do da completiva infinitiva em relagdo ao verbo da matriz.

Foram selecionados os fatores a seguir:

completiva infinitiva antes do verbo da matriz.

Ex.: Além de termos que pagar mensalmente o plano de satde, somos compelidos

a pagar honorarios médicos por fora.
completiva infinitiva ap6s o verbo da matriz.

Ex.: E muito triste saber que a vida dessas pessoas depende de outras vidas para

amenizar sua situagao.

Com esse grupo, tenciondvamos observar se a seguinte prescricdo da gramatica
normativa poderia refletir, de certa forma, o uso real dos falantes no que se refere ao
infinitivo pessoal: as oragdes infinitivas, antepostas a matriz, podem influenciar o
aparecimento do infinitivo pessoal.

€) namero infinitivo

Ha dois fatores que formam esse grupo:

forma singular do infinitivo.

Ex.: Existe também o fato de hoje em dia ndo se poder sair as ruas da cidade.
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forma plural do infinitivo.

Ex.: Para a minha pessoa sobraram algumas insinuagdes que provei serem

mendazes.

Esse grupo ndo foi observado na distribui¢do total dos dados, visto que ele aborda
apenas os casos de infinitivo pessoal. Ao escolhermos essa variavel, queriamos examinar, por
meio do cruzamento com o grupo pessoa e numero do sujeito do infinitivo, se haveria
ocorréncias de infinitivos sem flexdo, mas que apresentavam sujeito expresso no plural.
Dessa forma, tais casos poderiam reforcar a hipotese sobre a redu¢do no uso do infinitivo

flexionado.

Finalmente, hd uma outra variavel independente que foi observada, sendo considerada

extralingiiistica:

f) Periodo de tempo

Foram selecionados quatro fatores para esse grupo:

- 1* metade do século XIX (1800 a 1850)
- 2* metade do século XIX (1851 a 1900)
- 1* metade do século XX (1901 a 1950)
- 2* metade do século XX (1951 a 2000)

Por meio dessa variavel, buscamos examinar os contextos favoraveis e desfavoraveis
ao infinitivo pessoal, em cada periodo de tempo, e ainda salientar a mudanga da lingua nesse

aspecto, comparando o uso lingiiistico de cada época.
Além de utilizarmos as varidveis independentes citadas anteriormente, também

examinamos, a parte, algumas caracteristicas do infinitivo com sujeito preenchido, como as

seguintes: pessoa e numero do sujeito, tipo de sujeito e posi¢ao do sujeito.
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Finalmente, apos a selecdo da varidvel dependente e das variaveis independentes, foi
feita a codificagdao dos dados para que estes pudessem ser rodados pelo programa Varbrul,
instrumento relevante aos estudos lingiiisticos que utilizam, além da andlise qualitativa, a

quantitativa. Na proxima se¢ao, discutiremos um pouco mais sobre esse programa estatistico.

4.3. Varbrul: um relevante instrumento de analise lingilistica quantitativa.

Os programas do pacote computacional Varbrul proporcionam aplicagdes estatisticas
aos dados lingiiisticos coletados pelos pesquisadores, fornecendo informagdes referentes a
influéncia que cada fator esta exercendo na realizacdo da variavel dependente.

No entanto, para podermos realizar a analise com o Varbrul, é necessario utilizar
alguns procedimentos anteriormente. Inicialmente, precisamos definir a variavel dependente
e as variaveis independentes, ligadas a variacao lingiiistica que estd sendo estudada. Num
segundo momento, os dados sdo coletados e codificados de modo a poderem ser rodados pelo
Varbrul. Na codificacdo, cada fator recebe um simbolo que pode ser qualquer um dos
caracteres presentes no teclado do computador, com excecdo da “/” (barra inclinada), “.”
(ponto final) e “(” (paréntese de abrir), pois estes possuem significados especiais para o
programa. Assim, cada ocorréncia das variantes recebera uma codificacdo que abordara

fatores apresentados em todos os grupos que representam as variaveis independentes. A

codificacao a seguir exemplifica esse procedimento:

(pSNuo4 - “Infelizmente, nesse periodo em que aqui estamos (5 anos), vimos esse
respeito e confianga se acabarem.”

p = infinitivo com marca pessoal expressa

5 = completiva infinitiva na fun¢do de argumento interno de um verbo sensitivo

N = infinitivo com sujeito ndo-correferencial ao sujeito da oracdo matriz

u = completiva infinitiva contigua ao elemento que ela complementa

o = completiva infinitiva apds o verbo ao qual esta ligada

4 = 2* metade do século XX

Apds a codificacdo das ocorréncias, os dados estdo prontos para serem rodados.

Primeiramente, o Varbrul proporciona informagdes para uma andlise unidimensional, ou seja,
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ele apresenta o numero de ocorréncias e o percentual de cada variante em relacdo a cada fator
especificado nas variaveis independentes. Num segundo momento, sdo dadas informagdes
para uma analise multidimensional, ou seja, sdo processados os pesos relativos de cada fator
em relacdo a variavel dependente. Dessa forma, possibilita-se a observagao dos fatores que
favorecem a variante em estudo, no nosso caso, o infinitivo pessoal.

De acordo com Brescancini (2002), na analise multidimensional, o programa realiza
muitos niveis de analises como o step up e do step down. Com o step up, os diversos niveis
de analise abordam desde a comparacdo entre o input ¢ cada variavel independente, até
comparagdes sucessivas entre os diferentes grupos de fatores, proporcionando o peso relativo
de cada fator e o(s) grupo(s) mais significativo(s) no que se refere a ocorréncia da variavel
dependente. O step down, por sua vez, ocorre de forma similar ao step up, no entanto,
diferencia-se deste por apresentar o(s) grupo(s) menos significativo(s) para a variavel. Em
nossa pesquisa, foram utilizadas a andlise unidimensional e a multidimensional.

Finalmente, por meio do aplicativo cross tabulation, o grupo periodo de tempo foi
cruzado com cada grupo de fatores com o intuito de observar como cada variavel
independente influenciava na ocorréncia do infinitivo pessoal no decorrer do tempo.

Apds termos os resultados numéricos, proporcionados pelo Varbrul, iniciamos a
analise, pois o programa Varbrul apenas fornece informacdes estatisticas sobre os dados, mas

a analise lingiiistica cabe a nos, pesquisadores.

4.4. Consideracoes finais

Neste capitulo, fornecemos informagdes metodologicas que constituem o alicerce de
nossa pesquisa. Relatamos e justificamos a escolha do corpus; expusemos a varidvel
dependente, as independentes e as hipoteses que sustentaram as escolhas dessas varidveis.
Finalmente, tratamos do Varbrul, programa estatistico relevante aos estudos lingiiisticos que,

como o0 nosso, abordam a diacronia da lingua.
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CAPITULO 5

O INFINITIVO PESSOAL: uma analise diacronica

Neste capitulo, discutiremos os dados referentes ao uso do infinitivo pessoal no PB,
observando os contextos lingliisticos envolvidos em seu uso bem como as mudancas

referentes a esse topico gramatical.
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Primeiramente, mostraremos a distribui¢do do infinitivo pessoal e impessoal no
corpus. Num segundo momento, focalizaremos a forma pessoal, abordando a variagao entre o
infinitivo com sujeito preenchido e o infinitivo apenas flexionado. Finalmente,
relacionaremos nossos resultados a outras mudancgas lingliisticas verificadas por pesquisas

que abordam o PB. A seguir passamos a distribui¢ao dos dados.

5.1. A distribuicao dos dados no corpus: o infinitivo pessoal e o impessoal

O objetivo desta secdo ¢ expor a distribuicdo dos dados referentes ao infinitivo com
marcas pessoais expressas € o infinitivo sem tais marcas, conhecidos respectivamente como
pessoal e impessoal. Apesar das controvérsias que envolvem essas terminologias (cf. a
discussdo na secao 2.1.), assumimos, em nosso estudo, o termo infinitivo pessoal para nos
referirmos ao infinitivo que apresenta sujeito e/ou desinéncia numero-pessoal, ambos
realizados foneticamente. O termo infinitivo impessoal, por sua vez, ndo se refere
necessariamente ao infinitivo que ndo possui sujeito definido; em nosso trabalho, ele ¢
utilizado como indicador de um infinitivo sem marcas pessoais expressas foneticamente.
Apds esses comentdrios, podemos iniciar a exposicao da freqiiéncia das formas pessoais e
impessoais do infinitivo no corpus de cada periodo dos séculos XIX e XX, conforme a tabela

1 apresenta.

Tabela 1. Freqiiéncia dos infinitivos pessoal e impessoal nos séculos XIX e XX.
1? metade do século XIX | 2* metade do século XIX | 1* metade do século XX | 2% metade do século XX
Variavel N° de N°de N° de N° de
dependente | ocorréncias | Freqiiéncia | ocorréncias | Freqiiéncia | ocorréncias | Freqiiéncia | ocorréncias | Freqiiéncia
/total /total /total /total
Pessoal 74/485 15% 82/447 18% 78/429 18% 40/477 8%
Impessoal 411/485 85% 365/447 82% 351/429 82% 437/477 92%

Inicialmente, selecionamos 2200 ocorréncias que continham o infinitivo, sendo 550

ocorréncias para cada periodo de tempo abordado. Porém, desse

total,

excluimos

362

ocorréncias de infinitivo em locug¢do verbal por apresentar apenas casos de infinitivo
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impessoal. Portanto, para cada periodo, foram utilizadas 485, 447, 429 e 477 ocorréncias,
respectivamente.

A partir da tabela 1, notamos a freqiiéncia de cada forma no corpus: nos dados dos
trés primeiros periodos, hd um percentual proximo no que se refere as ocorréncias do
infinitivo pessoal em cada época (15%, 18%, 18%, respectivamente), ocorrendo o mesmo
com a forma impessoal (85%, 82%, 82%, respectivamente). Na segunda metade do século
XX, por outro lado, diminui o percentual de infinitivo pessoal nos dados desse periodo (8%),
aumentando, por sua vez, o impessoal (92%).

Na proxima secdo, € apresentada a distribuicao dos dados de acordo com o grupo e o

periodo abordado.

5.1.1. A distribui¢do dos dados totais de acordo com os grupos de fatores

A distribuicdo das ocorréncias de infinitivo pessoal e impessoal, no decorrer dos
séculos XIX e XX, sera exposta, tendo em vista os seguintes grupos: 1- tipo de completiva
infinitiva; 2- referéncia do sujeito do infinitivo; 3- distancia da completiva infinitiva em
relacdo ao elemento que ela complementa; 4- posi¢do da completiva infinitiva em relagdo ao

verbo da matriz; 5- periodo de tempo. A seguir apresentamos o primeiro grupo.

5.1.1.1. Tipo de Completiva Infinitiva

A tabela 2 apresenta quais os tipos de completivas infinitivas apareceram no corpus

com a forma pessoal e com a forma impessoal em cada periodo dos séculos XIX e XX.

Tabela 2. Freqiiéncia da completiva infinitiva pessoal em func¢do do elemento que a seleciona no decorrer dos
séculos XIX e XX.

1* metade do século | 2* metade do século | 1* metade do século | 2* metade do século
XIX XIX XX XX

Variavel
N° de N° de N° de N° de
% % % %
dados/total dados/total dados/total dados/total
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Selecionada por um verbo e
1/19 5% 1/18 6% 10/27 37% 1/35 3%

regida de preposigao

Selecionada por um nome e
15/64 23% 14/71 20% 20/76 26% 18/64 28%

regida de preposi¢ao

Selecionada por um adjetivo e
1/14 7% 2/23 9% 2/21 10% 0/20 0%

regida de preposi¢ao

Adjunto oracional introduzida
29/117 25% 36/122 30% 20/89 22% 9/110 8%

por preposigao

Verbo causativo ou sensitivo
(infinitivo como argumento 14/37 38% 20/39 51% 7/20 35% 6/8 75%

interno)

Verbo volitivo ou outro verbo
de controle de sujeito
0/57 0% 0/31 0% 0/48 0% 1/50 2%

(infinitivo como argumento

interno)

Verbo factivo avaliativo,

declarativo ou epistémico
517 29% 3/25 12% 6/35 17% 14/22 64%

(infinitivo como argumento

interno)
Auxiliar modal 1/116 1% 1/89 1% 3/76 4% 0/90 0%
Copulativo ou outro verbo
(infinitivo como argumento 5/25 20% 5/27 19% 9/26 35% 1/70 1%
externo)

Copulativo (infinitivo como
3/19 16% 0/2 0% 1/11 9% 0/8 0%

predicativo do sujeito)

TOTAL 74/485 15% 82/447 18% 78/429 18% 40/477 8%

Primeiramente, cabe ressaltar o modo como todas as tabelas apresentadas nesta secao
estdo organizadas. No item numero de dados/total, o numero de dados refere-se ao numero
de ocorréncias apenas da forma pessoal com determinado fator e em um dado periodo. No
item fotal, ¢ apresentada a quantidade total de ocorréncias do infinitivo, em sua forma pessoal
e impessoal, com determinado fator abordado e em determinado periodo do século. Por
exemplo, na tabela 2, o fator preposicdo ligada a um verbo apresenta, na primeira metade do
século XIX, 1/19 de nimero de dados/total, ou seja, ha um caso de infinitivo pessoal com
esse fator e 18 ocorréncias sdo do infinitivo impessoal, totalizando 19 ocorréncias desse fator
nesse periodo. O percentual 5%, por sua vez, remete a freqiiéncia do infinitivo pessoal com

esse fator e nesse periodo.
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Antes de discutirmos a tabela 2, exemplificaremos os fatores desse grupo com os

dados do corpus, conforme apresentamos a seguir:

(1)

)

©)

(4)

completiva infinitiva selecionada por preposi¢ao que introduz o complemento de

um verbo:

“Sim, deshumana parca, regozija-te de tua obra; pois que assim determinou o
Ente Supremo, de teres poder sobre os fracos mortaes, que nada sdo perante ti”

(segunda metade do século XIX).

completiva infinitiva selecionada por preposi¢ao que introduz o complemento de

um nome:

“Ninguém podera roubar o digno e honrado cidaddo, que a empreendeu, a gloria
nao s6 do que fez, mas também de ter mostrado a possibilidade de se

conseguirem mais solidos resultados” (primeira metade do século XIX)

completiva infinitiva selecionada por preposi¢ao que introduz o complemento de

um adjetivo:

“Tendo encontrado nas terras da minha propriedade alguns cedros derrubados e
promptos para serem conduzidos para logar ignorado (...) aviso aos infractores
que tratarei de fazer punil-os de accordo com as leis”. (primeira metade do

século XX)

completiva infinitiva selecionada por preposicdo que introduz um adjunto

oracional;

“Além de ainda ndo existir registro oficial do comité de campanha nem da
candidatura, como determina a legislacdo eleitoral, Fernando Henrique continua
desempenhando integralmente seu mandato de senador” (segunda metade do

século XX)
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©)

(6)

(7

(8)

©)

completiva infinitiva na funcdo de argumento interno de um verbo causativo ou

sensitivo:

“Sao artigos como o de Walmor Macarini que ainda fazem a gente lembrar de

um Natal cheio de luz.” (segunda metade do século XX)

completiva infinitiva na fun¢do de argumento interno de um verbo volitivo ou

outro verbo de controle de sujeito:

“Ficamos ansiosas esperando a sexta-feira chegar.” (segunda metade do século

XX)

completiva infinitiva na fun¢do de argumento interno de um verbo factivo

avaliativo, epistémico ou declarativo:

“Declaramos ter-se extraviado a caderneta n° 363.” (primeira metade do século

XX)

completiva infinitiva selecionada por um auxiliar modal:

“(...) 4 ella ¢ que compete saber se devem ou ndo serem demittidos 0s seus

empregados.” (segunda metade do século XIX)

infinitivo na funcdo de verbo principal de uma locucao verbal:

“Nao venho fazer declaragdes porque ndo pretendo dar satisfagcdes a quem quer

que seja.” (segunda metade do século XIX)

(10) completiva infinitiva na fun¢do de argumento externo de um copulativo ou de

outro verbo:
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“Todos fordo tdo uniformes nas demonstragdes de seus jubilo, e de seus
patridticos sentimentos, que era impossivel notar-se preferéncia alguma”

(primeira metade do século XIX)

(11) completiva infinitiva na func¢ao de predicativo do sujeito:

“Mas a herdeira sua mae, e avo do dicto secretario o Doutor Gabriel, nada achou,
e por isso instituio um processo no Juizo de Paz do Sul, e o resultado foi jurarem
as testemunhas de modo que todos os indicios recahirdo no dicto Doutor.”

(primeira metade do século XIX)

Os exemplos dados buscam ilustrar cada fator presente no grupo 1, proporcionando
ainda uma pequena amostra do nosso corpus.

Passemos a discussdo da tabela 2.

O resultado dessa tabela demonstrou que, entre os contextos lingiiisticos que
apresentaram mais ocorréncias de infinitivo com a forma impessoal no corpus dos periodos
abordados, estdo os seguintes: o auxiliar modal com infinitivo; verbo volitivo ou outro verbo
de controle de sujeito que selecione o infinitivo como argumento interno; adjetivo que
selecione o infinitivo; infinitivo na fungdo de predicativo de sujeito; verbo que selecione o
infinitivo introduzido por uma preposi¢cao (com excec¢ao da primeira metade do século XX
que apresentou 37% de ocorréncias).

O infinitivo pessoal, por outro lado, ocorreu com maior percentual nos seguintes
contextos: verbo causativo ou sensitivo que selecione o infinitivo como argumento interno;
nome que selecione o infinitivo; adjunto oracional formado por preposi¢@o e infinitivo (com
excecdo da segunda metade do século XX que apresentou 8% de ocorréncias); copulativo ou
outro verbo que selecione o infinitivo como argumento externo (com excecao da segunda
metade do século XX que apresentou 1% de ocorréncias).

E interessante observar que o infinitivo pessoal ocorreu com uma quantidade maior,
nos quatro periodos, em contextos nos quais o verbo da matriz era causativo ou sensitivo,
havendo maior freqiiéncia na segunda metade do século XX (75%). Segundo Gorski (2000),

o fato de o infinitivo possuir sujeito diferente daquele apresentado por esses verbos pode
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facilitar o aparecimento de marcas pessoais que indiquem a descontinuidade do tdpico
referencial. Tal afirmacao foi confirmada pelos dados encontrados em nosso corpus.

Segundo a pesquisadora Inés Duarte (2003), os verbos volitivos ndo selecionam no
PE completivas infinitivas pessoais. Porém, segundo Luz (1998), o PB ja possibilita tais
construcdes pessoais. Nos dados do presente trabalho, essa estrutura ocorreu apenas na

segunda metade do século XX. Tal ocorréncia esté citada no exemplo (6), que repetimos em

(12):

(12) “Ficamos ansiosas esperando a sexta-feira chegar.” (segunda metade do século

XX)

Além dos verbos citados anteriormente, também ndo esperavamos encontrar o
infinitivo flexionado com os auxiliares modais. Entretanto, tais casos apresentaram-se nos
trés primeiros periodos de tempo abordados, sem nenhuma ocorréncia no tltimo periodo. Dos
cinco casos ocorridos, quatro apresentaram uma caracteristica em comum, estavam
organizados da seguinte maneira: auxiliar modal + sujeito posposto no plural + infinitivo
flexionado, nessa seqiiéncia. Assim, percebemos que os falantes podem ter flexionado o
infinitivo, porque o sujeito estava proximo deste. A outra ocorréncia ndo apresenta o sujeito
posposto, porém, o infinitivo flexionado ndo se encontra imediatamente unido ao modal,

conforme (16). A seguir estdo expostos esses dados encontrados no corpus:

(13) “(...) a arrecadagao do imposto (...) sera de 1° de Janeiro do anno p. vindouro em
diante, realizada pelos Collectores Estadoaes, devendo os mesmos senhores
industriaes e commerciantes trazerem os livros respectivos.” (primeira metade

do século XX)
(14) “Avisa-se aos interessados que a 31 do corrente mez, finda o praso para a

reforma de patentes de registro, sem multa, devendo os senhores contribuintes

fazerem os respectivos pagamentos.” (primeira metade do século XX)
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(15) “As propostas deverdo ser apresentadas em envelopes fechados (...) devendo
serem abertas e lidas na presenca dos interessados.” (primeira metade do século

XX)

(16) “(...) a4 ella € que compete saber se devem ou nao serem demittidos 0s seus

empregados.” (segunda metade do século XIX)

Segundo Gorski (2000), as completivas nominais possuem grande vinculagio
sintatico-semantica entre o complemento € o nome que as seleciona, restringindo, assim, a
intercalagdo de um sujeito expresso. Porém, o nosso corpus apresenta diversos casos dessa
estrutura com infinitivo pessoal (cf. a tabela 2), sendo este expresso pela flexdo e pelo
preenchimento do sujeito. No entanto, notamos que 78% dessas construgdes ocorrem em
contexto de nao-correferéncia. Logo, podemos supor que hd um maior uso dessa forma
devido a descontinuidade do tdpico referencial.

Quanto ao fator infinitivo na fungdo de argumento externo de um copulativo ou de
outro verbo, ¢ interessante observar que houve 148 ocorréncias desse fator no corpus, sendo

70 ocorréncias, quase a metade, da segunda parte do século XX; periodo que apresenta, por

outro lado, a menor freqiiéncia de infinitivo pessoal com esse tipo de estrutura (1%).
Portanto, notamos que ha diminui¢do no uso do infinitivo pessoal nesse contexto lingiiistico,
visto que, nessas estruturas, podem ocorrer o preenchimento de sujeito e a flexao, mas, apesar
de aparecer a maior quantidade dessa constru¢do na segunda metade do XX, esse periodo
apresenta o menor niumero de infinitivo pessoal com essas construgdes. Os outros periodos,
por sua vez, possuem os seguintes valores para o nimero total de ocorréncias de infinitivo
nessa estrutura e o percentual de infinitivo pessoal com essas construgdes: 25 ocorréncias
totais e 20%; 27 ocorréncias e 19%; 26 ocorréncias e 35%, respectivamente.

A seguir discutiremos o segundo grupo.
5.1.1.2. Referéncia do sujeito do infinitivo
Ao escolhermos tal grupo, a hipdtese que tinhamos era a de que a ndo-correferéncia

entre o sujeito da matriz e o sujeito do infinitivo influenciaria o uso da forma pessoal, visto

que haveria descontinuidade do topico referencial. Além disso, a normatizacdo gramatical
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também prescreve o uso do infinitivo pessoal quando este possui sujeito diferente daquele
apresentado pela matriz. Dessa forma, havia o intuito de verificar se ocorreria caso de
infinitivo com sujeito ndo-correferencial ao sujeito da matriz, mas que, mesmo assim nao
apresentaria sujeito nem flexao. Portanto, ao abordar a mudanga no uso do infinitivo pessoal,
pretendia-se observar se houve modificacdes no modo como tal infinitivo expressa-se no
decorrer do tempo, tendo em vista a referéncia de seu sujeito.

A partir da tabela 3, que expde as ocorréncias totais desse grupo, podemos confirmar
nossa hipotese’, visto que a maior parte das ocorréncias foi realizada em contextos de ndo-
correferéncia, embora houvesse casos de infinitivos sem marcas pessoais expressas, mesmo

estando em tal contexto.

Tabela 3. Freqiiéncia da referéncia do sujeito do infinitivo pessoal em relagdo ao sujeito da matriz.

Variavel N° de ocorréncia/total Freqiiéncia
Correferencial 55/1179 5%
Niao-correferencial 188/322 58%
Infinitivo na fungdo de sujeito da oragdo matriz 22/78 28%
Referéncia arbitraria 9/259 3%
TOTAL 274/1838 15%

Os seguintes exemplos do corpus ilustram os dados classificados em cada fator desse

grupo:

(17) infinitivo com sujeito correferencial ao sujeito da oragdo matriz:

“Aos referidos commentarios devemos o ensejo de sermos honrados com uma

attenciosa e illustrativa carta” (primeira metade do século XX)

(18) infinitivo com sujeito ndo-correferencial ao sujeito da oragdao matriz:

> Por meio do Varbrul, foi realizada uma rodada para observar o peso relativo dos grupos abordados com o
intuito de verificar quais grupos influenciam o uso do infinitivo pessoal. Nesse aspecto, o grupo referéncia do
sujeito do infinitivo foi considerado o mais significativo pelo Varbrul e o fator ndo-correferéncia desse grupo
foi o mais significativo no uso do infinitivo pessoal, apresentando 0,914 de peso relativo. Dessa forma,
confirmamos a hipdtese de que tal contexto seria favorecedor a forma pessoal do infinitivo.
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“Essa lideranca vem, acima de tudo, do fato desse jornal ter intelectuais

brilhantes como Arnaldo Jabor” (segunda metade do século XX)

(19) infinitivo que exerce a funcao de sujeito do verbo principal ou que complementa

algum elemento que exerce tal fungao:

“Para termos a correspondéncia de Curityba em 9 horas, valeria a pena o senhor

Director Regional transigir um pouco.” (primeira metade do século XX)

(20) referéncia arbitraria do sujeito do infinitivo:

“Nao basta dizer-se que sao falsas estatisticas publicadas.” (segunda metade do

século XIX)

A tabela 3 apresentou os percentuais totais, mas a tabela 4 proporciona a distribuicao
dos dados referentes a esse grupo de fatores em relacdo ao periodo em que ocorrem,

conforme verificamos a seguir.

Tabela 4. Freqiiéncia do sujeito do infinitivo pessoal (ndo) correferencial ao sujeito da matriz no decorrer dos
séculos XIX e XX.

1* metade do 2% metade do 1* metade do 2% metade do
Variavel século XIX século XIX século XX século XX
N° de N° de N° de N° de
% % % %
dados/total dados/total dados/total dados/total

Correferencial 16/311 5% 23/289 8% 12/276 4% 4/303 1%

N3o-correferencial | 49/89 55% 52/84 62% 54/82 66% 33/67 49%

Infinitivo na funcao

de suj. da oragdo 7/23 30% 2/10 20% 11/19 58% 2/26 8%

matriz
Referéncia
. 2/62 3% 5/64 8% 1/52 2% 1/81 1%
arbitraria
TOTAL 74/485 15% 82/447 18% 78/429 18% 40/477 8%

Ao examinarmos a tabela 4, notamos que novamente o fator ndo-correferéncia
apresenta maior percentual de infinitivo pessoal nos dois séculos. O fator infinitivo na fungdo

de sujeito da oragdo matriz também possui um percentual maior desse tipo de ocorréncias em
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todos os periodos (30%, 20% e 58%, respectivamente), com excecdo da segunda metade do
século XX (8%).

Cabe acrescentar que, entre as ocorréncias de infinitivo com sujeito ndo-correferente
ao sujeito da matriz, houve o seguinte percentual de infinitivo impessoal nesse contexto, em
cada periodo de tempo: 45%, 38%, 34%, 51%, respectivamente. A partir desse resultado,
notamos que ha casos de infinitivo sem sujeito preenchido e sem flexdo apesar da

descontinuidade do topico referencial, conforme o exemplo (21) demonstra.

(21) “Esta correspondéncia € registrada por temer o desvio.” (Segunda metade do
século XX)

Na frase (21), o leitor que escreveu a carta ¢ o sujeito, foneticamente nulo, do
infinitivo femer. Mesmo nao sendo correferente ao sujeito da oragdo matriz, o falante optou
pelo ndo preenchimento do sujeito do infinitivo.

No entanto, ha construgdes infinitivas presentes nos dados, cujo preenchimento de
sujeito ndo seria possivel apesar da ndo-correferéncia com o sujeito da matriz. Tais estruturas
sdo conhecidas por construgdes de controle de objeto que se caracterizam pelo fato de o
sujeito do infinitivo, foneticamente nulo, ter sua referéncia fixada pelo objeto da oragao

matriz (cf. Duarte, 2003). A frase (22) exemplifica tal construgao.

(22) “Finalisando a carta, que tenho a honra de dirigir a Vossa Exceléncia, eu lhe
pego perddo de sua extensdo, certificando-lhe que o bom desejo que tenho pela
conservacdo da grande reputacdo de Vossa Exceléncia foi que me indusio a
dirigir-lhe estas linhas para que Vossa Exceléncia (...) ndo se exponha ao perigo

certo ¢ infallivel de a perder.” (primeira metade do século XIX)

Em (22), o sujeito do infinitivo dirigir possui sua referéncia fixada pelo objeto da
oragdo matriz: o pronome me. Esse ¢ um exemplo de constru¢ao de controle de objeto, na
qual o falante nao realiza foneticamente o sujeito do infinitivo.

O fator correferéncia, por outro lado, mostrou-se com uma freqiiéncia pequena nos
quatro periodos. O mesmo ocorre com o ultimo fator da tabela (sujeito com referéncia

arbitraria). Os dados que foram codificados com esse fator referem-se principalmente
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aqueles que apresentam o infinitivo e um sujeito representado pelo “se” (indicador de
indeterminagao do sujeito do infinitivo), conforme exemplificamos em (23). No que se refere

as ocorréncias de infinitivo impessoal com esse fator, podemos citar o exemplo (24).

(23) “Na ansia de se destinar recursos a iniciativa privada, estdo descapitalizando a
Previdéncia Social de tal forma que os aposentados de hoje e aqueles que vierem
a se aposentar estardo correndo sérios riscos de ndo terem no futuro nem uma

coisa e nem outra.” (segunda metade do século XX)

(24) “Declaro mais que nao autorisei & quem quer que seja, a fazer inserir semelhante

declaragdo no ‘Paranaense’ (...)”

Na proxima secao, discutiremos o terceiro grupo.

5.1.1.3. Distancia da completiva infinitiva.

Inicialmente, quisemos examinar esse grupo devido as prescricdes da gramatica
normativa sobre o favorecimento do infinitivo pessoal em construgdes nas quais este esta
distante do elemento que ele complementa. Além de intentar verificar essa afirmagao,
também havia o intuito de observar se houve mudangas nesse aspecto em cada periodo.
Portanto, observamos os dados, tendo em vista também esse grupo, cujos resultados totais

estdo expostos na tabela 5°.

Tabela 5. Distancia entre o infinitivo pessoal e o elemento que ele complementa.

Varidvel N° de ocorréncias / total Freqiiéncia
Infinitivo contiguo ao elemento 205/1456 14%
Infinitivo distanciado do elemento 69/382 18%
TOTAL 274/1838 15%

¢ Foi realizada uma rodada para observar o peso relativo do grupo distdncia da completiva infinitiva e foi
observado que o fator infinitivo distanciado do elemento influenciou o uso do infinitivo pessoal, tendo
apresentado 0,617 de peso relativo, valor considerado favoravel a tal uso. Dessa forma, confirmamos nossa
hipotese.
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Os dados em (25) e (26) exemplificam os fatores apresentados pela tabela 5.

(25) completiva infinitiva contigua ao elemento que ela complementa:

“Aqui o velho levantou-se como admirado de ver o rapazinho desenvolver-se

d’esta maneira.” (primeira metade do século XIX)

(26) completiva infinitiva distanciada do elemento que ela complementa:

“A arrecadacdo do imposto serd de 1* de Janeiro do anno p. vindouro em diante,
realizada pelos Collectores Estadoaes, devendo os mesmos senhores industriaes

e commerciantes trazerem 0s livros respectivos.” (primeira metade do século
XX)

A ocorréncia (26) exemplifica os dados que confirmam as informagdes apresentadas
pela tabela 7: a distincia entre o infinitivo e o elemento que ele complementa pode favorecer
o0 uso do infinitivo pessoal, mesmo que tal elemento utilize, normalmente, a forma impessoal,
como em (26), oragdo que possui um modal com infinitivo flexionado.

A seguir apresentamos a tabela 6 para expor a distribui¢do desses fatores em cada

periodo.

Tabela 6. Distancia entre o infinitivo pessoal e o elemento que ele complementa no decorrer dos séculos XIX
e XX.

1* metade do século | 2* metade do século | 1* metade do século | 2* metade do século

Variavel XIX XIX XX XX
N de N° de N° de N° de
% % % %
dados/total dados/total dados/total dados/total

Infinitivo contiguo

52/376 14% 62/351 18% 55/345 16% 36/384 9%
ao elemento

Infinitivo

distanciado do 22/109 20% 20/96 21% 23/84 27% 4/93 4%
elemento
TOTAL 74/485 15% 82/447 18% 78/429 18% 40/477 8%
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Ao observar a tabela 6, notamos que, nos trés primeiros periodos, o percentual de
ocorréncias do infinitivo pessoal com o fator infinitivo distante do elemento que ele
complementa ¢ maior quando comparado com o outro fator (infinitivo contiguo a tal
elemento). No entanto, na segunda metade do século XX, diminui no corpus o percentual de
infinitivo pessoal com o fator infinitivo distante do elemento que ele complementa,
aumentando com o outro fator. Portanto, ha uma diferen¢a na freqiiéncia desses fatores em
quando comparamos o ultimo periodo com os outros periodos dos séculos XIX e XX.

Abordaremos a seguir o ultimo grupo de fatores.

5.1.1.4. Posicao da completiva infinitiva

Ao selecionarmos esse grupo, tenciondvamos observar se a prescricado da gramatica
normativa reproduzia o uso lingiiistico real no que se refere ao infinitivo pessoal. Ou seja,
buscavamos detectar se as completivas infinitivas antepostas a matriz seriam favoraveis a
forma pessoal e se isso ocorreria em todos os periodos.

Apesar de termos escolhido esse grupo, o programa Varbrul ndo o selecionou como
significativo’. No entanto, mostraremos apenas a distribui¢do dos resultados totais desse
grupo, expostos na tabela 7. Porém, nao abordaremos a distribuicdo desse grupo, em cada
periodo dos séculos XIX e XX, pelo fato de ndo ter sido considerado significativo nesse

aspecto.

Tabela 7. Posic¢do do infinitivo pessoal em relag@o ao verbo da matriz.

Varidvel N° de ocorréncia / total Freqiiéncia
Infinitivo anteposto 30/108 28%
Infinitivo posposto 244/1730 14%

TOTAL 274/1838 15%

Apesar do fator infinitivo anteposto ao verbo da matriz ter apresentado maior

freqiiéncia (28%), ele ndo foi considerado significativo para o uso do infinitivo pessoal,

7 Os pesos relativos apresentados pelo Varbrul indicam que os dois fatores ndo sdo significativos
estatisticamente. O primeiro fator, infinitivo anteposto ao verbo da matriz, possui 0,571 de peso relativo, sendo
considerado “neutro” para a aplicagdo do infinitivo pessoal. O segundo fator (infinitivo posposto ao verbo da
matriz), por sua vez, expressa-se com 0,496 de peso relativo, valor considerado pouco favoravel a forma
pessoal. Por esse motivo, o programa Varbrul ndo selecionou esse grupo como significativo em termos
estatisticos.
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conforme o Varbrul. Além disso, ndo houve nenhuma mudanga relevante nesse aspecto
durante os séculos XIX e XX. A seguir sdo apresentados alguns exemplos dos fatores da
tabela 7:

(27) completiva infinitiva antes do verbo da matriz:

“Por completar o seu primeiro anniversario o conceituado jornal Parand Norte,

venho dar-lhe os meus sinceros parabéns.” (primeira metade do século XX)

(28) completiva infinitiva apos o verbo da matriz:

“Eu me desesperei por faltarem as coisas mais necessarias.” (segunda metade do

século XX)

Finalizamos, assim, a distribui¢ao dos dados do corpus dos séculos XIX e XX. Na

proxima se¢ao, discutiremos a analise que focaliza o infinitivo pessoal.

5.2. O infinitivo com sujeito preenchido versus o infinitivo apenas flexionado.

5.2.1. A variavel dependente.

Na analise, o infinitivo pessoal ¢ focalizado com o intuito de verificar se ha diferencas
no modo como as marcas pessoais do infinitivo manifestam-se em cada periodo dos séculos
abordados. Ou seja, buscamos confirmar nossa hipdtese de que, no século XX, a forma
pessoal do infinitivo ocorreria preferencialmente com a presenca do sujeito e o infinitivo
apenas flexionado teria uma freqiiéncia menor.

Tal hipodtese estd fundamentada nas mudangas ocorridas no PB, durante a transi¢ao do
século XIX ao XX, referentes a simplificagdo das conjugacdes verbais e a tendéncia ao
preenchimento do sujeito. Retomaremos essa discussao na sec¢ao 5.3.

A seguir apresentamos a tabela 8 que expde as freqii€ncias totais das variantes no
corpus. Cabe acrescentar que as tabelas desta secdo estdo organizadas da mesma forma

daquelas apresentadas na se¢@o anterior. No entanto, estas diferenciam-se apenas pelo fato de
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que o numero de dados refere-se ao numero de ocorréncias do infinitivo com sujeito
preenchido e, em fotal, temos a quantidade total de ocorréncias do infinitivo pessoal que
apresentou-se na forma do infinitivo apenas flexionado e do infinitivo com sujeito

preenchido.

Tabela 8. Freqiiéncia do infinitivo na forma pessoal com o sujeito ¢ na forma pessoal com apenas a flexado
verbal

Variavel dependente N° de ocorréncia / total Freqiiéncia
Infinitivo com sujeito 171/269 64%
Infinitivo com flexao 98/269 36%

Antes de discutirmos a tabela 8, devemos salientar que, na distribui¢do dos dados,
havia 274 ocorréncias de infinitivo pessoal. Porém, na analise, foram retirados cinco dados
que se referem as oragdes com infinitivo flexionado junto a um auxiliar modal. Essas
construcdes foram excluidas por ndo apresentarem variagdo, visto que o infinitivo com
sujeito preenchido nao ocorre com o modal, sendo este encontrado apenas com o infinitivo
flexionado.

Comparando as variantes apresentadas pela tabela 8, constatamos que o infinitivo
com sujeito preenchido realmente alcangou maior freqiiéncia no corpus (64%). No entanto,
como tal tabela expde os resultados totais, torna-se relevante observar esses nimeros
divididos em cada periodo dos séculos XIX e XX para que possamos confirmar ou refutar a

hipotese citada anteriormente. Portanto, a tabela 9 ¢ utilizada com essa finalidade.

Tabela 9. Freqiiéncia do infinitivo com sujeito preenchido e do infinitivo apenas flexionado no decorrer dos
séculos XIX e XX

1 metade do século XIX | 2* metade do século XIX [ 1* metade do século XX [ 2° metade do século XX
Varidvel N° de N° de N de N° de
dependente ocorréncias | Freqiiéncia | ocorréncias | Freqliéncia | ocorréncias | Freqiiéncia | ocorréncias | Freqiiéncia
/total /total /total /total
Infinitivo
. 41/73 56% 53/81 65% 48/75 64% 29/40 72%
com sujeito
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Infinitivo

32/73 ‘ 44% ‘ 28/81 ‘ 35% ‘ 30/75 ‘ 36% ‘ 11/40 ‘ 28% ‘

com flexao

A partir da tabela 9, notamos que a freqiiéncia do infinitivo flexionado se reduz no
decorrer dos periodos abordados; o infinitivo com sujeito preenchido vai se tornando a forma
mais utilizada para a expressdo do infinitivo pessoal. Podemos observar essa diferenca,
comparando a primeira metade do século XIX e a segunda metade do século XX. Naquela, o
infinitivo apenas flexionado e o infinitivo com sujeito preenchido ocorrem com freqiiéncias
proximas: 44% e 56%, respectivamente. Na segunda parte do XX, no entanto, o infinitivo
com flexdo aparece em 28% das ocorréncias, aumentando para 72% as ocorréncias do
infinitivo com sujeito expresso lexicalmente.

Tal resultado confirma nossa hipotese de que o infinitivo flexionado vem se
reduzindo, dando lugar ao preenchimento do sujeito com o uso do infinitivo pessoal. Cabe
ressaltar que esse resultado pode indicar a preferéncia pelo preenchimento do sujeito quando
comparado com a marcagao da desinéncia verbal do infinitivo, mas esses dados ndo indicam
necessariamente que o infinitivo com sujeito preenchido estd sendo muito usado pelos
falantes, como ocorre com os verbos finitos. Os resultados do presente trabalho permitem
constatar que, apesar do infinitivo com sujeito preenchido ser mais usado que o infinitivo
flexionado, ainda ha construgdes infinitivas que ndo preenchem o sujeito, mesmo quando
estdo em contextos de ndo-correferéncia. Esses dados podem indicar uma diferenca em
relacdo ao comportamento dos verbos finitos e dos infinitivos em relagdo ao preenchimento
do sujeito, conforme discutiremos na se¢do 5.3.1.

A seguir abordamos as varidveis independentes que nos revelardo um pouco mais

sobre as variantes.
5.2.2. As variaveis independentes®
Para analisarmos os contextos lingliisticos favorecedores da varidvel dependente,

selecionamos os grupos de fatores ja citados anteriormente: tipo de completiva infinitiva,

referéncia do sujeito do infinitivo, distdncia da completiva infinitiva e posi¢do do infinitivo.

8 Ha pesos relativos em todas as tabelas que expdem os valores totais referentes & variagdo entre o infinitivo
com sujeito preenchido e o infinitivo apenas flexionado. Porém, ndo apresentaremos tais pesos nas tabelas que
expdem os dados divididos por séculos, pois a quantidade de ocorréncias com cada fator ndo possibilita
encontrar o peso relativo com o programa Varbrul.
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Desses grupos, os dois Ultimos ndo apresentaram relevancia estatistica, ndo contribuindo,
assim, com a variagao. Portanto, seus resultados nao serao discutidos.

Além dessas varidveis, também observamos um novo grupo: o nimero do infinitivo.
Inicialmente, esse grupo foi selecionado com o intuito de verificar se haveria casos de sujeito
no plural com infinitivo no singular. Assim, além de detectarmos essas ocorréncias, também
encontramos um resultado interessante e inesperado por meio dessa variavel, conforme
apresentamos na sec¢ao 5.2.2.3.

Passemos a discussdo de cada varidvel independente.

5.2.2.1. Tipo de completiva infinitiva

Por meio dessa variavel, buscamos examinar em quais tipos de completivas infinitivas
cada variante do infinitivo pessoal ocorre.

Pudemos observar que os contextos lingiiisticos, apresentados pelos fatores desse
grupo, estdo bem divididos no que se refere a influéncia de cada fator para cada variante,
como podemos verificar na tabela 10 que expde os resultados totais referentes aos dois

séculos.

Tabela 10. Freqiiéncia da completiva infinitiva com sujeito preenchido em funcdo do elemento que a
seleciona.

Ned iiénci
Variavel . ¢ Frequéncia Peso relativo
ocorréncias/total
Preposigdo ligada a um verbo 4/13 31% 0,175
Preposicdo ligada a um nome 34/67 51% 0,213
Preposigdo ligada a um adjetivo 0/5 0% 0
Preposi¢do que introduz um adjunto oracional 50/94 53% 0,449
Verbo causativo ou sensitivo (infinitivo como
_ 46/47 98% 0,917
argumento interno)
Verbo volitivo ou outro verbo de controle de Efeito
1/1 100%
sujeito (inf. Como argumento interno) categOrico
Verbo factivo avaliativo, declarativo ou 17/18 94% 0,853
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epistémico (inf. como argumento interno)
Copulativo ou outro verbo (infinitivo como
17/20 85% 0,264
argumento externo)
Copulativo (infinitivo como predicativo do
L 2/4 50% 0,291
sujeito)
TOTAL 171/269 64%

Antes de discutirmos a tabela 10, cabe salientar que os casos de infinitivo pessoal
com adjetivo e com verbos volitivos ndo foram retirados da analise por apresentarem efeito
categorico, procedimento que foi utilizado com as ocorréncias de infinitivo flexionado com
auxiliar modal. Essa diferenga ¢ resultante do fato de ser possivel a variacdo com aqueles
fatores, mas ndo com este. Apesar do adjetivo sé ter ocorrido com infinitivo apenas
flexionado e o verbo volitivo ter aparecido somente com sujeito lexical no corpus, a variacao
seria possivel nesses casos.

Portanto, esse resultado pode indicar que o fator adjetivo que seleciona infinitivo
pessoal pode ser considerado como favoravel ao uso do infinitivo flexionado. Por outro lado,
o fator verbo volitivo com completiva infinitiva pessoal favorece o uso do infinitivo com
sujeito preenchido. Resta acrescentar que, mesmo apresentando efeito categoérico com os dois
fatores citados, houve poucas ocorréncias de cada um deles no corpus (5 dados e 1 dado,
respectivamente). Dessa forma, seria interessante confirmar esse resultado a partir de um
nimero maior de ocorréncias com esses fatores.

Analisando os dados expostos pela tabela 10, verificamos que ha outros fatores que
favorecem o uso do infinitivo com sujeito, conforme citamos a seguir: verbo causativo ou
sensitivo (0,917 de peso relativo); verbo factivo avaliativo, declarativo ou epistémico (0,853).

Nossos resultados sdo similares aos encontrados por Gorski (2000), que constatou a
influéncia do fator verbo causativo ou sensitivo (0,86 de peso relativo) na expressdo do
infinitivo pessoal por parte de falantes de Floriandpolis, conforme apresentamos no capitulo
3. Segundo a autora, os verbos causativos e sensitivos favorecem o uso da forma pessoal pelo
fato de tais verbos terem normalmente sujeitos nao-correferentes.

Essa mesma caracteristica dos verbos causativos e sensitivos pode ser compartilhada
pelos verbos factivos avaliativos, declarativos ou epistémicos. Entre os verbos desse grupo
que selecionaram o infinitivo pessoal no corpus, estdo os seguintes: declarar, saber, jurar,

permitir, pedir, achar, julgar, autorizar, criticar, entre outros.
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O infinitivo flexionado, por sua vez, ¢ favorecido nos seguintes contextos’: verbo que
seleciona infinitivo introduzido por preposicdo (0,825 de peso relativo), nome que seleciona
o infinitivo (0,787); copulativo ou outro verbo que seleciona o infinitivo como argumento
externo (0,736); infinitivo como predicativo do sujeito (0,709).

O fator preposicdo e infinitivo que formam um adjunto oracional, por outro lado, ndo
favorece nenhuma das variantes em particular. Seu peso relativo indica que ele ¢ pouco
favoravel ao infinitivo com sujeito preenchido (0,449, cf. tabela 10), sendo “neutro” para a
realizagdo do infinitivo flexionado (0,551). No entanto, resta salientar que, entre as 50
ocorréncias de infinitivo com sujeito preenchido nesse tipo de construgdo, ha 38 ocorréncias
com sujeito preenchido e sem desinéncia nimero-pessoal, conforme o exemplo (30). Dessa
forma, nossos dados corroboram com os resultados encontrados por Schaff (2001).

Segundo Schaff (2001), Raposo (1987) afirma que a oragdo infinitiva precisa conter
[+AGR] para o sujeito lexical sobreviver, ocorrendo a forma de infinitivo [-AGR] com
sujeito unicamente em estruturas ECM. Porém, Schaff (2001) encontra, em seus resultados,
exemplos de estruturas que ndo estdo de acordo com a afirmagdo de Raposo (1987), pois, no
PB, ha sujeitos lexicais que ndo teriam, a primeira vista, um atribuidor de caso. No entanto,
conforme afirma Schaff (2001), tais estruturas sdo gramaticais no PB, como no exemplo em

(29), citado pelo autor.

(29) Qui mais tem ai pa ndis bota aqui?

Em (30), citamos uma ocorréncia dos nossos dados que mostra uma estrutura similar
a oracdo (29) apresentada por Schaff (2001), ou seja, uma oragdo gramatical que apresenta

infinitivo com sujeito preenchido, mas sem desinéncia nimero-pessoal.

? Os valores dos pesos relativos podem ser encontrados a partir da subtragdo dos valores apresentados pela
variante infinitivo com sujeito preenchido, presente na tabela 10. Por exemplo: o fator preposicdo ligada a um
verbo apresenta 0,175 de peso relativo no que se refere a influéncia desse fator com a variante infinitivo com
sujeito preenchido. Portanto, ao subtrairmos esse valor (1,0 - 0,175= 0,825), encontraremos o peso relativo
desse fator em relacdo a outra variante- infinitivo apenas flexionado. Dessa forma, cabe acrescentar que os
pesos relativos do infinitivo flexionado, citados no texto, foram encontrados dessa maneira.
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(30)“Tendo-me apparecido (...) um senhor com um livro para min assignar e em

seguida um senhor que dizem ser doutor Aristides Liberato que por mim

assignou, (...) venho publicamente declarar que se foi procuragdo, o que me

dizem talvez ter sido, fica sem effeito algum, (segunda metade do século XIX)

A freqliéncia total dos dados em relacdo ao primeiro grupo foi apresentada

anteriormente. Na tabela 11, apresentamos o resultado dos dados em cada século.

Tabela 11. Freqiiéncia da completiva infinitiva com sujeito preenchido em funcdo do elemento que a
seleciona no decorrer dos séculos XIX e XX.

1* metade do século

2* metade do século

1* metade do século

2% metade do século

XIX XIX XX XX
Variavel
N°de N°de N°de N° de
% % % %
dados/total dados/total dados/total dados/total
Preposigo ligada a um verbo 0/1 0% 0/1 0% 3/10 30% 1/1 100%
Preposigdo ligada a um nome 6/15 40% 7/14 50% 10/20 50% 11/18 61%
Preposigdo ligada a um
. 0/1 0% 0/2 0% 0/2 0% 0/0 0%
adjetivo
Preposigdo que introduz um
. ) 11/29 38% 19/36 53% 14/20 70% 6/9 67%
adjunto oracional
Verbo causativo ou sensitivo
(infinitivo como argumento 14/14 100% 19/20 95% 77 100% 6/6 100%
interno)
Verbo volitivo, ou outro
verbo de controle de sujeito
o 0/0 0% 0/0 0% 0/0 0% 171 100%
(infinitivo como argumento
interno)
Verbo factivo avaliativo,
declarativo ou epistémico
5/5 100% 3/3 100% 6/6 100% 3/4 75%

(infinitivo como argumento

interno)
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Copulativo ou outro verbo

(infinitivo como argumento 4/5 80% 5/5 100% 7/9 78% 1/1 100%

externo)

Copulativo (infinitivo como

1/3 33% 0/0 0% 1/1 100% 0/0 0%

predicativo do sujeito)

TOTAL 41/73 56% 53/81 65% 48/75 64% 29/40 2%

A tabela 11 apresenta algumas informagdes interessantes sobre as ocorréncias do
infinitivo com sujeito preenchido e do infinitivo apenas flexionado no corpus. Notamos que o
fator adjetivo que seleciona infinitivo s6 ocorre com infinitivo flexionado nos dados, nao se
registrando nenhuma ocorréncia dele no ultimo periodo. Por sua vez, o fator adjunto
oracional, na primeira metade do século XIX, ocorreu em maior quantidade com o infinitivo
flexionado (62%), mas, nos periodos do século XX, apresentou maior nimero referente ao
infinitivo com sujeito preenchido (70% e 67%, respectivamente). Além disso, o infinitivo
pessoal com verbo volitivo ndo havia ocorrido antes da segunda metade do século XX;
periodo em que ele se expressa com o preenchimento do sujeito.

Analisando tais diferengas na expressao do infinitivo pessoal, notamos que, com o
decorrer dos periodos abordados, apresenta-se uma tendéncia a diminuir o uso do infinitivo
apenas flexionado, aumentando, assim, o preenchimento do sujeito do infinitivo quando os
falantes querem utilizar a forma pessoal do infinitivo. Dessa forma, notamos diferencas da
expressao do infinitivo pessoal no decorrer do tempo.

Discutiremos mais algumas diferencas entre as variantes na proxima se¢ao.

5.2.2.2. Referéncia do sujeito do infinitivo

Essa variavel independente nos proporcionou informagdes muito importantes quanto

as variantes. A tabela 12 reproduz tais dados.

Tabela 12. Freqiiéncia da referéncia do sujeito preenchido do infinitivo em relagdo ao sujeito da matriz.

N°de
Variavel ) Freqiiéncia Peso relativo
ocorréncias/total
Correferencial 3/50 6% 0,043
Nio-correferencial 142/188 76% 0,654
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Infinitivo na fung@o de sujeito da
. ) 17/22 77% 0,758
oragéio matriz
Referéncia arbitraria 9/9 100% Efeito categorico
TOTAL 171/269 64%

Para encontrar os pesos relativos, retiramos o fator referéncia arbitrdria dessa rodada,
pois ele apresentou efeito categorico. Porém, ndo o retiramos da andlise por ser um fator que
pode ocorrer com as duas variantes, apesar de termos encontrado, no corpus, apenas casos de
infinitivo com sujeito preenchido.

Notamos que os trés ultimos fatores da tabela — sujeito nao-correferencial, infinitivo
na funcdo de sujeito da oragdo, referéncia arbitraria do sujeito — ocorreram
significativamente com a variante infinitivo com sujeito preenchido. Por outro lado, o fator
sujeito correferencial influencia muito a variante infinitivo apenas flexionado.

Tendo em vista esse resultado, podemos relaciond-lo com a atual redugdo no uso do
infinitivo flexionado. Para chegarmos a essa conclusdo, observamos que, conforme a tabela
12 apresenta, o infinitivo flexionado ocorreu preferencialmente em contextos de
correferéncia, com 94% e 0,957 de peso relativo (se o infinitivo com sujeito apresentou 6%
de casos nesse contexto, o infinitivo flexionado, por sua vez, obteve 94%, valendo o mesmo
raciocinio para o peso relativo).

Além disso, se observarmos a tabela 4, veremos que, na segunda metade do século
XX, ha apenas 1% de ocorréncias do infinitivo pessoal em contexto de correferéncia, ou
seja, diminui a freqiiéncia das construgdes propicias ao infinitivo flexionado e aumenta o
nimero de infinitivo impessoal nesses contextos (99%, cf. tabela 4).

Portanto, esse resultado mostra a correlagdo existente entre a diminui¢do no uso de
infinitivo pessoal em contexto de correferéncia e a reducdo no uso do infinitivo flexionado no
PB contemporaneo.

A seguir proporcionamos os dados referentes as variantes, em cada periodo, a partir

de sua distribuicao com cada fator do grupo

Tabela 13. Freqiiéncia da referéncia do sujeito preenchido do infinitivo em relagdo ao sujeito da matriz no
decorrer dos séculos XIX e XX

1* metade do 2% metade do 1* metade do 2% metade do
Variavel século XIX século XIX século XX século XX
N° de N° de N° de N° de
% % % %
dados/total dados/total dados/total dados/total
Correferencial 2/16 12% 1/23 4% 1/12 8% 0/4 0%
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Nio-correferencial | 34/49 69% 45/52 87% 38/54 70% 26/33 79%
Infinitivo como suj.
. ) 4/7 57% 2/2 100% 9/11 82% 2/2 100%
da oracdo matriz
Referéncia
o 2/2 100% 5/5 100% 1/1 100% 1/1 100%
arbitraria
TOTAL 41/73 56% 53/81 65% 48/75 64% 29/40 72%

A tabela 13 foi colocada nesta secao que também expde a distribuicdo dos dados,
porém, eles serdo utilizados para a discussdo desenvolvida na se¢do 5.3.1. Por esse motivo,

ndo discutiremos sobre ela no momento, mas retornaremos aos seus resultados.

5.2.2.3. Numero do infinitivo

Conforme apresentamos na secdo 4.2.2.2., quando selecionamos essa variavel,
tenciondvamos detectar, por meio do cruzamento com outro grupo, se haveria casos de
infinitivo no singular, cujo sujeito estaria no plural. Porém, esse grupo ultrapassou nossa

expectativa, revelando-nos outros resultados interessantes, conforme notamos pela tabela 14.

Tabela 14. Freqiiéncia do infinitivo com sujeito preenchido em fun¢ao do numero do infinitivo.

N°de
Variavel ) Freqiiéncia Peso relativo
ocorréncias/total
Singular 146/150 97% 0,909
Plural 25/119 21% 0,053
TOTAL 171/269 64%

Esses dados revelam que o infinitivo com sujeito preenchido ocorre, de forma mais

significativa, no singular (0,909 de peso relativo).

O infinitivo apenas flexionado, por sua vez, apresenta-se mais no plural (com 79%

das ocorréncias e 0,947 de peso relativo). Ele também aparece no singular, mas em apenas

quatro ocorréncias do século XIX, referentes a segunda pessoa do singular, conforme
apresentamos nos dados em (31), (32), (33) e (34).

(31) “Quanta gloria vos ndo cabe, 6 Povos, 6 Tropa de Sdo Paulo; quanta gloria ndo

mereceis, quando além de que difficuldades, que vencestes, ainda acrece vosso
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dezinteresse, e até mesmo vossa constancia em sofreres ingratiddes.” (primeira

metade do século XIX).

(32) “Elle bem sabe que o criar-se ahi huma universidade vos he devido, ndo como
premio de hum servigo, mas em virtude de reunires todas as circunstancias pelas

quaes sem nenhum delles vos a devias de ter.” (primeira metade do século XIX)

(33) “Sim, deshumana parca, regozija-te de tua obra; pois que assim determinou o
Ente Supremo, de feres poder sobre os fracos mortaes, que nada sdo perante ti.”

(segunda metade do século XIX)

(34) “Eu nao te contaria isto se nao soubesse que €s valente, e que serias incapaz de
ficar amedrontado, ao ponto de abandonares o lugar que mereceste, com inteira

justica.” (segunda metade do século XIX)

Cabe salientar que, nas oracdes (31) e (32), o infinitivo estd na segunda pessoa do
singular (sofreres e reunires, respectivamente), mas o sujeito do infinitivo estd na segunda
pessoa do plural, como podemos verificar pelos pronomes vos, vos € vosso que aparecem em
tais oragdes. '’

Tendo em vista que o infinitivo com desinéncias verbais no singular apareceu apenas
nos dados do século XIX, podemos notar que aumenta a probabilidade do uso do infinitivo
flexionado reduzir-se, visto que ele ndo ocorre em mais um contexto lingiiistico no corpus do
século XX: a segunda pessoa do singular. Além disso, seu uso vai se reduzindo também nas
pessoas do plural, conforme sera discutido na se¢do 5.3.2.

No que se refere as construgdes com sujeito no plural e infinitivo no singular,

discutiremos esses casos na proxima sec¢ao.

5.2.3. Consideracoes gerais sobre a variante infinitivo com sujeito

10" Agradego a prof* Dr* Vanderci de Andrade Aguilera por ter destacado esse fato e pelos comentarios
referentes a essa parte.
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Além de observarmos as variantes e suas varidveis independentes, também
focalizamos o infinitivo com sujeito preenchido, abordando determinados aspectos deste,
como os seguintes: tipo de sujeito; posi¢do do sujeito; pessoa e numero do sujeito.

Esses grupos foram observados com o intuito de expor as formas pelas quais o sujeito
do infinitivo se realiza no PB. Porém, ndo puderam ser considerados como variaveis
independentes na andlise, pois esses grupos ndo podem ser encontrados com a variante
infinitivo apenas flexionado.

A seguir hd a freqiiéncia com que cada tipo de sujeito do infinitivo apareceu no

corpus:

Tabela 15. Freqiiéncia do tipo de sujeito no infinitivo no decorrer dos séculos XIX e XX

1* metade do século | 2* metade do século | 1* metade do século | 2* metade do século

XIX XIX XX XX
Tipo de suj eito N de N° de N° de N° de
ocorréncia % ocorréncia/ % ocorréncia/ % ocorréncia %
/total total total /total
Sintagma
) 20/81 25% 18/81 22% 28/81 35% 15/81 18%
nominal
Pronome
6/24 25% 10/24 42% 5/24 21% 3/24 12%
obliquo
Sujeito
) 7/20 35% 8/20 40% 5/20 25% 0/20 0%
Paciente

se (sujeito
3/19 16% 7/19 37% 4/19 21% 5/19 26%

indeterminado)
Pronome
2/10 20% 3/10 30% 3/10 30% 2/10 20%
Reto

Pronome de
3/9 33% 2/9 22% 3/9 33% 1/9 12%

tratamento
Oragao 0/8 0% 5/8 63% 0/8 0% 3/8 37%

TOTAL 41/171 24% 53/171 31% 48/171 28% 29/171 17%

Sao apresentados a seguir alguns exemplos de cada tipo de sujeito do infinitivo.

(35) Sintagma nominal:
“Apesar de restricdes orcamentarias comuns aos 6rgaos governamentais, nao foi
a falta de recursos a causa determinante do /ivio nao conter fotos.” (segunda

metade do século XX)
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(36) Pronome obliquo:

“Eu da minha parte confesso que achei muita rasado em o nosso rapazinho, e

muito folgarei ouvil-o sustentar a sua opiniao.” (primeira metade do século XIX)
(37) Sujeito paciente:
“Porem, se ha conveniencia de revolver as lavas apenas extinctas do passado, se
ha conveniencia de reanimal-as indirectamente, a fim de nao confundirem-se as
parcialidades, seja-nos permittido dizer: que declinamos cordialmente (...)”
(segunda metade do século XIX)
(38) se (syjeito indeterminado):
“Pela ganancia comercial vendem bebidas fortes, dopam, arrebentam e matam
moralmente nossos filhos, pois acenam o caminho para se chegar a prostitui¢ao
(...) ” (segunda metade do século XX)

(39) Pronome reto:

“Havendo-se propalado estar eu encarregado do pagamento dos débitos do

senhor Tindaro, declaro (...) que ndo sou.” (primeira metade do século XX)
(40) Pronome de tratamento:
“[o corpo do comércio desta cidade] Nao podendo tambem na ingenua e sincera

expressao de seu reconhecimento deixar de declarar ser vossa senhoria um

empregado zeloso, probo e inteligente (...)” (segunda metade do século XIX)
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Observando a tabela 15, notamos que a freqiiéncia do sintagma nominal, como sujeito
do infinitivo, € produtiva em todos os periodos abordados.

O pronome obliquo, no entanto, sofre uma redugao do seu uso no século XX, periodo
em que a mudanca do sistema de pronomes no PB trouxe uma diminui¢ao no uso de cliticos
(cf. discussdo na sec¢do 5.3.2.).

Cabe acrescentar que o pronome obliquo, como sujeito do infinitivo, ocorre em
construgdes ECM, ou seja, construgdes nas quais o verbo da matriz rege o argumento de
outro nucleo (cf. Mioto, 2000). Ou seja, o verbo ECM ouvir, numa sentenga como a (36),
marca o caso acusativo ao pronome o, sujeito do infinitivo sustentar, que, por sua vez, nao
estd marcando o pronome com 0 caso nominativo.

E interessante ressaltar que encontramos nos dados um outro caso de construgio ECM
com preposi¢ao marcando caso obliquo ao sujeito do infinitivo (cf. Mioto, 2000), conforme

apresentamos em (42).

(41)“Tendo-me apparecido (...) um senhor com um livro para min assignar € em
seguida um senhor que dizem ser doutor Aristides Liberato que por mim
assignou, (...) venho publicamente declarar que se foi procura¢do, o que me

dizem talvez ter sido, fica sem effeito algum, (segunda metade do século XIX)

Esse tipo de construcdo ocorre freqlientemente com falantes atuais do PB (cf. Salles,
1999), porém, como observamos pelo exemplo, tal constru¢do ja ocorria no século XIX.
Segundo Pereira & Roncarati (1993), o para, em estruturas como a de (42), ndo ¢
considerado uma preposicao, mas pode ter sido reanalisado como complementador. No
entanto, o para ainda mantém as propriedades lexicais, como a de atribuidor de caso obliquo,
diferenciando-se assim dos outros complementadores que nao atribuem caso.

A tabela 15 ainda indica que, no corpus, diminui o aparecimento de sujeito paciente
unido ao se apassivador no século XX, ndo havendo nenhuma ocorréncia na segunda metade
do século XX. Porém, o sujeito indeterminado se apresenta-se em 26% dos dados referentes a
esse tipo de sujeito na segunda metade do século XX.

Segundo Duarte (2002), o se apassivador e o se indeterminador sofreram uma reducao
na fala, no século XX. No entanto, o se indeterminador com verbos no infinitivo, apesar de

ndo ser aceito pela gramatica normativa, esta sendo muito usado na escrita em textos formais,
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até mesmo naqueles veiculados pela midia, mas nao se apresenta com a mesma freqiiéncia na
fala.

Além de observar os tipos de sujeito, também abordamos a posi¢do em que ele se
encontra. Mostraremos essas ocorréncias no decorrer dos séculos XIX e XX, conforme

apresenta a tabela 16.

Tabela 16. Posi¢go do sujeito do infinitivo no decorrer dos séculos XIX e XX

1* metade do 2% metade do 1* metade do 2% metade do
século XIX século XIX século XX século XX
Fatores N° de N° de N° de N° de
ocorréncia/ | Freqiiéncia | ocorréncia/ | Freqiiéncia | ocorréncia/ | Freqiiéncia | ocorréncia/ | Freqiiéncia
total total total total
Antes do 13/67 19% 13/67 19% | 21/67 | 32% | 2167 | 31%
infinitivo
(Apos o 24/83 | 29% | 32/83 | 39% | 22/83 | 26% 4/83 5%
infinitivo
No meio da
locugdo verbal 1/7 14% 2/7 29% 4/7 57% 0/7 0%
infinitiva

Antes do verbo
da oracao 3/14 21% 6/14 43% 1/14 7% 4/14 29%
matriz

No que se refere aos dados fornecidos pela tabela 16, constatamos que, no século
XIX, o sujeito posposto ao infinitivo aparece com maior freqiiéncia (29% e 39% em cada
metade). No século XX, no entanto, esse quadro modifica-se, pois ha um aumento da
freqiiéncia do sujeito antes do infinitivo, sendo a segunda metade mais significativa nesse
aspecto se levarmos em conta que, entre 29 ocorréncias de infinitivo com sujeito expresso, ha
21 constru¢des com o sujeito anteposto ao verbo.

Notamos que, no corpus, a mudanca de ordem manifesta-se de modo significativo na
segunda metade do século XX, pois, na primeira metade, ainda hd um ntimero regular de
casos com a ordem VS(verbo-sujeito), conforme a tabela 16 expde.

Essa mudanca pode ser entendida se considerarmos a mudanga da ordem VS para SV
(sujeito-verbo), fendmeno pelo qual o PB passou durante esse periodo (cf. Berlinck, 1989;
Torres Morais, 1996; Ribeiro, 2001). A mesma explicacdo pode ser usada para abordar o
terceiro fator — sujeito no meio da locugdo verbal infinitiva — pois, nesse caso, o sujeito da
locugdo aparece apo6s o auxiliar infinitivo, ocorrendo a ordem VS. Aprofundaremos essa

discussao na se¢ao 5.3.2.
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Finalmente, discutiremos o grupo pessoa e numero do sujeito a partir da tabela 17,

que mostra o cruzamento entre esse grupo ¢ a variavel independente numero do infinitivo.

Tabela 17. Freqiiéncia de pessoa ¢ nimero do sujeito preenchido do infinitivo em fun¢do do niimero do
infinitivo.

Sujeito na 1* pessoa | Sujeito na 3% pessoa | Sujeito na 1* pessoa | Sujeito na 3% pessoa

do singular do singular do plural do plural

Fatores N°de N°de N° de N° de
ocorréncia | Freqiiéncia | ocorréncia | Freqiiéncia | ocorréncia | Freqiiéncia | ocorréncia | Freqiiéncia

/ total / total / total / total

Infinitivo
] 14/146 10% | 120/146| 82% 3/146 2% 9/146 6%
singular
Infinitivo
lural 0/25 0% 0/25 0% 0/25 0% 25/25 100%
plura

Nosso objetivo, ao fazer esse cruzamento, era observar se haveria casos que
apresentariam sujeito no plural e infinitivo no singular. A partir da tabela 17, pudemos
constatar que esse tipo de construgdo realmente ocorre. Porém, cabe ressaltar que os trés
casos do sujeito na primeira pessoa do plural e quatro ocorréncias do sujeito na terceira
pessoa do plural referem-se a pronomes obliquos. Nesses contextos, a prescricdo normativa ¢
a favor da ndo-concordancia, pois tal pronome ¢ o sujeito do infinitivo, mas também exerce a
funcao de objeto direto do verbo da matriz (cf. apresentamos na se¢ao 2.2.), podendo, assim,
exercer alguma influéncia em tal uso. Além disso, tal estrutura é conhecida por possuir
marcacao excepcional de caso (conforme discutimos anteriormente), ndo apresentando,
assim, concordancia com o infinitivo presente na oracdo encaixada. Também ha um caso de
sujeito no plural de um infinitivo no singular, sendo uma completiva de um verbo causativo.
Segundo a norma padrao, o uso do infinitivo no plural € facultativo nesse caso.

Por outro lado, as cinco ocorréncias restantes do sujeito na terceira pessoa do plural
apresentaram auséncia de concordancia verbal. E interessante notar que os cinco casos
possuiam caracteristicas comuns: 0s sujeitos eram sintagmas nominais € apareciam apds o

infinitivo, como ilustram os dados citados a seguir:

(42) “preciso é chegar os bons escriptos, as boas ideas espalhadas nos bons livros, &

gente mais cultivada (...)” (primeira metade do século XIX)
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(43) “Veja-se a conseqiiéncia de vir os abusos de cima: elle chega até a ultima escala,
que também se julga com faculdade de dispensar a lei.” (segunda metade do
século XIX)

(44) “venho pela presente, exteriorizar (...) a minha profunda magua pela fraqueza
moral dessas pessoas, que ndo tem a altivez necessaria (...) para salvaguardar os
interesses da justica, denunciando o miseravel homicida de Domingo, a fim de
ser desaffrontado o laborioso povo e a sociedade londrinense.” (primeira metade

do século XX)

(45) “Sob a justificativa de ter entrado recursos da divida ativa, o prefeito iniciou

varias obras antes dos pleitos eleitorais.” (segunda metade do século XX)

A partir da observacdo das oragdes anteriores, podemos notar que a estrutura com
ordem VS facilita a auséncia de concordancia verbal. Isso pode ser explicado pelo fato de ja
prevalecer a ordem SV no PB contemporaneo, conforme a discussao que sera apresentada na
se¢ao 5.3.2.

Com essas consideracdes, finalizamos esta se¢do, mas retomaremos nossos
resultados, na proxima, relacionando-os com as pesquisas atuais que relatam as mudangas

ocorridas no PB.

5.3. Nossos resultados a luz das pesquisas atuais sobre o portugués brasileiro

Ao abordarmos diacronicamente o infinitivo pessoal, constatamos que houve
modificacdes em seu uso. Entre essas diferencas, estdo a diminui¢do do infinitivo apenas
flexionado (sem sujeito) e o aumento do infinitivo com sujeito preenchido.

A partir desse resultado, podemos questionar quais as modificagdes no PB que
estariam facilitando tais alteragcdes no uso do infinitivo pessoal, tendo em vista que toda
mudanga lingiiistica ndo ocorre isoladamente, ela influencia e ¢ influenciada por outras
alteracdes na lingua.

Portanto, nesta secdo, abordaremos algumas dessas mudangas no PB. Com esse

intuito, relataremos os resultados de pesquisas que abordam os seguintes topicos referentes

108



ao portugués do Brasil: a simplificacdo dos paradigmas verbais; o preenchimento do sujeito;

a mudanca da ordem VS para SV; as modificagdes no sistema pronominal.

5.3.1. Preenchimento do sujeito e a simplificacio dos paradigmas verbais

Entre as discussdes sobre as mudancas no PB, uma que tem merecido a atengdo de
muitos pesquisadores ¢, sem duvida, a alteracdo na marcacdo positiva do parametro “pro-
drop” para uma marcagdo negativa do mesmo. Ou seja, o0 PB contemporaneo apresenta uma
preferéncia pelo preenchimento do sujeito em contraposi¢do ao portugués falado no inicio do
século XIX, por exemplo, que preferia o sujeito nulo.

Duarte (1996) realiza uma pesquisa sobre a expressao do sujeito pronominal no PB,
utilizando dados do século XIX e XX. Além de abordar a evolugao na expressao do sujeito,
que passou de nulo a pleno na preferéncia dos falantes, a autora também propde-se verificar
se ha relacdo entre essa mudanga e outra alteragdo ocorrida no PB: a redug@o nos paradigmas
flexionais.

Segundo Duarte (1996), os estudos gerativistas atestam que ha uma correlagdo entre
um sistema de flexdo verbal “rico” e a possibilidade de sujeito nulo em sentencas finitas.
Portanto, tendo isso em vista, a autora discute a simplificagdo nos paradigmas flexionais,
ocorrida no PB, expondo os diferentes paradigmas presentes na evolu¢ao do PB, conforme a

tabela 18 apresenta:

Tabela 18. Evolugdo nos paradigmas flexionais do portugués

Pessoa Num. Paradigma 1 Paradigma 2 Paradigma 3
1? sing. cant-0 cant-o cant-o

2% direta sing. canta-s . L

2% indireta sing. canta-0 canta-0 canta-0

3 sing. canta-0 canta-0 canta-0

1? plur. canta-mos canta-mos canta-0

2% direta plur. canta-is L L

2% indireta plur. canta-m canta-m canta-m

3 plur. canta-m canta-m canta-m

(Tabela 1 de Duarte, 1996, p. 109)
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A tabela 18 proporciona verificar que o PB apresentava, no paradigma 1, seis formas
distintivas para as desinéncias verbais, além de dois sincretismos (2* pessoa indireta do
singular e do plural, com verbo na 3% pessoa), tendo mudado para o paradigma 2 que sofreu,
por sua vez, nova redugdo, perdendo a 2* pessoa direta. No entanto, conforme Duarte (1996)
salienta, atualmente o paradigma 2 apresenta-se apenas na escrita ou com falantes de faixa
etaria mais alta, pois o paradigma 3 (com a substituicdo de nds por a gente) ja ¢ o mais
utilizado no PB. Assim, notamos que o PB contemporaneo possui atualmente apenas trés
formas de flexao verbal para diferenciar as pessoas do discurso.

A simplificagdo nas conjugacdes verbais afetou a representagdo do sujeito
pronominal, pois o paradigma 1 permitia reconhecer o sujeito de uma oracdo a partir das
desinéncias do verbo. Porém, com a emergéncia do paradigma 3, essa propriedade torna-se
limitada, porque apenas a 1* pessoa do singular pode ser identificada dessa maneira, sendo
necessario o preenchimento do sujeito com as outras pessoas. No entanto, conforme constata
Duarte (1996), até mesmo a 1* pessoa do singular apresenta o preenchimento do sujeito
pronominal.

A autora, ao comparar os dados de cada periodo dos séculos XIX e XX, observa uma
gradativa redugdo no uso de sujeito nulo no decorrer dos periodos estudados. Além disso,
este fendmeno apresentou nitida correlagdo com a redug¢do dos paradigmas flexionais,
conforme demonstrou seu corpus. Ao concluir seu artigo, a autora ainda afirma que esta nao
¢ uma mudanga isolada, pois as alteragdes na ordem dos constituintes das sentengas e no
sistema de cliticos também ‘“fazem parte de um conjunto de mudangas sintaticas que
permitem delinear a emergéncia de uma gramética brasileira.” (Duarte, 1996, p.124). A secdo
5.3.2., por sua vez, discutird esses fendomenos.

Porém, antes de passarmos a discussdo da proxima secdo, ressaltaremos alguns
resultados de nossa pesquisa que estdo relacionados as mudangas verificadas por Duarte
(1996).

Analisando o infinitivo pessoal, constatamos que ha mudanc¢as no modo como ele se
expressa nos séculos XIX e XX. No decorrer do tempo, ele ocorre mais com a presenga do
sujeito e diminui seu aparecimento com o infinitivo flexionado. Esse resultado inicialmente
parece confirmar a tendéncia a simplifica¢do das conjugagdes verbais e ao preenchimento do
sujeito. Quanto ao fendomeno da simplificagdo, verificamos que ele realmente ocorre com o

infinitivo. O segundo, por sua vez, apresenta algumas diferencas no que se refere ao
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preenchimento do sujeito do infinitivo em compara¢do com o mesmo fendmeno ocorrido nos
verbos finitos. A discussdo a seguir fara a exposi¢cdo detalhada dos dados encontrados em
nosso corpus com o intuito de discutir essas diferengas.

Ao abordarmos as formas pelas quais o infinitivo pessoal ocorre em cada periodo,
verificamos a redu¢do no uso do infinitivo apenas flexionado (com sujeito nulo), que
apresentava 44% de ocorréncias na primeira metade do século XIX, reduzindo-se para 28%
na segunda metade do XX (cf. tabela 9). Tais dados nos permitem confirmar que a
simplificagdo das conjugacgdes verbais ndo atingiu apenas os verbos finitos, mas também
exerceu influéncia na redugdo do uso do infinitivo flexionado.

Por outro lado, notamos que o infinitivo pessoal, na primeira metade do século XIX,
manifestava-se de modo “equilibrado” no que se refere a freqiiéncia do infinitivo apenas
flexionado (44%) e da forma infinitiva com o sujeito preenchido (56%). Porém, no ultimo
periodo, ha um aumento de 72% de infinitivo com sujeito preenchido e o flexionado cai para
28% (cf. tabela 9). Assim, constatamos que hd uma relacdo direta entre as freqiiéncias das
duas formas, pois a forma pessoal do infinitivo vai se manifestando preferencialmente com a
presenca do sujeito no decorrer do tempo.

Esses resultados podem indicar que a mudanga verificada no preenchimento do
sujeito em sentencas finitas também atingiu as formas infinitivas, visto que houve um
aumento significativo na freqiiéncia de infinitivo com sujeito preenchido.

Entretanto, encontramos algumas diferengas entre os resultados de Duarte (1996) e os
nossos no que se refere ao preenchimento do sujeito.

A autora constatou que, até 1918, os dados mostravam a tendéncia ao uso de pro
mesmo em contextos de ndo-correferéncia, mas, a partir de 1955, todos os sujeitos nao-
correferentes sdo preenchidos, tendo um aumento de preenchimento até mesmo com sujeitos
correferentes. Além disso, neste ultimo periodo, o uso do pronome pleno na 1* e 2* pessoas ja
encontra-se em ampla difusao.

Em nossos dados, por outro lado, ha infinitivos com sujeitos ndo- correferentes em
relacdo ao sujeito da oracdo matriz, mas que, mesmo assim, nao apresentaram sujeito
preenchido nem flexdo. A tabela 3 indica que houve 322 ocorréncias de infinitivo com sujeito
ndo-correferencial ao sujeito da matriz no corpus. 134 dessas ocorréncias referem-se ao
infinitivo sem preenchimento de sujeito e sem flexdo (42%), enquanto o restante dos dados

possui tais marcas pessoais (58%). Porém, entre essas 134 ocorréncias, hd 83 construgdes de
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controle de objeto que realmente ndo poderiam apresentar o infinitivo com sujeito
preenchido. Porém, 51 casos referem-se a outras oragdes que ja possibilitam tal
preenchimento, mas que ndo o apresentaram. A tabela 19 mostra a freqiiéncia dessas oragdes

que possibilitam o sujeito preenchido em cada periodo de tempo.

Tabela 19. Freqiiéncia do infinitivo com sujeito preenchido ¢ do infinitivo sem sujeito preenchido, em fungéo
do fator ndo-correferéncia nos séculos XIX e XX.

1* metade do século XIX | 2* metade do século XIX | 1? metade do século XX | 2* metade do século XX
N°de N°de N°de N°de
Variavel . n A A . A . A
ocorréncias | Freqiiéncia | ocorréncias | Freqiiéncia | ocorréncias | Freqiiéncia | ocorréncias | Freqiiéncia
/total /total /total /total
Infinitivo
34/52 65% 45/58 78% 38/49 78% 26/35 74%
pessoal
Infinitivo
) 18/52 35% 13/58 22% 11/49 22% 9/35 26%
impessoal

Na tabela 19, a varidvel infinitivo pessoal refere-se apenas a forma do infinitivo que
apresenta sujeito preenchido em contexto de ndo-correferéncia. A varidvel infinitivo
impessoal, por sua vez, aborda, nessa tabela, os casos de infinitivos que ndo apresentaram o
preenchimento do sujeito apesar de estarem em contexto de ndo-correferéncia e de tal
preenchimento ser possivel.

O resultado apresentado pela tabela 19 indica que o sujeito foneticamente nulo ocorre
com freqiiéncia similar no corpus dos trés Ultimos periodos (22%, 22% e 26%,
respectivamente), apresentando uma quantidade maior de infinitivo impessoal com sujeito
nulo na primeira metade do século XIX (35%); periodo em que Duarte (1996) ainda encontra
um numero significativo de sujeito nulo com verbos finitos.

Assim, verificamos que ha ocorréncias de infinitivos sem preenchimento de sujeitos
nao-correferentes no século XIX e XX, com uma diminui¢do dessas ocorréncias nos trés
ultimos periodos. Porém, esses periodos ainda apresentam uma quantidade significativa, visto

que praticamente um quarto das construgdes infinitivas em contextos de nado-correferéncia
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ndo apresentam o sujeito preenchido, diferenciando-se, dessa forma, dos resultados
encontrados por Duarte (1996), conforme citamos anteriormente.

A partir desses dados, notamos que, mesmo quando ha descontinuidade do tdpico
refererencial, o preenchimento do sujeito do infinitivo pode ndo ocorrer, como exemplificado

em (21), que repetimos em (47), e em (48).

(46) “Esta correspondéncia ¢ registrada por temer o desvio.” (segunda metade do

século XX)

(47) “O abaixo assignado, desejando dar um testemunho de gratiddo a todos os
senhores eleitores dos collegios do Principe, Castro, Coritiba e Paranagua que na
proxima passada elei¢ao lhe honrardo com seus votos para fazer parte nao s
d'assembléa provincial como da lista triplice de senador por esta provincia:
aproveita esta opportunidade para agradecer-lhes tal acto, que sobremaneira o
exalta tanto, mas quanto ¢ o primeiro a reconhecer que lhe fallecem as
necessarias luzes para tao elevados cargos.” (segunda metade do século XIX)
Além disso, ¢ interessante ressaltar que, no ultimo periodo abordado, nao houve
nenhuma ocorréncia de sujeito preenchido do infinitivo em contexto de correferéncia, (cf. a
tabela 13). Portanto, observamos uma diferenca no comportamento do infinitivo quando o
comparamos com o verbo finito no que se refere a esse fenomeno, pois, segundo Duarte
(1996), o preenchimento do sujeito em sentenca finita ¢ preferido pelos falantes
principalmente a partir da segunda metade do século XX, seja em contexto de correferéncia
ou njo.
Os dados da pesquisa de Schaff (2001) confirmam nossos resultados no que se refere
a preferéncia pelo preenchimento do sujeito do infinitivo ao invés do uso do infinitivo
flexionado e ainda mostram que o sujeito nulo com o infinitivo ainda é recorrente. Segundo o
autor, nas entrevistas, o sujeito nulo s6 ndo ocorreu com uma das criangas pesquisadas e o
infinitivo com sujeito preenchido obteve 87 ocorréncias, sendo a maior freqiiéncia na
primeira (42 ocorréncias) e terceira (36 ocorréncias) pessoas do singular, contextos que nao
permitem a marcagdo morfologica da flexdo do infinitivo. O infinitivo flexionado, por sua

vez, apresentou apenas uma ocorréncia.
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Cabe acrescentar que, segundo Raposo (1987), uma lingua que apresente infinitivo
flexionado com a possibilidade de realizacao lexical de seu sujeito € uma lingua de sujeito
nulo. O autor justifica sua afirmacdo, discutindo que, em linguas “pro-drop”, AGR do verbo
especifica nimero, pessoa e, opcionalmente, caso; porém, em linguas que nao sdo “pro-
drop”, AGR nao pode especificar caso.

Tendo em vista o que foi discutido anteriormente sobre a perda de sujeito nulo com
verbos finitos no PB (cf. Duarte, 1996), podemos compreender a redu¢iao no uso do infinitivo
flexionado e do infinitivo com sujeito. Se seguirmos a proposta de Raposo (1987),
poderemos supor que o infinitivo, ao perder a desinéncia niimero-pessoal, também esta
perdendo o sujeito preenchido por ndo poder marca-lo com caso nominativo.

Passaremos agora a discussao de outros fendmenos no PB, conforme a proxima se¢ao

expoe.

5.3.2. Fixacao da ordem SV e modifica¢ées no sistema pronominal

Além das modificagdes lingiiisticas abordadas na se¢do anterior, outras t€ém merecido
a atencdo das pesquisas atuais, entre elas estdo a fixacdo da ordem SV e as alteragdes no
sistema pronominal.

Berlinck (1989) ocupa-se desses topicos ao abordar a mudanga da ordem verbo-
sujeito (VS) para sujeito-verbo (SV) no PB, utilizando dados diacronicos referentes aos
séculos XVIII, XIX e XX. A autora constata que hd uma diminui¢do no uso de SN posposto
ao verbo com o decorrer dos periodos abordados, ocorrendo um “progressivo enrijecimento
da ordem em SN V” (Berlinck, 1989, p.97).

De acordo com a pesquisadora, no século XVIII e XIX, a ordem VS ainda ocorre com
freqiiéncias relativamente altas (42% e 31%, respectivamente), quando comparadas com 0s
dados do século XX (21%). Porém, o que ela ressalta em seu trabalho ¢ a diferenga no uso da
ordem VS em cada periodo. Nos dados do século XVIII, o status informacional do SN é o
fator que exerce a maior influéncia no aparecimento da ordem VS. Porém, na passagem do
século XIX ao XX, tal ordem ¢ restrita a alguns contextos lingiiisticos, nos quais o fator tipo

de verbo-predicador possui um papel importante.
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Dessa forma, esses resultados indicam que os verbos possuidores de mais de um
argumento sdo menos propicios a ordem VS, dada a possibilidade do argumento externo,

posposto ao verbo, ser interpretado como argumento interno. Assim, a autora afirma que

o encaminhamento da diminui¢do de freqiiéncia de V SN atingiu antes e com mais intensidade os
contextos “mais transitivos”, agindo mais brandamente a medida que os contextos se
intransitivizavam. (Berlinck, 1989, p.101)

Para explicar as outras forcas que estariam influenciando essa mudanca, a autora
ainda cita o estudo de Tarallo (1983 apud Berlinck, 1989) que comprovou haver, no PB, uma
diminui¢do na retengdo pronominal com a fungdo de objeto direto na passagem do século
XIX ao XX. Segundo Berlinck (1989), os resultados do autor vém complementar a
compreensdo da fixagdo da ordem SV, pois, nesse mesmo periodo, ocorrem as mudangas na
ordenagdo dos constituintes, principalmente com verbos transitivos que, segundo Tarallo
(1983 apud Berlinck, 1989), foram perdendo gradualmente os cliticos na posi¢do acusativa.
Tal mudanca poderia acarretar ambigiiidade com as construgdes VSO. Dessa forma, isso
pode ter facilitado o enrijecimento da ordem SV.

Portanto, a autora conclui que ha uma relagao entre maior liberdade de ordenacdo de
constituintes numa sentenga € um sistema clitico rico e produtivo, pois este possui uma
func¢do sintatica evidente, impedindo a ambigiiidade em constru¢des VSO.

Cabe acrescentar que, com a diminui¢ao na freqii€ncia dos cliticos, outras altera¢des
apareceram no sistema pronominal, pois aqueles foram substituidos por pronomes tonicos
(em posic¢ao de objeto direto), por SN repetido ou ainda por uma categoria vazia (cf. Cyrino,
1996). Assim, notamos que houve uma reorganizacao do sistema pronominal.

Novamente, encontramos a influéncia dessas mudancas em nosso corpus. Ao
observar a ordem dos constituintes em nossos dados, verificamos que as completivas
infinitivas seguem a mesma tendéncia apresentada pelas sentencgas finitas, ou seja, ha uma
diminui¢do no uso de SN posposto ao verbo no decorrer dos periodos. Enquanto no século
XIX o predominio ainda ¢ da ordem VS (ha 29% e 39% desse tipo de construgdo em cada
metade do século XIX, respectivamente), no século XX, esse niimero cai para 26% na
primeira metade e 5% na segunda (cf. tabela 16).

A distribui¢do dos dados com o sujeito anteposto ao infinitivo, por sua vez, ocorre da

seguinte maneira: 19% para cada metade do século XIX; 32% na primeira metade do século
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XX e 31% na segunda metade do XX (cf. tabela 16). A partir desse resultado, observamos
que a ordem SV ¢ mais recorrente no século XX, demonstrando assim que as completivas
infinitivas com sujeito também passaram pela mudanga na ordem durante o mesmo periodo
no qual as oragdes finitas se modificaram nesse aspecto da gramatica (cf. Berlinck, 1989).

No entanto, cabe ressaltar que a segunda metade do século XX ¢ a mais significativa
quanto a ocorréncia da ordem SV, pois, entre os 29 dados de infinitivo com sujeito desse
periodo, encontramos 21 oragdes com o sujeito anteposto ao infinitivo (72%). Nos outros
periodos, tais oragdes aparecem com a freqiiéncia de 32%, 25% e 44%, respectivamente''.

Nesse ultimo periodo, ha ainda quatro ocorréncias de sujeito antes do verbo principal
(os sujeitos sdo pronomes obliquos) e quatro ocorréncias de infinitivo pessoal com a ordem
VS (cf. tabela 16). Estas construcdes, apesar da diminuicdo de sua freqiiéncia, ainda
aparecem no corpus, porém, elas somente ocorrem quando possuem, como sujeito, uma

ora¢do ou um SN “pesado”, conforme os dados a seguir apresentam:

(48) “Deixo meu apelo como cidada para que cada pessoa siga o grande exemplo de
familiares de Jaqueline, autorizando em vida a doagdo de seus oOrgdos (...)

fazendo renascer a esperanca de uma luz que estd se apagando.”

(49) “Sob a justificativa de ter entrado recursos da divida ativa, o prefeito iniciou

varias obras antes dos pleitos eleitorais.”
(50) “Eu me desesperei por faltarem as coisas mais necessarias”

(51) “Além de ndo existir registro oficial do comité de campanha nem da
candidatura, como determina a legislacdo eleitoral, Fernando Henrique continua

desempenhando integralmente seu mandato de senador. ”

E interessante notar ainda que, diferenciando-se dos outros periodos, a segunda
metade do século XX ndo apresenta nenhuma ocorréncia de sujeito no meio da locucao
verbal infinitiva, ou seja, com a ordem VS, na qual o sujeito da locugdo aparece apos o

auxiliar infinitivo.

' Os valores apresentados nesse paragrafo sdo encontrados ao observarmos a freqiiéncia da ordem dos
constituintes nas completivas infinitivas, abordando o corpus de cada periodo separadamente

116



A partir das consideragdes anteriores, verificamos que a fixa¢do da ordem SV com o
infinitivo pessoal apresenta-se com maior for¢a no ultimo periodo de tempo abordado, apesar

de ja ocorrer gradualmente nos outros.

Tendo em vista esse quadro geral sobre as principais mudangas no PB, podemos
constatar que as alteragdes no uso do infinitivo pessoal ndo ¢ um fendmeno isolado, mas esta
articulado a outras modificacdes lingliisticas que ocorreram no mesmo periodo de tempo.

Galves (1993, p. 387) afirma que “¢ nos documentos do século XIX, em particular da
segunda metade, que surgem os fenomenos que caracterizam a sintaxe do portugués falado
atualmente no Brasil”. Apesar dessa constatacdo, as mudangas no infinitivo pessoal parecem
ndo se enquadrar perfeitamente nesse periodo, pois verificamos que a diminuigdo em seu uso
ocorreu com maior relevancia na segunda metade do século XX.

No entanto, a mesma autora nos esclarece nesse aspecto ao declarar que “apesar de
aparecer nitidamente na segunda parte do século XIX, ou as vezes antes, a mudanca so se
implementa definitivamente no decorrer do século XX” (Galves, 1993, p. 403). Dessa forma,
podemos acrescentar que nossos dados possibilitaram confirmar tal afirmagdo e observar tais
mudangas referentes ao infinitivo pessoal no portugués brasileiro contemporaneo.

Neste capitulo, expusemos nossa analise, porém, as consideragdes finais de nossa

pesquisa abordaremos no proximo.
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CONCLUSAO

O presente estudo focalizou a mudanca no PB com respeito ao infinitivo pessoal.

No primeiro capitulo, ao abordar a mudanca lingiiistica a partir de diferentes
perspectivas, constatamos que nosso trabalho enquadra-se num novo contexto de pesquisa,
pois considera a mudanga, especificamente a do infinitivo pessoal, como algo natural,
diferenciando-se, assim, de outros momentos historicos, nos quais ela era considerada
progresso ou degeneragdo lingiiistica.

Além disso, consideramos que foi produtivo termos escolhido a proposta da variagao
paramétrica para a realizagdo do estudo, visto que esse novo programa de pesquisa historica
possibilitou verificar nossas hipdteses, tendo os resultados quantitativos como suporte para a
verificacdo da mudanca no infinitivo pessoal.

No segundo capitulo, vimos que tal infinitivo possibilita muitas controvérsias entre os
estudiosos que se propdem a estuda-lo. Estes, ao defini-lo, baseiam-se no preenchimento do
sujeito ou na presenca das desinéncias niimero-pessoais, ora enfatizando o aspecto sintatico,
ora o morfologico. No entanto, ha aqueles que abordam ambos os aspectos. O presente
trabalho compartilha desta visdo ao classificar como pessoal o infinitivo com sujeito
preenchido e/ou flexao verbal.

Ainda, nessa parte, confirmamos a falta de consenso entre as gramaticas normativas
no que se refere as prescrigdes para o uso do infinitivo pessoal. Diversos gramaticos utilizam
o termo “tendéncias” no uso desse infinitivo, visto que nenhum gramético conseguiu elaborar
regras definitivas para ele. Portanto, se até mesmo as gramaticas propdem regras divergentes,
podemos supor que a norma padrdo ndo tem exercido muita influéncia nos falantes que se
preocupam com o “uso correto” do infinitivo pessoal, proporcionando, dessa maneira, maior
liberdade aos usos diversificados dessa forma verbal.

Ao discutirmos diversos estudos, no capitulo trés, notamos que o infinitivo pessoal
tem sido abordado por diferentes linhas tedricas, sendo focalizado a partir de variadas
perspectivas mesmo dentro de uma mesma teoria. Portanto, tal variedade de descobertas
sobre esse elemento gramatical possibilitou a comparacdo entre seus resultados e os nossos,

auxiliando ainda o desenvolvimento de nossa pesquisa.
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Além disso, a pesquisa bibliografica, exposta no trabalho, proporcionou a constatagdo
de que a diacronia do infinitivo pessoal ja havia sido estudada no PE, porém, ainda nao havia
sido feito o mesmo estudo no PB; pelo menos, até o momento, ndo é de nosso conhecimento
tal iniciativa.

No quarto capitulo, fornecemos a fundamentacdo metodologica da pesquisa. Com
esse intuito, discutimos a constituicdo do corpus, formado por cartas de leitores dos séculos
XIX e XX, o levantamento da varidvel dependente e das varidveis independentes como
também as hipdteses que fundamentaram as escolhas. Apds a codificacdo dos dados,
pudemos observar as diferencas e semelhancgas no uso do infinitivo pessoal em cada periodo
de tempo.

Esses resultados foram apresentados no capitulo cinco. Num primeiro momento,
expusemos a distribuicao dos infinitivos pessoal e impessoal, no decorrer dos séculos XIX e
XX. Num segundo momento, discutimos a variagdo entre o infinitivo flexionado e o
infinitivo com sujeito preenchido.

Com a distribui¢do dos dados, verificamos que, na segunda metade do século XX, o
infinitivo pessoal ndo aparece com as seguintes estruturas: como completiva de adjetivo; com
auxiliar modal; na fungdo de predicativo de sujeito. Em tais completivas, ocorreu apenas a
forma impessoal do infinitivo; a forma pessoal apareceu apenas nos outros periodos. Assim,
notamos uma diferencga no uso do infinitivo pessoal no corpus referente a esse aspecto.

No entanto, o fator verbo da matriz causativo ou sensitivo proporcionou um maior
aparecimento do infinitivo pessoal em todos os periodos abordados. A diferenga, com esse
fator, ocorreu novamente na segunda metade do século XX, pois, nos outros periodos, ha um
uso maior de pronome obliquo como sujeito do infinitivo, mas, no ultimo periodo, h4 apenas
uma ocorréncia desse tipo com o pronome me anteposto ao verbo da matriz. A partir desse
resultado, confirmamos a hipdtese de que os verbos causativos e sensitivos favorecem o uso
da forma pessoal da completiva infinitiva por apresentarem sujeitos diferentes, sendo ainda
que apresentaram algumas diferencas no seu uso.

A partir do grupo referéncia do sujeito do infinitivo, confirmamos a hipdtese de que o
fator ndo-correferéncia influencia o uso do infinitivo pessoal. Além disso, observamos que o
uso de tal infinitivo em contexto de correferéncia diminui com o decorrer do tempo, podendo
indicar que os falantes atuais preferem utilizar a forma pessoal do infinitivo quando ha maior

necessidade, ou seja, quando ha descontinuidade do topico referencial.
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Apo6s a distribuicdo dos dados, focalizamos o infinitivo pessoal, verificando a
variagdo entre o infinitivo com sujeito preenchido e o infinitivo apenas flexionado. O intuito
com essa parte era confirmar nossa hipdtese de que, no século XX, a forma pessoal do
infinitivo ocorreria preferencialmente por meio da presenga do sujeito, mas o infinitivo
apenas flexionado teria uma freqiiéncia menor. Tal hipotese estava fundamentada nas
mudangas ocorridas no PB, especificamente na simplificagdo das conjugagdes verbais e na
tendéncia ao preenchimento do sujeito.

Os resultados, inicialmente, pareciam confirmar a tendéncia a simplificagdo das
conjugacgoes verbais e ao preenchimento do sujeito, pois realmente, com o decorrer do tempo,
a segunda forma foi sendo mais usada que o infinitivo apenas flexionado, aparecendo com
mais freqiiéncia e em um numero maior de contextos lingiiisticos referentes as variaveis
independentes. No entanto, constatamos que, apesar do fendmeno da simplificacdo realmente
ser verificado no infinitivo, o sujeito preenchido do infinitivo ndo estava sendo usado em
todos os contextos nos quais ele poderia apresentrar-se ou até mesmo nos quais sua presenga
indicaria que houve mudanga do topico referencial.

Observando a variagdo entre infinitivo com marcas pessoais expressas € infinitivo
sem tais marcas, foi encontrada uma quantidade significativa de casos de infinitivo com
sujeito ndo-correferente em relagdo ao sujeito da oracdo matriz, mas que, mesmo assim, nao
apresentaram sujeito preenchido nem flexdo. A partir desses dados, notamos que, mesmo
quando ha descontinuidade do topico refererencial, o infinitivo pode ndo apresentar
preenchimento do sujeito.

Assim, o infinitivo mostrou-se diferente nesse aspecto em relagdo a tendéncia atual do
PB que utiliza o preenchimento do sujeito com verbos finitos tanto em contexto de nao-
correferéncia como de correferéncia.

Portanto, esse resultado possibilita considerar a hipotese de que o uso do infinitivo
pessoal no PB esteja diminuindo, visto que houve uma redu¢do no uso do infinitivo
flexionado e no preenchimento de sujeito.

Além de abordarmos essas mudancgas do PB, também observamos a influéncia da
fixacdo da ordem SV nas completivas infinitivas. Dessa forma, verificamos que o infinitivo
segue a mesma tendéncia apresentada pelas sentencas finitas, ou seja, hd uma diminui¢do no

uso de SN posposto ao verbo no decorrer dos periodos. No século XIX, o predominio ainda é
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da ordem VS, porém, no século XX, aumenta a freqiiéncia da ordem SV, sendo mais
significativa, nesse aspecto, na segunda metade do século XX.

Tendo em vista essas consideragdes, podemos notar que as alteragcdes no uso do
infinitivo pessoal e as outras modificacdes lingiiisticas do PB estdo interligadas,

confirmando, dessa forma, que toda mudanca influencia e ¢ influenciada por outra.
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Baixar livros de Literatura Infantil
Baixar livros de Matematica
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Baixar livros de Meio Ambiente
Baixar livros de Meteorologia
Baixar Monografias e TCC
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Baixar livros de Quimica
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